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PREFACIO DEL TRADUCTOR 


Al verter en español este libro, orientador ya de mu- 
chos en el estudio del Griego del Nuevo Testamento, 
el traductor considera el servicio que está haciendo el 
autor, profesor Guillermo Hersey Davis, como promesa 
de lo que hará el presente libro entre los de habla 
española. 


El autor es miembro del Cuerpo Docente del Southern 
Theological Seminary en Louisville, Kentucky, EE. UU. 
de A. Fue alumno excepcional y llegó a ser colega del 
eminente profesor Archibald T. Robertson, cuyos libros, 
tanto los populares como los eruditos, van abriendo las 
Escrituras cristianas a un público internacional. El pro- 
fesor Davis, guiado e inspirado por tal maestro, pronto 
llegó a ser experto también en la lectura de los papiros 
e inscripciones, materiales que han hecho época en el 
conocimiento del lenguaje común (xowí) del primer 
siglo cristiano. 


La traducción de este libro, ha sido revisada y corre- 
gida con mucho esmero por el señor profesor lldefon- 
so Villarello de la Escuela Preparatoria de Varones 
de Saltillo, Coahuila, México, alumno y colega del tra- 
ductor. Creemos y esperamos que la fuerza y sentido 
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del original se han conservado y comunicado sin pérdida 
en esta su nueva forma. 


Debo más de lo que sé expresar a mis colegas y alum- 
nos del Seminario Teológico Bautista Mexicano con 
quienes durante seis años en consejo y clase tuve el 
honor de servir a la causa evangélica. 


El traductor, al poner esta gramática al servicio de 
los de habla española, ha tenido siempre en considera- 
ción, no sólo a los estudiantes que asisten a los centros 
docentes con instrucciones, bibliotecas y salas de clase, 
sino también a loa muchos que no gozan de tales privi- 
legios y relaciones, pero que siguen el camino de la auto- 
educación. Tanto éstos como aquéllos, usando este libro 
con diligencia sistemática y firme voluntad, lograrán un 
conocimiento más sólido e inteligente de las Escrituras 
cristianas. — 


George Fitch MecKibben. 


EN MEMORIAM 


El doctor Jorge Fitch McKibben, que tradujo esta 
obra y la adaptó a las necesidades de los estudiantes del 
griego del Nuevo Testamento en la América Latina, 
falleció el 23 de Marzo de 1934, después de haber 
colocado el manuscrito de la traducción en manos del 
infrascripto, a fin de que fuera publicado en Buenos 
Aires. Pocos días antes de su muerte había terminado 
otra obra compañera de la presente: un Léxico Griego- 
Español del Nuevo Testamento. 


Estas dos obras coronan la actividad docente del 
Dr. McKibben, en pro del conocimiento de las Escritu- 
ras cristianas. El fue profesor, durante más de cuarenta 
años, en la Universidad de PDenison, en Granville, 
Ohio, EE. UU. de A., primero de griego y latín y luego 
de idiomas modernos. Su erudición era prolija y exacta. 
Tenía alma de maestro, y dedicándose por entero a sus 
alumnos, despertó en muchos de ellos su mismo entu- 
siasmo por el saber. “Era infatigable en la búsqueda 
del conocimiento. Su mente al parecer nunca se cansó 
de adquirir. Siempre estaba mirando hacia adelante, en 
procura de nuevas verdades, de acrecentar su alcance. 
Unía a su mente alerta una pasión por la enseñanza, 
por compartir sus conocimientos con otros. 


“Su retiro del profesorado, a los sesenta y ocho años 
de edad, no significó el cese de sus actividades de 
maestro o de su producción erudita. Dióle por el con- 
trario, la oportunidad de realizar una antigua ambición 
de servicio misionero. Se dedicó entusiastamente a un 
nuevo trabajo en Méjico, aprovechando su conocimien- 
to del castellano y de los idiomas biblicos. Agregado 
al cuerpo docente del Serninario Teológico Bautista de 
Saltillo, pasó cinco años de grato trabajo enire los jó- 
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yenes estudiantes mejicanos que allí estaban preparán- 
dose para el servicio cristiano entre sus compatriotas. 
Su trabajo consistía en enseñarles el griego y el hebreo, 
a fin de que pudieran leer el Antiguo y Nuevo Testa- 
mentos en los idiomas originales. Esto le determinó a 
entregarse a su último gran esfuerzo: la preparación de 
libros de texto para los cursos que estaba dictando, 
dedicados a los latino-americanos.. (1) El resultado 
de esa labor llega ahora a manos de los estudiantes de 
habla española del Nuevo Testamento en esta Gramá- 
tica y en el Léxico próximo a publicarse. 

El carácter especializado de estas obras ha demorado 
su aparición más de lo que esperábamos. El costo de 
publicación ha sido llevado al mínimo, para hacer fac- 
tible, a todo estudiante interesado, la fácil adquisición 
de estos instrumentos de trabajo que el Dr. McKibben 
deseaba colocar en sus manos. Aun así, su publicación 
hubiera sido imposible sin la generosa contribución de 
más de un centenar de amigos íntimos y colegas del 
Dr. McKibben y una subvención de la Universidad de 
Denison. A todos esos amigos ofrecemos nuestro más 
cordial agradecimiento. 

También debemos agradecer al Rev. José M. Rodri- 
guez, de Buenos Aires; al Rev. Daniel 5. Daglio, de 
Lanús; y al Rev. Oscar García Alvarez, de Bahía 
Blanca por la inapreciable ayuda que prestaron en la 
preparación del manuscrito para la imprenta y en la co- 
rrección de las pruebas. 


B. Foster StockwelL 


Facultad Evangélica de Teología 
Buenos Aires. 





(1) Palabras del Dr. W. A. Chamberlin, colega del Doctor 
McKibben en la Universidad de Denison, en su oración fúnebre, 


el 25 de Marzo de 1934. 
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GRAMATICA ELEMENTAL DEL 
GRIEGO DEL NUEVO TESTAMENTO 


LECCION 1 
El alfabeto 


$ 1, El alfabeto griego en el período helenístico o del 
Koiné (lenguage común) tuvo veinticuatro letras: 


Mayusculas Nombres Minúsculas Sonidos ()) 
Á alfa a a en padre 
13 beta p b en alba v* 
E gamma y g en algo 
A delta Ó d en dar 
E épsilon E e en estar 
Z dseta t ds 
18 eta ita * n e en menos ¡ 
8 theta Ú z en luz 
1 iota e i en mi 


(1) Los sonidos empleados como equivalentes de las yoca- 
les en griego se ofrecen aquí para asegurar una pronunciación 
práctica para la sala de clase. Ya en el primer siglo d. de J. C., 
como en el griego moderno, se pronunciaban de la misma manera 
algunas vocales y diptongos, resultando una confusión ortográ- 
fica; así el, 4 NM, Y v, UL 01 pronunciándose de la misma 
manera, se confundían en la escritura; también e y 0 o y 0%: Enelgriego 
A la confusión de las vocales y diptongos del sonido 1 se la llama actual y en el 
iotacismo. Para evitar tal confusión empleamos con modificacio- litúrgico los 
nes la pronunciación de Erasmo, anticipada en algunos detalles diptongos el, N, 
por el erudito español, Antonio de Nebrija. morada 
Hay pruebas evidentes de que, en el primer siglo d. de J. €., ." y el 
como en el griego moderno, tuvo f la doble pronunciación de diptongo al 
b y v (labiodental); y la y había comenzado a tener el sonido suena "e".* 
de y antes de los sonidos e, 1. 


* Notas del que escaneó el trabajo en funsión del griego actual y litúrgico 


2 


Mayúsculas 
K 
A 


M 


bé 


D 


Nombres 
kappa 
lambda 
my 

ny 

X1 


órmicron 


ypsilon 
fi o phi 
ji 

psi 


omega 
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Minúsculas 


Cu 


Sonidos 
c en como 
l en ele 
m en mano 
n en uno 
x en plexo 
o en sol 
p en por 
r en raro 
8 en sino 
ten fen 
ll francesa ¡+ 
f en fase 
j española 
ps en ápside 


o en tengo 


a. Al final de una palabra la sigma se escribe c, 
en otras posiciones o como en oeicóc, terremoto. 


b. Delante de una paladial (x, y, y, E) la y- pierde 
su sonido consonante y hace nasal a la vocal prece- 
dente: en «ayyeloc, ángel, mensajero, se pronuncia la pri- 
mera silaba (ay-) como an en blanco, manga. 


ALFABETO 3 
c. Cuadro de las consonantes. 


Labiales Paladiales Linguo-dentales 


Mudas  Í Tenues T Xx 1 


| i Sordas 
o 3 Aspiradas p Y y 
explosivas l Medias p e á | 
[ Líquidas — a le ¿Sonoras 
Ynasal y 
Continuas 4 Nasales p (5 
[Espirantes Y E | o  Sordas 
d. Puntuación. — Los signos de puntuación son cua- 


tro. En griego como en español se usan la coma 
y el punto final. El punto puesto en alto (í) equivale 
a nuestros dos puntos o al punto y coma, pero el punto 
y coma es sieno de interrogación. 


$2. División de las sílabas. 


Como en español, también en griego cada sílaba lleva 
una vocal (o diptongo) siendo ésta la parte esencial. 
Las palabras se dividen en sílabas, y éstas, salvo pocas 
excepciones, comienzan con una consonante o con un 
grupo de ellas. Palabras compuestas se dividen confor- 
me a los elementos componentes. 


Apréndase el sonido de cada letra, y nótese la divi- 
sión de las silabas; pronúnciense los ejemplos siguientes: 


d-Deh-pós E-Y,00 AÉ-105 TVED-pLO 

dv -ÓQu-110S ñ-ué-00 vÚE TTD ÓG-40 MJLOL 
pAé-c0 Logs Ov-TO00C TUW-YÓG 

YO d-qpa XÓD-LOG TAa-TÓG GTav-DÓGS 


Ni el espíritu 
rudo ni el 
espíritu 
suave se 
pronuncia 
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LECCION U 
Vocales, diptongos, espíritus: suave y rudo 


$3. Hay siete vocales: u, £, n, 4 o, u w. La n es la 
forma larga de e y la w de la o ; siempre cortas son 
Y o, pero N y son siempre largas. Dudosas en cuanto 
a su cantidad son «, ty v, siendo a veces largas y a 
veces cortas. 


Pe 


$4. Diptongo es la reunión de dos vocales que se 
funden en un solo sonido. Los diptongos son: 


dl al en ate e ov = uVen grupo 

av = au en aulo ay eu = eu en eufonía ev 
zl o =: el en acetle ¡ qv = casi como zv 

0L = ol en olga ¡ ví = ui en fuicto 7 


Hay también €, 1, w; pero la 1 (iota escrita debajo 
de una vocal se llama “ota suscrita”) es muda, no 
resultando diptongo. Cuando estas vocales largas son 
mayúsculas, la , se escribe a su derecha, es muda y se 
Hama "ota adscrita''; por ej. As Ha, Qu 


$ 5. Muchas palabras con vocal inicial principian con 
un sonido parecido a una h inglesa. Este sonido, llamado 
espiritu rudo, se indica por el signo (*) puesto sobre la 
vocal inicial o la segunda vocal del diptongo si comien- 
za así la palabra. Ej.: ó% (jodós), camino;  evoiaxo) 
(jeurisco), hallo. Las letras v y q iniciales llevan siem- 
pre el espíritu rudo: vióc, hijo y óruo, palabra. Una vocal 
o diptongo inicial que carece de este espíritu áspero 
o rudo, se escribe con el signo (') o espiritu suave. 
Ej.: áxotvws (acúo), oigo; odpavós (uranós), cielo. 


ACENTO 5 


$6. Escríbase lo siguiente con letras españolas con- 
forme a las equivalencias dadas en $5 l y 4: 
Balere ele ta DeEra uEe0n TOV TÁOLOV TO ÓLKTUOV 204 

EUQT OETE. 

En caracteres griegos escríbanse las frases siguientes: 

Kai palin erxato (1) didaskein para ten thalassan. kai 
sunagetai pros auton ochlos pleistos, hoste auton €is 
ploion embanta kathesthai. periblepsamenos autous 
legei ide he meter mou kai hoi adelfoi mou. 


LECCION lll 
El acento 


8 7. La mayoría de las palabras griegas llevan acento 
escrito. Éstos son: agudo (*), grave (*), y circunflejo 
(5%). Así, Aaufáve vov dovlov; áxoúw Tis puvis. Observ- 
vando atentamente puede notarse que el acento está 
sobre la vocal de la sílaba tónica, y si es diptongo, sobre 
la segunda vocal. 


$8. Para nosotros los de habla española, el acento gráfico 
indica la sílaba tónica, la que se pronuncia con fuerza especial, 
También para los griegos de hoy indica solamente donde recae 
el acento, el tono o la fuerza siláíbica. Pero originalmente los 
acentos señalaban la altura de la voz en la pronunciación de 
las silabas, 


$9. Al pronunciar las palabras no hacemos distinción 
entre los acentos. 


$ 10. Apréndanse los verbos siguientes: 


dy 0, conduzco, traigo, Voy. DUelo, deseo, quiero. 
áxoúo, oigo, entiendo. aufva, tomo, recibo. 
Bhéxo, Veo, miro. Léyo, digo. 


(1) Las letras e y o (en bastardillas) son largas. 
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; ; r 3 
y UVa, conozco, TE LETO, encia, mando. 
YO 0Lo. escribo. MILOTEÚGO, creó. 
E , 1] ES EN id 
ebvotomea, hallo, encuentro, Egeo, tengo, lengo asido. 


Eseríbase y pronúnciese cada una de estas palabras 
repetidas veces con el espíritu y acento debidos, aso- 
ciando con cada palabra su significado; por ejemplo: 
Guo (ago), conduzco. Nótese aquí como están escritos 
juntos el espiritu y el acento, cuando pertenecen a la 
misma silaba inicial. axovs facúo), oigo. Nótese que el 
acento va escrito sobre la segunda vocal del diptongo os. 
Véase $ /. 


8 11. Obsérvese que: l. Cada vocal o diptongo inicial 
lleva un espíritu. 2. El acento agudo está en la penúl- 
tima sílaba de cada palabra. En los verbos por lo gene- 
ral, el acento se aleja lo más posible de la última sílaba: 
a este acento se le llama recesivo (1). La última sílaba 
de un verbo determina la posición del acento: 

a. Sies larga, el acento recae sobre la penúltima. 

b. Si es corta, en la antepenúltima. 

c. Es larga una sílaba cuando contiene una vocal 
larea o un diptongo; en cualquier otro caso, es corta. 
3. En los verbos la terminación -w tiene la significación 
del pronombre yo como la tienen en el español las de- 
sinencias o y oy del verbo. 


£ 12. 1. En griego como en español, las desinen- 
cias verbales expresan por lo general, las diferentes 
personas gramaticales, implicando los pronombres suje- 
tos: yo, lu, él o ella, nosotros, vosotros, ellos o ellas. ¿Cuál 
es la terminación de cada verbo en $102 Las termina- 


(1) La misma tendencia del acento se ve también en los 
muchos nombres verbales en «na (88 196-199) y -010 (38 276 - 
279) y en los adjetivos en -oc, -ov (8 125). 
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ciones personales son fragmentos de antiguos pronom- 
bres y, como en el español, no se separan del verbo. En 
ambas lenguas por énfasis puede emplearse el pronom- 
bre. Ejemplo: ¿yóú 5 2éyo úpiv, mas yo os digo. 

2. El verbo expresa acción y, además, el estado de 
la acción. El verbo griego tiene tiempo, modo y voz. 
El tiempo expresa el estado de la acción del verbo; el 
modo indica la forma en que se hace la enunciación; 
la voz muestra la relación entre el sujeto y la acción. 
Los verbos indican afirmación por las terminaciones 
personales. 

El estudiante debería dedicar desde ahora un cuader- 
no en el cual anotar por orden alfabético todas las 
palabras que encuentre en el curso de las lecciones 
siguientes, formando así un vocabulario griego-español 
y español-griego. 


LECCION IV 
Presente de indicativo activo 


$ 13. 1. Ley-0, digo o estoy di- AEN-0-JLEV, decimos o estamos 


ciendo. diciendo. 

2. My-ei dices o estás die My-e-ue, decís o estáis di 
ciendo, ciendo. 

3. Aéy-e él dice o está Aéy-ovor(v), dicen o están di- 
diciendo. ciendo. 


Infinitivo, héy-=w, estar diciendo, decir. 


$14. Los verbos griegos sólo en el modo indicativo 
expresan el tiempo absolutamente. La idea principal del 
tiempo gramatical es la especie de acción o el estado 
de la acción. Hasta en el indicativo el tiempo es una 
idea secundaria. Una acción continua o un estado incom- 
pleto se indica por el tiempo presente y se llama a 
esta especie de acción, duraliva o lineal. La acción del 
verbo en el presente se muestra como progresando O 
siguiendo. Obsérvese que el modo indicativo griego 
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tiene la misma fuerza declarativa, prácticamente, que el 
mismo modo en español y otras lenguas. En el $13 el 
verbo es activo: se representa al sujeto en acción (!). 


S 15. Conjugar un verbo es presentar en el orden de- 
bido todas las variaciones de sus desinencias. En el $13 
el verbo Afywo se conjuga en el presente de indicativo 
activo y en el presente de infinitivo activo. 


$ 16. Nótese en la conjugación de Atyw : |. El tema 
o raíz ley- permanece invariable, ¿¿yo, ¿ye ete. 2. Si- 
gue a este tema una vocal, 3. Esta vocal es o delante 
de las desinencias que comienzan con p o y (véase $18), 
pero E delante de otras letras. Esta vocal variable (re- 
presentada a veces por 0f/s ) se llama la vocal temática. 
4. Después de la vocal temática sigue una desinencia 
(la terminación personal, véase $12) claramente 
notada en -u4ev y -te de la primera y segunda persona 
del plural. 

Asi: léy-e-1e, decís, está compuesto por el radical, o 
raíz, key-, la vocal temática -e-, y la desinencia personal -1s. 


$ 17. Las desinencias de los tiempos primarios (?) de 
la voz activa, en su forma original, fueron las siguientes: 


Singular Plural 
1. -qu yo -UEY, nosotros 
6 (por -01), tú -TE, vosolros 


3. -a (por -11), él, ella, ello vo (por -vu), ellos, ellas. 
Las desinencias son restos de pronombres personales. 


(1)  Compárese Lenz, La oración y sus partes, p. 370, sobre 
la falta de distinción entre tiempo y especie de acción en la con- 
jugación castellana. 

(2) Los tiempos primarios son: el presente, el futuro y el 
perfecto; los secundarios: el imperfecto, el aoristo y el pluscuam- 
perfecto. 
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518. Se puede representar la vocal temática con las 
desinencias de la manera siguiente: 


1, 0-1 O-LEY 
2. Eq (por £-01) E-TE 
3. ea (por 2-1) o-vor (por o-vri) 


a. Probablemente la desinencia -w de la primera 
persona singular, resulta de la pérdida de la desinencia : 
-m y el alargamiento consecuente de la vocal temática o 
ao b -ac y -e resultan de -so y -et segunda y ter- 
cera personas respectivamente. <. En -ovo. de la tercera 
persona plural la v se pierde y la o se alarga en ov. Esta 
variación de vocal (o enov) se llama alargamiento com- 
pensativo. 


$19. De la combinación de la vocal temática y las 
terminaciones personales resultan las siguientes desi- 
nencias: 


1. -w, yo -DUEY, nosolros, - as 
S.  -ELC, tú -ETE, Vosolros, - as 
3. -e, él, ella, ello -ovar (w), ellos, ellas. 


El estudiante debe dominar bien estas formas. Ellas 
son indispensables para un estudio más avanzado. 


$20. El infinitivo no tiene terminaciones personales 
por ser un substantivo verbal sin modificaciones en la 
declinación. Resulta -e.y de la contracción de la vocal 
temática £ y la antigua terminación del locativo -ev (-2v1). 


$21. —Ejercicios de pronunciación y traducción. 
L Tradúzcase al español: 


1, flAéxmes, úxodoper, yv OxeTE, 2. Aaufavovor(v), yodpers, 
ÉXEL, ITIOTEVOHEV. d.  TUÉMICELY, EUQÍOXMEL, GYETE, Yivwoxovor(*). 
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4. Délopev Pléreiv, EfOUEV, YIVOOXETE. 5. Gyovor(v), Acufayver, 
Exyovot(v). 


IL Tradúzcase al griego: 
l. Conocemos, veo, él halla. 2. Enviaiss, conocen, 


conducis o estáis conduciendo. 3. Deseamos conocer, 
él oye, están oyendo. 4. Escriben, él tiene, creéis. 


LECCION V 


Segunda declinación o declinación de los temas en -o 


8 22. WOcABULARIO 
ÚNTOS, pan VÓLLOC, ley 
Poóvos, !rono Gyhoc gentio, multilud 
ZÓOLLOC, mundo TÓNOS, lugar 
idos, piedra (DÓVOG, tiempo 
AÓYOc, palabra pios, amigo 


El estudiante debiera apoderarse de las palabras del 
vocabulario de una sola vez, escribiendo y pronunciando 
cada palabra con su acento y espíritu propios, hasta 
poder decirla y escribirla sin vacilar. El significado de 
cada palabra ha de aprenderse a fondo. Nótense las 
derivaciones frecuentes del español: cósmico, prólogo, mo- 
nolito, topografía, cronómetro, filósofo, lógica, aulónomo, etc. 


$23. Nótese: l. Todas las voces del vocabulario ter- 
minan en-os. 2. Todas son sustantivos y pertenecen a 
la declinación en -o. 3. Todas tienen acento agudo en 
la penúltima. 


S 24. En el griego, atendiendo al tema, hay tres decli- 
naciones de nombres y adjetivos. Los sustantivos de la 
segunda declinación son aquellos cuyo tema termina en 
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-o. El tema es la parte de la palabra que practicamente 
permanece sin cambio en todas sus formas. La parte 
variable es la terminación. 


825. Declinación de Aóyoc, de la segunda declinación: 


Tema Aoyo-. 


Singular Plural 
Nom. kAóyoz, una palabra hóyos, palabras 
Gen. óyov, de una palabra hoyov, de palabras 
ABbL  dóyov, desde una palabra Lóycovw, desde palabras 
Loc. Ayo, en una palabra Aóyoic, en palabras 


Instr. Aóyw, conoporuna palabra —dóyow, con o por palabras 
Dat. 2óyo, ao para una palabra —dóyois, ao para palabras 
Ac. —hóyow, una palabra hóryovc, palabras 

Woc. 2óye, ¡OR palabra! lóyosw, ¡Oh palabras! 


a. En el dativo singular la terminación - resulta de 
o + (desinencia del dativo) = m = 0. En el locativo 
singular la terminación - resulta de -o + ¡ (desinencia 
del locativo) =0. 2 mm = 0. En el instrumental singular, 
la terminación (q es por -o + a (desinencia del instrumen- 
tal) =w. Á causa de la pronunciación igual de estas 
flexiones vinieron a escribirse lo mismo. b. Las flexio- 
nes del genitivo y ablativo ya en la antigiiedad eran 
iguales. En el plural, el locativo, el dativo y el instru- 
mental, llevan la terminación de éste, -o1c. €. El vocativo 
no es estrictamente un caso, . 

Por ser lan representativas las terminaciones de hóyoc deben 
aprenderse con absoluta certeza. 


S 26. l. Nótese gue el acento de 2óyos permanece en Lo- 
das las formas sobre la misma sílaba. 5í no se violan las 
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reglas generales, en la declinación de un sustantivo queda el 
acento sobre la misma sílaba acentuada en el nominativo. 

2. El acento del nominativo ha de aprenderse por la 
observación detenida de cada palabra. 


$ 27. Se ha de observar según el 825, que hay en griego 
ocho casos (bajo cinco formas): nominativo, genitivo, ablativo, 
locativo, instrumental, dativo, acusativo y vocativo. El nomina- 
tivo, como en el español, es el caso del sujeto. El genitivo es el 
caso que especifica y que exige la preposición de. El ablativo 
es el caso de origen o separación y exige la preposición desde. 
El locativo es el caso del lugar y corresponde a las preposicio- 
nes en, entre, sobre, etc, El instrumental como su nombre lo 
indica, es el caso de instrumento, de asociación y se traduce 
por con, por, etc. El dativo es el caso de interés personal (indi- 
cando ventaja o desventaja), expresado en el español por el 
objeto indirecto y por las preposiciones a o para. El acusativo 
es el caso de extensión (sea de pensamiento, sea de acción 
verbal), correspondiendo generalmente al objeto directo del 
español, con o sin la preposición a. El vocativo es el caso del 
tratamiento formal, 


$28. En el griego las desinencias de los casos expresan las 
relaciones mutuas de las palabras y partes de la oración. En 
castellano se expresa generalmente tal relación por las preposi- 
ciones (de, para, en, a, por, sin, sobre, etc.) y por la posición 
de las palabras. 


$ 29. EJERCICIOS 


l. 1. 100, xó0uov, doóvov. 2. Ayo vópov. 3. Aéyer xl. 
4. laufavojev diprov. 5. 0xlos dxove, Lyov vópov. 


LL 1. En un lugar, de un mundo, 2. Para o a un 
amigo, leyes de tronos. 3. El toma una piedra. 4. Te- 
nemos pan para un mundo. 5. Decís o estáis diciendo 
palabras a gentíos. 
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LECCION VI 


Declinación de temas en -o (Continuación) 
Ss 30. VocARBULARIO 


iyyetoc, ángel, mensajero 8i54oxahoc, maestro 

úvdowrocs, hombre Úavarocs, muerte 

éxóotodos, apóstol XÚPLOC, Señor 

Las palabras de nuestro vocabulario son de uso co- 
rriente en el Nuevo Testamento hallándose algunas de 
ellas hasta mil veces. 


$ 31. Los nombres cuyos temas terminan en o, 
llevando -oc en el nominativo, generalmente son mas- 
culinos; muy pocos son femeninos. Entre los femeni- 
nos están 0005, camino; ¿onuoc, desierto; vñooc, isla. 


832. Declinación de dvdpgoxos, hombre, con el artículo 
masculino: 


Nom.ó  dvdguxos, el hombre ol Gávbdowros, los hombres 
Gen. toú ivdooror, del hombre tv úvdpgúrov, de los hom- 
bres 
Abl. +09 ávrdobros, desde el hom- tv ¿rboúrov, desde los 
bre hombres 
Loc. 1% ávdoóxo, en el hombre t0is dvdpóxoss, en los hom- 
bres 
Instr. 19 dvdeóxo, con o por el tois avÚporors, con o por los 
hombre hombres 
Dat. 10 aviroro, a o para el toís dvdpWwros, a o para los 
hombre hombres 
Ac. vóv ávdonzor, el o al hombre tous ivdpurove, los o a los 
hombres 
Voc. dvdowne, ¡OH hombre! avdponrol, ¡Oh hom- 


bres! 
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$33. Nótese lo siguiente en la declinación de ávbouwxoc: 

Il. El acento se aleja lo más posible de la última 
silaba según la cantidad de ésta: en las formas cuyas 
desinencias són -05, -0V, -8, -04, siendo éstas cortas, el 
acento recae sobre la antepenúltima y se usa el agudo. 

Z. Cuando la última llega a ser larea, siendo las 
desinencias -0U, 49, -0Y, -0lc, -0Uc, avanza el acento a la 
penúltima, conservándose el agudo. Véanse 85 3, 4, 
1d Est. e UL), 

3. Aunque es diptongo -01 al final de una de las 
formas, en la declinación en-o se considera corto para 
la colocación del acento. 


334 El acento agudo puede estar en cualquiera de 
las tres últimas sílabas. 

l. Cuando la última es larea el acento agudo no 
puede estar en la antepenúitima, pero sí en la penúl- 
tima. 

Z. Estando en una sílaba final el acento agudo (*) 
se hace grave (*) si la sigue otra palabra inmediatamente 
sin signo de puntuación interpuesto. 


535, Nótese en el artículo: 1. En el. nominativo, 
las formas no tienen acento y se pronuncian con la 
palabra siguiente (1). 2. En los casos gen., abl,, loc., 
instr., y dat. del artículo, se emplea el acento circun- 
flejo y la silaba donde se coloca éste es larga. 3. El 
acento grave sobre las formas del acusativo, singular y 
plural, según $34, 2. 4. Llevan el espíritu áspero las 
formas del nominativo. 


$36. El artículo definido ú, es un adjetivo, y como 


(1) Tales palabras se llaman proclíticas. Véanse $8 72, 


95, 141. 
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todos los adjetivos griegos, se declina con la palabra 
que modifica y concuerda con ella en género, número 
y caso. 


S 
Ss 37. EJERCICIOS 

| 1 ar 5 ñ 2. . ñ 4 F sí _ 3 54 pS ch =r a 

* . TO DMÓOCOROAGO, AVYÚQUITOY, TO GADOTOROLO.  “- OYE ADAL 
tod x«vplov, TH Voóvo tod xócpov. 3, 6 (pios woods. 6 xúpios 
éyes. 5. 6 Biboxodos yivdoxEL TOVE YÓMOUS. 6. al idol TÉpsTOV- 
oy) doroy tolc GIOOTÓADIC: 

IL 1. Con una piedra, al lugar, del mundo. 2. El 


ve el gentio. 3. El hombre quiere encontrar pan para 
los apóstoles. 4. Vemos a los amigos del Señor. 


LECCION VI 


Declinación de los temas en -2 (Continuación) 


S 38. WOocABULARIO 
ádelmóc, O hermano EOYOV, TÓ, obra 
Deóc, Ó, Dios LeQÓv, TÓ, templo 
hac, O, pueblo ipórtiov, tó, Manto, vestido 
ovpavós, 6, cielo roubiow, tó, niño 
vLOS, O, hijo TÉXVOY, TO, hijo 


Se pronuncia el diptongo í- con espiritu áspero, como 
la primera silaba de la palabra futcio, asi en vióc, hijo. 


839. Declinación de oúpavos, cielo, con el artículo: 
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Tema oúgavo- 


Singular Plural 
Nom.ó oúpavós, el cielo oi  ovpavol, los cielos 
Gen. toi oúpavoú, del cielo tóv ovoavóy, de los cielos 
Abl. 10% opavoú, desde el cielo ty ovpavóv, desde los cie- 
los 
Loc. Tp OUCIVO, en el cielo tOlS ovpavoic, en los cielos 
Instr. 1% oúgavó, por o con el toic ovpgavoic, por e con los 
cielo cielos 
Dat. 19 oúgavó, al o para el toic ovoavoic, a o para los 
cielo cielos 
Ac.  róv oúoavóv, el cielo tovs ovpavoúc, los cielos 
Voc. ovpavé, ¡oh cielo! oúgavol, ¿oh cielos! 


$ 40. Obsérvese que: l. Siempre recae el acento en la 
última sílaba: siendo agudo cuando ésta es corta, pero 
circunflejo en el gen., abl., loc., dat., e instr. 2. En los 
diptongos el acento se escribe sobre la segunda vocal, 
-0U, -01G, -0b, -OÚC. Véase S/. 


$41. Cuando la última sílaba es larga y acentuada, 
como en el gen., abl., loc., instr., y dat. (pero no en el 
acusativo del plural), se usa el circunflejo. 


$42. Apréndase la declinación del sustantivo neutro, 
goyov, obra, con el artículo neutro tó, el. Todos los nom- 
bres neutros de la declinación en -o llevan en el nomi- 
nativo singular la terminación -ov. 
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Tema toyo- 


Singular Plural 
Nom. tó oyov, la obra 1ú pya, las obras 
Gen. 100 toyov, de la obra vv Eoywv, de las obras 


Abl 100 toyov, desde la obra rv ¿oyov, desde las obras 


Loc. 10 soyo, en la obra tolc gpyote, en las obras 

Instr. 10 E0Y0, por la obra Ttotz EPYOLC, por las obras 

Dat. 70 EQYw, a Oo para la TOLS EOYOLL, a O para las 
obra obras 

Ac. 10 ¿oyov, la obra zú ¿oya, las obras 

Voc. toyov, ¡oh obra! | foya, ¿oh obras! 


$ 43. Se debe observar que en la declinación de ¿oyov: 
l. Las flexiones del nom., ac., y voc. en el singular 
llevan la misma terminación, -ov; y los mismos casos en 
el plural terminan en -a. 2, Las flexiones de los otros 
casos son las de los nombres masculinos. 


$ 44. El artículo neutro, tó, el, se diferencia del artícu- 
lo masculino en su declinación sólo en el nominativo y 
acusativo de los dos números. 


$ 45. EJERCICIOS 


L 1.10 vió to Geo. —2. eboloxovo(v) tov wiov ev (0) rg 
iso. 3.6 didúcxaloc Déle Léyerv vols téxvorc. 4, 0 Úeos ovpavod 
mé ptenrods Uyyédous voto dydponos. 5. ol adrlqol EJOVGLV) UPTOY 
xai E) ludria roís malólorc. 


(1) La preposición ¿v, en (872), se emplea con el lo- 
catlvo, | 

(2) Esta conjunción, xaí, y, es la más frecuente en el 
Nuevo Testamento. 
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IL 1. Para los hermanos y de los hermanos. 2. El 


amigo halla los vestidos de los niños. 3. Wemos al 
hijo en el templo. 4. El maestro quiere hablar al niño. 


LECCION VIH 


Declinación de los temas en -o (Conclusión) 


$ 46. VOCABULARIO 

Bovhoc, Ó, siervo dúgov, Tró, regalo, don 
urodós, Ó,  recompensa,jornal xhoiov, tó, barca, nave 
olxoc, Ó, casa HOT OLOV, TÓ, copa, cáliz 
olvoc, Ó, Vino TPÓCOAOV, TÓ, faz, cara 
ópdadpós, ó, ojo cábBarov, T1Ó, sábado, día de 


reposo. 


áxó, prep., de, desde, sólo con el ablativo en el Nuevo 
Testamento. 

Nótese que cuando pertenecen a una misma vocal un 
espíritu y el acento circunflejo, éste se escribe encima 
del espíritu como en olxoc y olvoc. 


$ 47. La declinación de 5ovioc, siervo y ¿úgoy, regalo; 


Tema 5ovho- Tema ówmpo- 


Singular Plural Singular Plural 
Nom. ¿oúloc dovioL Nom. ¿úpov d0pa 
Gen. doúlov dovlovy Gen. —¿ópow ddpwr 
Abl.  soviov Soúiwv Abl.  5ú00w ¿dor 
Loc. dovl SovioLc Loc. 000 dos 
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Ínstr. ¿ovio Soúlors Instr. ¿000 5dpors 
Dat. dovlo SovAkotc Dat. 500 ÓWpotc 
Ac. dovlov Do0vAOUG Ac. d0pov 0000 
Voc. Sole dovloL Voc. Ómpov d0pa 


$ 48. Obsérvese: 1. Que el acento circunflejo recae 
sólo sobre una sílaba larga. 2. Cuando se escribe el 
acento circunflejo en la penúltima, la última debe ser 
corta. 3. Cuando se hace larga la última, se escribe en 
la penúltima el agudo y no el circunflejo. Véase $ 26, 1. 


$49. El acento circunflejo puede estar en la última o 
en la penúltima, pero nunca en la antepenúltima. Siendo 
larga la última, la penúltima no puede recibir el circun- 
flejo. Si la última es corta y la penúltima larga y lleva 
acento, éste ha de ser circunflejo. 


$ 50. EJERCICIOS 


L. 1. év coic doyors toú vónov. 2. Ó xúpios tod odpavod Éxer 
tá 30pa vols Sovlorc. 3. dxó tod vópov xal dxó tv axocrólov. 
4. tos Opdaluois Pléxouev tov olvov év to xmormnoig. 0, TÓ TOt- 
diov ywooxe. tóv ddsApóv. 


IL 1. En el mundo y en el templo. 2. Desde el 
templo y desde el cielo. 3. Los apóstoles reciben pan 
para los siervos, 4. Conocemos la ley y creemos. 53. El 
hijo quiere hablar a los niños. 
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LECCION IX 
Presente de indicativo medio 


$ 51. El verbo griego tiene tres voces: activa, media 
y pasiva. De éstas tiene el español la activa y la pasiva, 
y de la media tiene un equivalente en la conjugación del 
verbo reflexivo. Las voces activa y pasiva se usan como 
en el español: en la activa el sujeto ejecuta la acción, 
pero en la pasiva la recibe. (!) 


$ 52. La voz media presenta al sujeto como apropián- 
dose la acción: 1. Directamente, en la voz media 
directa, que se puede traducir al castellano por el verbo 
reflexivo: víxto, lavo; víntopos me lavo, 2. Por el interés o 
ventaja del sujeto: * aigén, tomo; aipéoua:, escojo, tomo para 
mí (S 427). Otros ejemplos: dm, desato; * ion" ,, me 
desato; * volar tóv lxrow, me desalo el caballo, desato mi ca- 
ballo, o desato para mi el cabalio. 

a. La voz media no expresa exactamente cómo el sujeto 
obra sobre sí mismo. Esta relación precisa está determinada por 
el significado del verbo mismo y por el contexto. 


b, En algunos verbos entre la voz activa y la media hay 
una variación muy sensible de significado; pero a menudo se 
trata de una ligera diferencia que no se puede hacer notar en 
la traducción. 


(!) En griego, lo mismo que en el español, el verbo activo 
es causativo: el sujeto no ejerce por sí mismo la acción, sino 
que la hace ejecutar. También la voz media incluye el sentido 
recíproco, exigiendo a veces el uso de un pronombre reflexivo 


en acusativo o dativo. ($$ 384 - 386). 


* Formas así señaladas no se encuentran en el Nuevo 
Testamento, 
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$53. La conjugación del presente de indicativo medio 
de víxtow, lavo: 


l. vizr-o-ual, me lavo wrr-ó- pedo, nos lavamios 
2. vimi-0, te lavas víer-e-obe, os lavdis 
3. víme-etaL se lava víre-o-vrat, se lavan 


Presente del infinitivo medio, víxt-e-oda,, lavarse, estar la- 
vándose, ir lavándose, etc. 


Nótese que en la traducción de vírtoua: se emplea la 
voz media directa. Si se tratara de oiotount, escojo, lomo 
para mí, se vería la voz media indirecta. 


$ 54. Las desinencias de los tiempos primarios en la 
voz media son las siguientes: 


Singular Plural 
1. -uas, yo - Leda, nosotros 
2. -cuL, lu -ode, vosotros 
3. -ua, él, ella -yvat, ellos, ellas. 


La vocal temática (0/2) con las desinencias: 


Singular Plural 
1. -opoL -opeda, 
2. -E001 -EODE 
d, -ETOL -OVTOLL 


Nótese en la inflexión de vixropai lo siguiente: 

l. La segunda persona singular, vímry, viene de 
víntecas. La -y resulta de la omisión de « y la contrac- 
ción de e yui=n.=p. Más rara es -e. en vez de -1. 

2. En estas terminaciones el diptongo -a se consi- 
dera corto, por lo tanto el acento está en la antepe- 
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núltima, según el principio recesivo del acento. Véase 
$8 Il y 13. 

3. En la voz media como en la activa, se usa la 
misma vocal temática (0/s£) : véase Sl6. 

4. En la terminación -oda, del presente infinitivo me- 
dio, el diptongo se considera corto. 


$ 55. VOocABULARIO 
4 0 0£ id * d E 
GaLTEO, pido aÍTEO pal, pido (para mi o con 
> . instancia ) 
ÁTTO, enciendo, 
loco OTTO LOL, me toco 
depuaivo,  caliento Deouaivoua,, me caliento 
Loúw, lavo * Lovoyan, me lavo 
VÍTTO, lavo VLTTTO HULL, me lavo 
TaÚm, delengo TOO OL me detengo, ceso, paro 
quiacoco, guardo quiacoo as me guardo 


Este vocabulario puede servir para ilustrar un poco más la 
voz media. En el Nuevo Testamento muchos verbos pueden 
usarse en esta voz. Pero está menguando ya el uso de esta 
forma, sustituyéndose la forma reflexiva, es decir, la activa con 
gaurod ($$ 384, 385), y este pronombre se usa a veces aun 
con la voz media, como en Lucas 9:23 y 2 Timoteo 2:13. 


Véase $ 152. 
$ 56. EJERCICIOS 


L 1, áyogáto tóv áyoóv, quiácoy, ravopor. 2. vímropos tó 
moóoowmxov. 3, puiácoeta, do tod xócpov. 4. 6 dovlos dyopáles 
TO xmioiov. 5. úxróuedo xal lovópeda, 6. movrode xal Ayovarv). 

IL 1. El cesa, ellos se lavan. 2. Tú pides pan 
para ti. 3. El apóstol se lava la cara. 4. El niño se 
guarda del hombre. 
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LECCION X 


Presente de indicativo pasivo 


$ 57. VOocABULARIO 

Bálico, arrojo, echo xpivo, juzgo 

ddoxw, enseño áxootédiwo, envio, mando 
¿yeigo, levanto cóLo salvo 

«ngúoow, anuncio, proclamo vexgóc,-d,-Óv, muerto. 

stc, prep., a, en, para, se usa solamente con el acusativo. 


Úxó,  prep., por, con el ablativo (véase 586); bajo, 
con el acusativo. 


$58. Es más reciente la voz pasiva que las voces 
activa y media, y no logró aquélla desarrollar desinen- 
cias distintivas. En cuanto a la forma son iguales la 
media y la pasiva, a excepción del futuro y del aoristo. 
El significado de la voz pasiva se indica en el $51. 


$ 59. He aquí el presente de indicativo pasivo de Aún, 
desato: 


Singular Plural 
1. Aí-o-pas, soy desatado, - a Awó-ueda, somos desatados, - as 
2. Aúx, eres desatado, - a Aú-e-ode, 5015 desatados, - as 
3. Mú-e-1aw, es desatado, - a Mú-o-vras, son desatados, - as 


Presente de infinitivo pasivo, lú-e-oda1, ser desalado. 


$ 60. Nótese que el presente pasivo se sirve de las 
terminaciones o desinencias del presente medio, resultan- 
do así identidad de forma. 


24 GRAMATICA ELEMENTAL 


$ 61. Por lo general el contexto determinará si se 
trata de la voz media o de la pasiva. 


862. EJERCICIOS 


L. 1. Bléxoyra,, répxeras, axovetc, axoún. 2. omieL omtóne- 
Da, xoivopar, dyerar. 3. didóoxo, Sibácxovra, Ple, Púlleras, 
4. Eyeigeode aro tv vexpúyv. 5. 6 hóyoc dibdcxerar ev 10 lep0. 
i . pS . Fm 5 : ñ = ñ 
6. ol dobAo. axrooré/ovrol etc tóv olxov, 7. yodqetal dv 10 vóuq. 
- El F ú F hs La - 4 . 
8. motevovol(v) sig xúpiov xal amtovrar. 9. xpwópeda únó tod 
KUDLOV. 


IL. 1. El envía y es enviado. 2. El cree y es sal- 
vado. 3. La palabra es proclamada en el templo. 4. El 
hijo del hombre es juzgado. 5. Es arrojada la piedra 
en la casa. 6. El pan es quitado al apóstol. 7. Sois 
juzgados por el hijo del hombre. 


LECCION XI 


Imperfecto de indicativo activo 
$ 63. VocABULARIO 


atom, recojo, llevo uédio, (1) estoy a punto de, o 


Buxtizo, bautizo voy a (hacer algo) 


IN Hévo, quedo. 
codi, coma 
xpúlw, doy voces, grilo. 


$ 64. El tiempo imperfecto se construye sobre el tema 
presente. Ejem.: %léyo, yo digo; theyov, yo decía. 


(1) Más de cien veces se emplea uéllo, usualmente con el 
infinitivo en lugar del futuro simple: Mt. 2:12, 17:22. 
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$65. El imperfecto de indicativo representa una ac- 
ción que progresa en el tiempo pasado (una acción 
durativa o lineal en el pasado), la que puede ser simul- 
tánea, continuada, descriptiva, repetida, acostumbrada, 
intermitente, comenzada o ensayada, según el contexto 
y el significado del verbo mismo. 


$66. Las desinencias de los tiempos secundarios (') 
activos son: 


Singular Plural 
l. -y | -HEV 
de € -TE 
de Y 0 -00v 


867. El imperfecto de indicativo de 2o%ú0v, lavo: 


1. ¿-hov-ow, yo lavaba o estaba ¿-Loú-o-uev, lavábamos 
lavando 

2. Ehove-<, tú lavabas ¿-hoú-e-1e,  lavabais 

3. ¿-Low-e(v) él, o ella, lavaba E-how-o-w,  lavaban 


a. La forma ¿-ho%-0-o0av se usa aleunas veces en la 
tercera persona del plural. b. Algunas veces en el plural 
aparecen formas con la vocal temática a; ¿lovapev, ¿hova- 
TE, EAOUOV. 


$68. Nótese que: 1. La vocal temática es 0/£ como 
en el presente de indicativo. 2. Falta toda desinencia 
en la tercera persona del singular. 3. Delante de la raíz 
kov- está el prefijo e. Esta e se llama aumento. 


$ 69. Probablemente el aumento es un antiguo adverbio que 
significaba “entonces”. El aumento es señal del tiempo pasado. 


(1) Véase $ 17, nota |. 
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En el español muchas formas progresivas (con estar, ir, etc.) 
y el imperfecto mismo, traducen muy. bien este tiempo de acción 
durativa o lineal en el tiempo pasado. 


$ 70. El aumento sólo se emplea en el modo indica- 
tivo y es la señal del tiempo pasado. Las terminaciones 
secundarias no denotan necesariamente tiempo alguno. 
Dos formas tiene el aumento: 1. Si el tema comienza 
con consonante, se prefija usualmente la vocal e y se 
llama aumento silábico. 2. Pero si el tema comienza con 
vocal, ésta se alarga, resultando lo que se llama aumento 
temporal. He aquí una tabla de las formas de éste: 


a se alarga en n (q se alarga en y) 


ES me as 2 MIO ar 
0 Se y e la 1» 1U) 
hojas .. sn 6 
Aa 


e: puede alargarse en y, pero permanece «+: en el Nuevo 
Testamento. 

ev puede alargarse en yv, pero subsiste usualmente £u en 
el Nuevo Testamento. 

o. se alarga generalmente en q, pero permanece algunas 
veces o. en el Nuevo Testamento. 


Ejemplos: áyo, conduzco; *yow, yo conducía; áxoúw, oigo; 
xovov, yo oía o entendía; ¿yeigo, levanto; %yewov, yo levantaba; 
aigw, recojo; Foov, yo recogía. 


En el imperfecto, délo, yo deseo, tiene n: *Beloy; 
yo deseaba; y algunas veces uélo, voy a..., tiene fuslloy; 
dúvapas, puedo, Tóvvápnv y ¿duváunv, yo podía; también en 
algunos textos iduvvidnv y nóuvácdnv, formas del aoristo 
pasivo, 
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8 71, EJERCICIOS 


L 1. duévere, éxpace(v), EPulles. 2. nboloxouev, ÉnMLoTEvOY, 
fixove (v). 3. Euevov év TO Ox. 4 10 téxnvov ¿Palle Aidouc. 
5. ó xb0.05 fowte(v) tods dvbpmouvs. 6. ol dxóctolO, EXT OVOCOY 
tov Aoyov. 


IL 1. Vosotros decíais. 2. Comían o estaban co- 
miendo el pan. 3. El maestro enviaba vestidos para 
los niños. 4. El recogía al niño de la barca. 5. Los 
hombres conducían los siervos a la casa. 


LECCION XII 
Preposiciones y prefijos 
372. WOocABULARIO 


éxó, prep., de, desde, usada sólo con el ablativo. 

gis, prep. a, adentro de, para, sólo con el acusativo. 

én, (tt delante de una vocal), prep., de, fuera de, sólo 
con el ablativo. 

év, prep., sólo con el loc. en, dentro de. Algunas veces 
resulta instrumental, significando, con. 

xaoú, prep., al lado de, junto a, cerca de, para, a lo 
largo de, contra, usada con loc., abl., y acusativo. 

oúv, prep., con, juntamente con, sólo con el instrumental. 


áxootédi, enviar, despachar. 
elodyo, introducir, hacer entrar. 
xpóddo, lanzar, arrojar, sacar, algunas veces usado 


con tic, fuera. 

ropalaufávo, recibir, aprender. 

UVa ya, reunir, ayuntar, congregar, pero  (asimilán- 
dose la v a la consonante que sigue) ovyxaigw, 
regocijarse con; ovihaleo, hablar con; ovyradéw, compa- 
decerse de. | 
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Las preposiciones év, eic, y éx (E) y algunas otras 
monosilábicas que carecen de acento, se llaman proclíti- 
cas; se apoyan en la palabra siguiente pronunciándose 
con ella, Son (1) las formas del artículo sin « ($832, 
95): 5,%, ot, ai; (2) las preposiciones Év, tic, dx y ¿E; 
(3) las conjunciones ei, si; de, como; (4) la negación 
od (oúx, ovx) Cf. las enclíticas, $134, 138, 283. Véase la 
elisión, 8516. 


$ 73. Las preposiciones son adverbios especializados para 
aclarar más la significación de los casos. Muchas preposiciones 
se usan como prefijos de los verbos. 

Originalmente las preposiciones fueron adverbios. Estos poco 
a poco se relacionaron más estrechamente con los nombres, y 
muchos de elios entraron en una relación más íntima con los 
verbos resultando así muchos compuestos. 


$74. Las preposiciones sirven para aclarar más la 
idea del caso que se vale de ellas para expresar más 
claramente su significación. “El caso es el que indica el 
sentido de la preposición y no ésta la que da al caso 
su significado”. Por lo tanto, las preposiciones del grie- 
go, hablando estrictamente, no “rigen” a los casos. Por 
ejemplo nótese el uso de xugú en estas locuciones: con 
el locativo, xagó 19 ovio, al lado del siervo; con el abla- 
tivo, magó toi doúlow, de parte del siervo o del lado del siervo; 
con el acusativo, xmupú mv dálacoav, por la orilla del mar, 
a lo largo del mar. 

a. Los casos usados con preposiciones son el ablativo, 
el genitivo, el instrumental, el locativo y el acusativo. 

b. Probablemente a excepción de éyyúc, cerca, (Hechos 
9:38), ninguna de las preposiciones se usa en el Nuevo 
Testamento con el dativo. 


$75. En los verbos compuestos sirve la preposición 
usualmente de dos modos: 
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l. La preposición es local: e. g., éx-Púlio, echo fuera, 
hago salir; xarafaívo, voy abajo, desciendo. 

2. La preposición intensifica o completa la idea del 
verbo: e. g., todíwo, como; xateoidío, lo como todo. Esto se 
llama la “fuerza perfectiva”” de la preposición. 


a. Algunas veces se pierde el sentido de la preposi- 
ción en su fusión con el del verbo. 


$ 76. Los compuestos de verbo y preposición tienen el 
aumento después de ésta, la que (como áxó y xa) 
pierde su vocal final: e. g., rupgalaufávo, recibo; mage- 
AiuPavov, yo recibía o ellos recibían; 41ootédo, envío o despacho; 
ánéotelkov, yo enviaba o ellos enviaban. 

a. Cuando termina una preposición con una vocal 
(menos xegí y 100), ésta se pierde delante de la vocal 
inicial del verbo: e. g., rapéyo, yo presento, es por napa + 
éyw; pero xepiáyo, llevo conmigo, discurro; mpuáyo, yo me 


adelanto. 


8 77. EJERCICIOS 


L. 1. oí áróotolkor Épevov ev 1 olxw. 2. Ó xvguoc axgorelde(v) 
toca vioúc ele tóv xócunov. 3, Ó Deoc Eyelpel TOVT VEexXpoUO EX Da- 
varov, 4. nooelaufávonev tóv Aóyov tod Deo Uxo tod xvglou. 
5. 6 ávibpuros réurera, mapa tod Deo, 6. 01 ÓodloL Euevov ovv 
toic avboWrors. 


IL. 1. El enviaba fuera de la barca al niño. 2. El 
niño arrojaba piedras a la casa (o dentro de la casa). 
3. Los siervos comían completamente el pan. 4. El 
Señor enviaba fuera a los apóstoles. 5. El maestro está 
a punto de (péller) recibir el pan de parte del niño. 
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LECCION XI 


Imperfecto de indicativo de las voces media y pasiva 


S 78. 

avafiéno, yo miro hacia arri- 
ba, recibo la vista. 

ÁNELO, tengo recibido, es- 
toy lejos  (dis- 
tante). 

ONMÉFOMOL, me absiengo. 

axodynoxw, muero, me estoy 
muriendo, 

Sua, sigo, persigo. 


WocABULARIO 


Sotúto, glorifico, 


teidw,  persuado; medio, 
soy persuadido; 
pasivo, obedez- 
co. 

qégo, traigo, llevo, 

dvd, prep., sólo con 
acusativo:  úva 


F " 
pegov, en medio; 
dvd pépoc, por lurno. 


$ 79. Las desinencias de los tiempos secundarios (!) 
del indicativo en las voces media y pasiva son: 


Singular 
-4nv, yo 

2 -50,  fú 

3. -10, él ella 


Plural 
-Heda, nosotros 
-OVE, vosotros 
"viO, ellos, ellas 


$80. La conjugación de Ao, desato, en el imperfecto 
dé indicativo, voz media: 


(') Sólo para los tiempos del indicativo se emplean los tér- 
minos “primario” y “'secundario” o “histórico”. 
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Singular Plural 
1. ¿dwóunv, yo me desalaba o  ¿lvóyeda, nos desatábamos o 
yo desalaba para desatábamos pa- 
mí. ra nosotros. 


2. ¿dúov te desatabas o des-  ¿kúeode, os desatabais o des- 
atabas para li. alabais para vos- 
olros. 


3. ¿húero, se desataba o des-  ¿kovto, se desataban a des- 
ataba para sí. alaban para si. 


a. En la segunda persona singular, ¿dvov, -ov equivale 


a-so0o: desaparece la o entre dos vocales y eo se hace ou. 


$81. Nótese: 1. La vocal temática 0/2. 2. El au- 
mento. 3. El acento que varía de lugar según s11, 2. 


$82. Tanto en el imperfecto como en el presente, 
las formas de las voces media y pasiva son iguales. | 


$83. La conjugación de %lúw, desalo, en el imperfecto 
de indicativo voz pasiva: 


Singular Plural 
1. Blvóunv, Yo era desalado ¿dwóneda, éramos desalados 
2. ¿húow,  túeras desalado ¿leode, erais desalados 
3. ¿lúero, él o ella era des- ¿dúovro, eran desatados. 
atado. 


$84. Repase el estudiante el presente de indicativo 
voz activa (813), media ($53), y pasiva (859), y del 


imperfecto de indicativo, voz activa (567). 


$85. Las desinencias del verbo expresan: (1) La 
persona, (2) el número, y (3) la voz, es decir, todo 
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lo que se relaciona con el sujeto; y (4) si los verbos 
del indicativo son primarios o secundarios. 

Es necesario que el estudiante aprenda perfectamente 
las desinencias del verbo. La importancia de las formas 
verbales no puede ser exagerada. Aprendidas cabal- 
mente las formas ya presentadas, habrá vencido el estu- 
diante gran parte de la dificultad. 


$86. La preposición Úxó, por, se usa con el caso abla- 
tivo para señalar al agente, especialmente con la voz 
pasiva del verbo: e. g., epartifovro úxo "Ioávov, eran bau- 
tizados por Juan. 


$ 87. EJERCICIOS 


L 1. éxavóunv, ¿dovero, puiacortat. 2. 0 drócrolor dúnel- 
xovro (1) Gxó tod xócuov. 3. éy TO olx édotútero Ó xúproc. 
4. O téxvov ñyero Úxo toú dwdomaov. 5. gomtov xal avéplenec. 

IL. 1. La palabra era predicada por los apóstoles, 
Z. Los niños se lavaban. 3, Yo era juzgado por los 
hombres. 4. Era oído el ángel del Señor. 5. En el 
templo era enseñada la ley. 6. Los siervos miraban al 
cielo. 


LECCION XIV 
Primera declinación o declinación de los temas en -o 
$ 88. VocABULARIO 
dex. í, Principio ayan, T, amor 
yoa«pí), $, escritura, escrito Suadixn, $, pacto, lestamento 
evroAí, í), mandamiento Sixarooúvn, $, Justicia 
Con, ñ, vida eLorvn, T, paz 
povn, ñ, voz, sonido «ÓN, +, aldea 
puxn, ñ, alma ipun, Ñ, lago 


(') El imperfecto de ¿yw es elxov, etc., resultando esta 
forma de ¿oexov— teyov — elyov. 


$ 89. 


PRIMERA DECLINACION 
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En la primera declinación son femeninos los 
nombres cuyo nominativo singular termina en u o 7. 
Para otros ejemplos, véanse $897, 104. 


$ 90. Declinación de qov, 


voz, y xóun, aldea, con el 


artículo: 
Tema, qova- Tema, xwuo- 

Singular Plural Singular Plural 
Nom. %  quví ol poval 7 *x0un añ HipLOL 
Gen. ts qoyñis TÓY povóv Tic XÓuns  TÓV XO0uÓv 
Abl. iñí< quvis TtÓv quovóv TS XWMUNS  TÓV XOUOV 
Loc. 17 uv, Ttalic quvats TY X0p4n tals X0UOL 
Instr. y qu TOS (poyvealo 1] XD] Tal HOJ LOLS 
Dat. 1% qoví Tag (porvole TÍ x0uy TauÍs HOJ]LOLs 
Ac. INV POVAV  TÚC (puvós TMV XMUNV TÁC XMHOS 
WVoc. (por v1] poval 0] 40 OL 
$ 91. Nótese: 1. El tema termina en « y por esto se 


llama a la primera declinación, declinación en 4. 


2. En 


el loc., instr. y dat. singular, se halla siempre la ¡ota 
suscrita ($25 a). 3. Cuando termina el nominativo sin- 
gular en 1, se retiene la y en todo el singular. 4. En 
el nominativo y vocativo del plural se considera corto 
el diptongo -a1 para los efectos de la acentuación. 


$92. La terminación -os del loc., instr., y dat. del 
plural se forma análogamente que -ots de los temas en -o0 


(825 c). 


$93. Los nombres que llevan el acento agudo en la 
última, como quví y ton, se llaman oxítonos (sonidos 
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agudos). Nótese que todos los oxítonos de las declina- 
ciones primera y segunda tienen el acento circunflejo en 
la última del gen., abl., loc., instr., y dat. del singular 
y plural (véase $40). 


$ 94. Los nombres de la primera declinación (temas 
en-a ) en el gen. y abl. del plural llevan acento circun- 
flejo en la última (sin atender al lugar del acento en 
el nominativo singular) porque -%v resulta de la con- 
tracción -4ov, -é0v, -Ov; por ejemplo: 4M4N, Pero xouóv. 


$ 95. Comparando el artículo femenino (%, etc.) con 
las terminaciones de quwí se observa que las formas 5 
y ai (como ó y oí del artículo masculino) no llevan 
acento. Tales formas son proclíticas y se pronuncian 
como una parte de la palabra siguiente ($832 y 72). 


$ 96. EJERCICIOS 


L 1. oi puzal tó dvdoorov cúutovraL 2. ¿v doy 6 Aóyoc 
nxovero. 3. ñ gyrodn us Loñe ¿héyero bro to x2votov, 4. al 
yveapal ¿diddoxovro év 1% lepo. 5. tEePodLov tóv dvdownroy éx 
TOv x0pubv. 6. $ Suadixr ¿yodmpero Toi Avdocrors. 


ll. 1. Desde el principio, en la aldea. 2. Está es- 
crito (yéyoaxto:, perfecto pasivo de voóqo, $544) en las 
escrituras. 3. Tenemos paz en el alma. 4. Los hijos 
recibían el pacto (o testamento). 5. De parte del 
Señor oían los apóstoles el mandamiento. 6. Es salva 
el alma y halla paz y justicia. 
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LECCION XV 


Primera declinación (Continuación) 


3 97. WocABULARIO 

Giíbdera, Y, verdad ¿covola, 1, poder, autoridad 
Guopria, T, pecado Npéoa, T, día 
aGodévera, y, debilidad xaodía, ñ, corazón 
Baorkeía, $, reino póxoma, ñ, espada 
¿moanoia, 1, asamblea, iglesia coqía, $, sabiduria 


$98. 1. Como hemos visto, un .substantivo griego tiene 
caso, número y género. 2. Hay tres géneros: masculino, 
femenino y neutro. 


399. Casi todos los substantivos de la segunda decli- 
nación, cuyo nominativo singular termina en -05 son 
masculinos; son neutros todos los substantivos de esta 
declinación que tienen el nominativo singular terminado 
en -0v; por ejemplo, ó Sovkos, Ó «ÚbLOS; ro Dúpov, TO EQYoY; 
pero son femeninos ódoe, camino: ¿onuos, desterto; visos, 
isla; vócoc, enfermedad; y úpehos, vid. 


$ 100. Todos los substantivos de la primera declina- 
ción cuyo nominativo singular termina en -n O -4 Son 
femeninos; son masculinos aquellos cuyo nominativo 
singular termina en -ac o -nc. Véase Lección XVI 
Pero a menudo tiene que aprenderse el género de un 
substantivo sirviéndose del vocabulario o de un léxico. 
En adelante se indicará el género en los vocabularios 
poniendo el artículo después del substantivo. (En la 
mayoría de los diccionarios se sigue este método.) Así, 
ó, señala el género masculino; %, el femenino; y 10, 
el neutro. 
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$ 101. Se declinan como sigue los substantivos de la 
primera declinación que llevan el nominativo singular 
terminado en -a (precedida dee, 1, Op): 


xapdia, corazón Glidera, verdad 


Tema xapóia- Tema indea- 


Sing. Plural SINE. Plural 
Nom. — xagóía xapóiar aAndera GAnderas 
Gen. xapólac xapÓLO y adn delas dinderv 
Abl. Op ÓLos ODÓLOV áindelas Gin dev 
Loc. apa xapbíaLca Gindeía dindelar 
Ínstr. — xaodía xa0dla.c Glndeía Gindelar 
Dat. xapÓLa* xapÓtaLs dindeía adn delo 
Ac. x«a0dLay x«o.0dlas di deray Gdndeías 
Voc. «apódía xapólar aiidera daliberar 


$102. Obsérvese que: 1. Cuando e, + o e preceden a 
la terminación -4 del nominativo singular, subsiste 
esta « en todas las formas del singular ('). 2. La -a 
después de e, +, o o puede ser larga como en xagdia 
o corta como en úlideva. 3, Cuando la -a es corta en el 
nominativo singular, es corta también en el acusativo 
singular. Pero en el acusativo plural de la primera de- 
clinación la -a de la terminación -as es larga. 4. En el 
genitivo, ablativo, locativo, instrumental y dativo del 
singular de úGiideca por haberse hecho larga la última, 
el acento se pasa a la penúltima. Véase $33, 2, y 


$26, 1. 


(1) A veces en el Nuevo Testamento, después de e, 1 o Q 
se halla -ns en genitivo y ablativo del singular y -n en locativo, 
dativo e instrumental del singular. 
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S 103. EJERCICIOS 


L 1.4 Baoweía toi Deo. 2. í éxxinoia Eye ¿ovoiav. 3. 1 
Sixarocúvn xal % diñdero év TO xóouo Éuevov. 4. 6 óidaoxados 
Eyes viv páxoioa 1%s Gindeias. 5D. EpAemov TRY NHÉQOV TOD xU- 
oíov «al ¿dó£aLov row Deóv. 


IL. 1.En los corazones de los hombres. 2. En la 
iglesia era enseñada la sabiduría. 3. Se escribe (en 
griego, está siendo escrito) en la verdad. 4. Persigue 
al pecado la espada de la verdad. 5. El Señor tiene 
el poder para salvar a los hombres. 


LECCION XVI 


Primera declinación (Continuación) 


$ 104. WocABULARIO 
yiúcoa, y, lengua oixía, í, casa 
dota, gloria rapafokn, YT, parábola 
¿éxoyyelia, €, Promesa O0PÍING, ó, profeta 
dálacoo, €, Mar ovvayoy%, €, sinagoga 
xepadn, T, cabeza yapa, , gozo 
nodnís, 6, discípulo oa, í, hora 


$ 105. Los nombres de la primera declinación con el 
nominativo en -a corta (no después de e, . o 0) se fle- 
xionan de la manera siguiente: 
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ñ yiGooa, la lengua 


Tema y2w000- 


Singular Plural 
Nom. n  yimoda al yAGooaL 
Gen. Tis ylócon< tv ylw0c0bv 
Abl. — 15 y2b00ns tv y)woobv 
Loc. Ti yidoon tale yhdooaLs 
Instr. 1% yióo00n tac ylhdocoar 
Dat. 17 yimoon tas yAwmoou 
Ac. mv yidocay tás ylwooac 
Voc. vhdoca vihMooaL 


$ 106. Nótese que: 1. Si la -a del nominativo singular 
no va precedida dee, : o y se hace y en el gen., abl., 
loc., instr.., y dat. del singular. 2 Siendo corta la a 
en nominativo del singular, es corta también en el acu- 
sativo y vocativo del mismo número. 


$ 107. Los substantivos de la primera declinación que - 
han sufrido contracción, como 7 ym, la tierra, y $ uva, 
la mina (peso y moneda), se declinan como qovñ y xupdla 
respectivamente, pero siempre con acento circunflejo en 
la última. 


$ 108. Los nombres de la primera declinación cuyo 
nominativo singular termina en -YS O -dc, son mascu- 


linos. Véase $100. 


3109. Un ejemplo de éstos es ó xgoqírnc. el profeta: 
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Tema xooqnta- 


Singular Plural 
Nom. Ó TOTS ol TOPOPTTAL 
Gen. —TO0V TOOQÍTOV TÓV TOO(TTÓV 
Abl. TOD TOOPYTOV TÓV TOOGNTÓY 
Loc. TÓ TOOPATY TOÍS MPOPYTULG . 
Instr. 10 xroopito toÍs TQOPÑTALG 
Dat. TÓ TOOPYTA TOÍS TQOPNTULE 
Ac. TÓV TIQOPNTIV TOUS IPOPÍTESG 
Voc. TOOQTTA TPO(QYTOL 


$ 110. Nótese que: 1. Como en la declinación en -o, 
la terminación del genitivo y ablativo del singular es 
-ov. 2. El vocativo singular lleva -a corta como todos los 
nombres masculinos terminados en -1ns de la primera 
declinación. 3. Las formas del plural en todos los nom- 
bres de la primera declinación son iguales. 


$ 111. El singular de ó veavías el joven, es: 


Nom. ó  veavías, Gen. tod veavíov, Abl. 10% veaviov, 
Loc. 1% veavía, Ínstr. 1% veavía, Dat. TO veuvia, 
Ac. — tóv veavíav,  Voc. VECLVLO. 

$ 112. EJERCICIOS 


L 1. Exeve yagóv xal elonvnv év tai xapdiaic. 2. 01 panal 
¿leyov xapapolás ev Ti ovvayoyí. 3. ¿v tí yi «al év 11 Valacon 
¿doEútero Ó xvgioc. 4. dro tic dos MHOVOMEV TOVE TPOQÍTTOC. 
5. hapfávere tús éxmoyyellas Go tod xupíov. 6. Tyov tÓV veaviay 
¿xn us oixias. 

II. 1. Permanecían en la casa. 2. Permanecen en 
el mundo la justicia y el amor. 3. Es anunciada la hora 
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del Señor. 4. Los profetas enseñan a los discípulos en 
parábolas. 5. Las promesas eran dichas desde el prin- 
cipio. 


LECCION XVII 


Adjetivos de la primera y segunda declinación 


$ 113. VOCABULARIO 

ayadóc, bueno xalóc, bueno, bello 
Gáyaxmntóc, amado motós, fiel 

EGYUTOS, postrero, último roOGrToc, Primero 
xaxós, malo, vicioso yademóc, difícil, feroz 


$ 114. La mayoría de los adjetivos de la primera y 
segunda declinación tienen en nominativo del singular, 
tres terminaciones: -os (mas.), y o -a (fem.), -ov 
(neutro). En la declinación se distinguen género, nú- 
mero y caso. 


$ 115. El adjetivo úyadós se declina como sigue: 
Singular Plural 

Mas. Fem.  Neut. Mas. Fem.  Neut. 
Nom. úyadós ayady — ayadóv ayadoí  dyadaí áyada 
Gen. úyadoú ayadris  ayadob ayadav dyadóov dyadóv 
Abl. áyadov ayadis áyadod  dyadúv ayadoy ayadóv 
Loc. ayado  dyadi — dayada dyadois dyadais dyadois 
Instr. úyadg  áyadi  dyado dyadois dyadais áyadois 
Dat. ¿áyado ayadg — ayado áyadois dyadais dyadois 
Ac. úyadóv ayadiy dyadóv ayadovs dyadás dyadá 


Voc. ayadé  dyadi  dyadóv  dyadoí áyadaí  dyadá 
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$ 116. Nótese que se declina el masculino del adjetivo 
como un substantivo masculino de la segunda declina- 
ción (véase ovoavós, $39); el neutro como un substantivo 
neutro de la segunda declinación (véase ¿oyov, 842); y 
el femenino, como un substantivo femenino en -1 de la 
primera declinación (véase «ww, $90). 

a. El acento del femenino en el genitivo y ablativo 
del plural no se conforma al acento del substantivo fe- 
menino de la primera declinación (véase $94), sino al 
acento regular del substantivo masculino: así en la in- 
flexión de ¿oyartos se usa ¿oyútov en el genitivo y abla- 
tivo del plural para el femenino también. 


$ 117. Los adjetivos concuerdan con los substantivos 
que modifican, en género, número y casos: p. ej., toú 
moto dSoúlov; 1 ToÓTy futog; xadj 659. Véase $36. 


$ 118. El adjetivo se usa con los nombres de dos 
modos: como atributo y como predicado. 

Il. En la frase, ó moros dovhoc, el siervo fiel, mortóc, fiel, 
es adjetivo atributivo, que modifica al nombre, Solos, 
siervo, para describirlo sin afirmar nada de él. 

2. En la locución ó ó0%%loc xmuoróc, el siervo (es) fiel, 
el adjetivo predicado, miuotóc, fiel, afirma algo del subs- 
tantivo 50loc, siervo. 

En griego es importante esta distinción: entre el 
adjetivo atributivo y el adjetivo predicado, y consiste 
en que el predicado declara algo adicional, lo que es el 
asunto principal, mientras que el atributo es una descrip- 
ción incidental del substantivo en cuestión. 


$119. Las posiciones de los adjetivos atributivo y 
predicado: : 
Il. Del adjetivo atributivo: 


motos dovkoc 
doviocs Ó miorós 


Os 


el siervo fiel. 


Gas 
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Nótese que el adjetivo sigue al artículo inmediata- 
mente. 

Hay otra construcción del adjetivo atributivo, pero 
es rara en el Nuevo Testamento: a saber, dovios 6 moróc 


2. Del adjetivo predicado: 


O dovios mioróc | 


MA O E el siervo (es) fiel. 
TLOTOC O olor (es) $ 


Nótese que el adjetivo no sigue inmediatamente al 
artículo, sino que le antecede o sigue al substantivo. 


$ 120. No habiendo artículo, el contexto decidirá si el 
adjetivo es atributo o predicado. Por ejemplo, en la 
frase moros dovioc (o sea Sovkos moróc) el adjetivo pue- 
de ser atributo, un siervo fiel, o predicado, un siervo (es) 


fiel. 


$ 121. En el Nuevo Testamento óloc, entero, tiene rara- 
mente la posición atributiva. (!) 


$ 122. EJERCICIOS 


L 1. % xoórmrn úna. 2, oí padrrtal ol dyammtol ¿didacxov rov 
xahov Aoyov. 3, TO TÉxvOY TÓ Áyunntóy eúploner ty 144 NV ÓdOv, 
4. év tale doyártals Muépars mooprtar Hxovovro. Bb. 6 ayadós 
Aóyoc gxnovcocero ev Ólow 10 xó0u0w. 


ll. 1. El profeta malo proclamaba promesas bue- 
nas. 2. El último día hablaba el discípulo en la 
sinagoga. 3. La casa entera recibía la palabra de Dios. 
4. En la primera hora del día glorificaban al Señor. 


(1) Véase Tito 1:11. 
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LECCION XVIM 


Adjetivos de la primera y segunda declinación 


(Continuación) 
123. WOocABULARIO 
OLOvLoc, elerno MÓVOGS, solo 
Sixaros, Justo pUxOOGS, pequeno 
érepos, otro IhovoLos, TICO 
idvoc, suyo propio xowyoóc, malo, maligno 


$ 124. Apréndase la declinación de ibtoc, suyo propia, 
y uupóc, pequeño, en $526. 

Nótese que: 1. Cuando s, + Oo pe preceden a la vocal 
final del tema el femenino lleva -a en el nominativo 
singular. 2. En el nominativo y genitivo femeninos del 
plural la acentuación se conforma a la del masculir”o. 


$125. Algunos adjetivos (especialmente los com- 
puestos con ú-, Gv-, Ev; etc.) no tienen sino un solo 
tema en o con dos desinencias, siendo iguales las del 
masculino y femenino: p. ej., údixos, imjusto; Evvonos, legiti- 
mo. El acento se aleja de la última. 


$126. Las A o adverbiales, se 
hallan a menudo en la posición atributiva como los 
adjetivos ($119): p. ej., ol év 19 obxp avdouwzol, los hom- 
bres (que están) en la casa. El substantivo puede omitirse: 
rá ¿vw roic oópavois, las (cosas que están) en los cielos. 


$ 127. Algunas veces se usa el adjetivo substantivado, 
en cualquier género, con artículo generalmente, pero 
no siempre: e. g., ol xaloí, los buenos; tó uyadóy, lo bueno; 
«9 toírn, em.el tercer (día); con el adjetivo femenino subs- 
tantivado, usualmente se entiende fuéga, Od0c, etc. 
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$ 128. El infinitivo (usualmente en la voz activa) se 
usa como complemento de los adjetivos, substantivos y 
verbos que expresan poder, habilidad, aptitud, capaci- 
dad, etc., y lo contrario: p. ej., Óvvatóos xwAvetv, capaz de 
(o eficaz para) impedir; ¿Eovoía ¿xfPúdle, potestad de echar 
fuera; Súvanui dxoverv, puedo oír. 


$ 129. EJERCICIOS. 


LL. 1. oí xaloi póvor ombovral, 2. ol év to olx nobdiov tov 
Gotov. 3. ev 19 apwry Expuve toda xaxoús. 4. Ó vióg tod av- 
Yoúxov Eye ¿Eovolav omiew. 5. ol doblkor dleyov xaxd. 

IL 1. El primer (día) predicaba en la sina- 
goga. 2. Los primeros (son) postreros, y los postreros 
(son) primeros. 3. Los fieles son salvos. 4. El tiene 
autoridad de echar fuera al maligno. 5. Conocen el 
mar los (que están) en la barca. 


LECCION XIX 
El pronombre personal y el verbo sii, soy o estoy 
$ 130. WocABULARIO 
dá, conjunción adversativa, pe- Ey, YO 
ro, mas, sino 
yáp, conjunción causal, porque, sipt, soy o esloy 
pues; siempre pospositiva ov, tú 
yé, partícula pospositiva encli- or 


tica ($138), que sirve pa- 
ra destacar una palabra, 
a lo menos, de veras, cier- 
lamenle 

de, conjunción copulativa y ad- 
versativa, más débil que 
ala, Y, luego, después; pe- 
ro, por olra parle ÚxGpo, sinónimo 

áyosetos, adjetivo, inútil, sin provecho de eipi 


DE de 
Ovx | negación, no 
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a. Se llaman posposilivas las palabras que nunca van 
al principio de una frase u oración: p. ej., ydo, vé, Sl, 
obv, etc. b. Se usa o delante de consonante; ox y oUx 
delante de vocal con espíritu suave 0 áspero respec- 
tivamente; odyí para dar énfasis especialmente en las 
preguntas. 


$ 131. Por lo general, el pronombre es una palabra 
que sustituye a Un nombre y sirve para evitar su Yepe- 
tición. La idea que manifiesta el pronombre es la 
relación del que habla con un sujeto u objeto. 


$132. Declinación del pronombre de primera per- 
sona, ¿yo, yo: 


Singular Plural 
Nom. yo, yo muele, nosotros 
Gen. ¿puod, pov, de mí, mío ñuóv, de nosotros, nuestro 
Abl.  ¿uoú, pov, de mí iov, de nosotros 
Loc. ¿pol po, en mi fiv, en nosolros 
Instr. ¿poí, po Por mi hpiv, por nosolros 
Dat. ¿pol poy a mí, para mi fpiv, a o para nosotros 
Ac. ¿né, pe, me, a mí fpác, nos, a nosolros 

Dgo 


$ 133, Declinación del pronombre de segunda per- 
sona, 0%, fú: 


Singular Plural 
Nom. 0%, tú únete, vosolros 
Gen. so, cov, de ti, tuyo iuóv, de vosotros, vuestro 
Abl. 00%, c0v, de li úuóv, de vosotros 
Loc.  cot, co, en ti Úniv, en vosolros 
Instr. ooí, co: por ti but, por vosotros 
Dat.  —coí, vo, a para li Úpiv, a o para vosotros 


Ac.  0É, 08, te, a ti únác, os, a vosotros 
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a. Para indicar la posesión, además de las formas 
del genitivo de estos pronombres, se emplean los ad- 
jetivos épú0s, 00c, NUÉTEDOS, vuétepos (véase 93 LEER 


$134. Nótese que para cada caso de los pronombres 
de primera y segunda persona singular, a excepción del 
nominativo, hay dos formas: la tónica y la atónica, ésta 
más corta que aquélla. Las palabras atónicas se llaman 
enclíticas ($138). 


$135. 1. Usualmente se emplean las formas tónicas 
o enfáticas cuando se quiere expresar énfasis o contras- 
te. Sin embargo, no es cierto que falte todo énfasis, aun 
cuando se empleen las formas atónicas o enclíticas, 

2. Con las preposiciones se usan generalmente las 
formas enfáticas o tónicas, pero frecuentemente se usan 
con xa0s las atónicas: p. ej., 10ós ne, a mí, hacia mi. 

3. Por lo general como ocurre en castellano, los pro- 
nombres no aparecen en el caso nominativo con los 
verbos, a menos que se desee hacer énfasis o contraste: 
Pp. €J., TÓv dyyedov Elemov éyó, quien miraba al ángel era yo. 

Resulta esto del hecho de que el verbo tiene como 
terminaciones personales los mismos pronombres que 
designan al sujeto (véase $17), y por lo tanto no hay 
necesidad de expresarlos. 


$ 136. Presente de indicativo de siut, soy o estoy: 


Raíz, és- 
Singular Plural 
1. sipt, soy o estoy ecuév, somos b eslamos 
2. el eres o estás ¿oré, sois o estáis 
3. ¿oti(v), es o está eioi(v), son o están 


Presente de infinitivo, elvai, ser o estar 
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a. giui viene de ¿o-uy el de ¿001 elol de (ojevri; elvas 
probablemente, de ¿o-vat. b. Todas las formas del pre- 
sente de indicativo de siní, menos el, son enclíticas 
(véase $138). c. En el $18 se hizo notar que se perdió 
-u, desinencia primaria activa, alargando en u la o 
antecedente. Algunos verbos retienen - y no tienen 
la vocal temática o!s. Por lo tanto hay dos conjuga- 
ciones: la conjugación en -w y la conjugación en -Hl. 
A ésta pertenece sipi, Véanse Lecciones LW-LMVIIL. 


$137. Cuando el verbo eipí sirve sólo de cópula, 
sigue el predicado en nominativo: p. €j., 0 poinme 
lor dvbooros, el discípulo es un hombre. Wéamse otros 
ejemplos en el $138. Nótese que el sujeto puede 
distinguirse del predicado en que aquél lleva el artículo 
y no así el predicado: p. ej., 4vóm] totiv Oo eos, Dios es 
amor. Careciendo de artículo dyúxm se señala como 
predicado; pero Ueóc tiene el artículo. 


S 138. Llámanse enclíticas ciertas palabras, que care- 
ciendo de acento propio, se apoyan en la precedente y 
al parecer se inclinan sobre ella, pronunciándose juntas. 

La palabra que precede a una inclítica se escribe 
como sigue: 

l. Si lleva acento agudo en la antepenúltima, recibe, 
de una enclítica, ya sea monosílaba o disílaba, un 
acento más en la última (acento enclítico) : 


ó Sidácxalócs nov, mi maestro; 


ó diuddcxodhóc dor úyadóc, el maestro es bueno. 


2. Si la antecedente lleva acento agudo en la penúl- 
tima, no ocurre cambio alguno; una enclítica monosí- 
laba pierde el suyo, pero una disilaba lo retiene: 
ó lóyoc mov, mi palabra; | xaodía oo0v, tu corazón; 6 dóyos 
¿oviv aióvios, la palabra es eterna. 
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3. Si la antecedente lleva acento agudo en la última, 
se conserva éste y la enclítica pierde el suyo: ú úseigós 
cov, tu hermano; ol ádelqoí sio mioroi, los hermanos son 
fieles. 

4. Si la antecedente lleva acento circunflejo en la 
penúltima, recibe de una enclítica cualquiera, un acento 
agudo en la última: ó do0lós pov, mi siervo; 6 doUióc ¿ori 
díxoioc, el siervo es justo; ¿ovio úxostol ¿ouev, siervos inú- 
tiles somos. 

5. Si la antecedente lleva acento circunflejo en la 
última, permanece éste sin variación y la enclítica pierde 
su acento: ó viós to% úsdedqoú nov, el hijo de mi hermano; 
ol dolo. 100 Deod ¿ouev, somos los siervos de Dios. 


$ 139. Nótese que: 1. Una enclítica monosilábica 
pierde regularmente su acento. 2. Una enclítica disí- 
laba no retiene su acento sino bajo la condición men- 


cionada en el $138, 2. 


$ 140. Una enclítica retiene su acento: 1. Cuando es 
enfática o comienza una oración. 2. Al principio de 
una oración éotí se escribe form cuando significa existe o 
es posible y también cuando está después de una de las 
palabras siguientes: WA” (4124), el, xal, pñ, ox, ón, tobr' 
(todro), we. 


$ 141. Una proclítica (véase $572 y 95) o una enclí- 
tica seguida por otra enclítica, recibe el acento agudo: 
Pp. €j., 0 ye do0lós poú dot. ése de veras es mi siervo; 
aúvioviós co sip, consiervo tuyo soy. (Pero en algunos 
detalles de los $8138-140 difieren los críticos y gramá- 
ticos modernos). 


$ 142. EJERCICIOS 


L 1. bpeis dore tá téxva toi deod. 2. huets “APD YIVDOXO EV 
toy xúgpiov. 3. Y Ól dimdea ox ¿ori ev iuiv. 4. ¿yo elpa 
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ñ 6805 xai $ dAndera xal y Eoñ. 5. tovró (esto) ¿ori (1) ro Eqyov 
voú deoú. 6. 44%la od Ayo Úueis omieode, 


IL 1. En la aldea está mi casa. 2. Somos los sier- 
vos del Señor. 3. El camino es malo, pero vosotros 
me conocéis. 4. Tú eres profeta porque de ti proce- 
den palabras de sabiduría. 5. Tenemos pan para ti. 
6. Wosotros sois mis discípulos. 


LECCION XX 


El pronombre personal, avrós; el imperfecto de indicativo 
de sini; y las oraciones condicionales. 


$ 143. WocABULARIO 
Gnloc,-1,-0, otro ólos,-1,-ov, entero, lodo 
aúróc,-7,-6, el mismo, mismo, ón, conj., porque, que 

él, ella, ello oxotía, fi, oscuridad, tinieblas 


gi, conj. proclítica, sí 


$ 144, Declinación de avrós: 


Singular 
Masculino Femenino Neutro 
Nom. autos aun adró 
Gen., Abl. auroú ovTTS avroú 
Loc., Instr., Dat. abró odtñ ato 
Ac. AUTOV UTA V GÚTO 


(1) Puede añadirse la llamada v movible o eufónica 
a las palabras que terminan en -01; a ¿ori ; y a la tercera 
persona sing. de los tiempos pasados que termina en e. En el 
griego antiguo se escribía la y movible delante de una palabra 
que empezaba con vocal, pero más tarde se hizo antes de con- 
sonantes y vocales. 
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Plural 
Nom. aúrol aúral avrá 
Gen., Abl. adráy aútrúy avrOv 
Loc., Ínstr., Dat. avrois aútals aúrols 
Ac. aurToúc avtúc ara 


Nótese que se declina aúróc como ayadós ($115) 
con la excepción de que aúrós no tiene vocativo ni y 
final en el nominativo y acusativo singular del neutro. 


$ 145. Significado y usos de abróc. Estrictamente es 
demostrativo. 

l. Como pronombre enfático avróc significa, el mismo, 
mismo, propio, ella misma, lo mismo, y se halla en posición 
de predicado ($119, 2): avroc ó Gvdpuros, O 6 dydowroc 
aúrós, el hombre mismo. 

2. Como pronombre de identidad aúrós significa 
mismo o idéntico, y es atributo (S118, 1): ó aúros ávdpoos, 
el mismo hombre, Cuando el artículo precede a aróc, 
el significado es siempre el mismo. 

3. Empleado solo con los casos gen., abl., loc., 
instr., dat. y ac. (los casos oblicuos), este vocablo es 
sólo pronombre personal de tercera persona: Ejemplos: 


Pléxo uvróv, le veo (a él) 

réuropev avroúc, les enviamos (a ellos) 

Ev 10 olxg9 aúrod, en su casa (de él) 

AauBáver tóv dpgrov áxó avric, toma de ella el pan. 
Estando avróc en el nominativo, hay ambigiiedad 


en el significado, ya se trate meramente de él o el mismo. 


Ejemplos: Marcos 3:13; 2:25; 5:40. 
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$146. 1. El substantivo a que se refiere un pro- 
nombre se llama antecedente: p. ej., yidoxouev tóv 
didoxadov xal Aéyouev avr, conocemos al maestro y le 
hablamos (a él). Aquí tóv Siódoxadlov es el antecedente 
de avr. 


2. Un pronombre concuerda con su antecedente en 
género y número. Compárese óuoxadov (masc. sing.) y 
avro (masc. sing.). 


8 147. 1. Se declina %ios como avrós (pero no se 
acentúa de la misma manera). Ambos llevan -o en el 
nominativo y acusativo singular del neutro. Se emplea 
údldos solo y con el artículo (pero en el N. T. nunca 
en el sentido de los demás). Sinónimos de úlios son 
Etepos y  AouLmtóc. 

2. En el N. T. se halla ¿los todo, entero, usualmente 
en posición de predicado: p. ej., ólos 06 xócuos, el mundo 


entero (8121). Wéase as, $5324-326. 


$ 148. Imperfecto de indicativo de eiuí, soy o estoy: 


Singular Plural 
1. F Av, juny, yo era o estaba  iuev, ueda, éramos o estábamos 
2. Tea, ñoda, eras o estabas Gre, erais o estábais 
3. Ay, él o ella era  “oav, eran o estaban 

o estaba 


a. La forma de la voz media, <junv, ha suplantado 
prácticamente a la forma activa *v. b. joda es una for- 
ma antigua del perfecto y se halla dos veces en el N. T. 
c. En el N. T. úueda se encuentra tan frecuentemente 
como T|uev. 


Sobre el significado del imperfecto de indicativo 


véase el $65. 
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$ 149. Oraciones condicionales. 
Las oraciones condicionales tienen en griego cua- 
tro formas: la real, la indefinida, la potencial, y la irreal. 


|. En la forma real la condición propuesta se da por 
cumplida. Se usa el indicativo tanto en la prótasis (ge- 
neralmente con si, raras veces ¿óv, si) como en la apó- 
dosis (la cláusula principal o conclusión del período). 


el oie TOUS dvdpWrove, Si salva a los hombres, 
tov Deóv SotoLen. glorifica a Dios. 

el gowLe tods ávdobrovs, Sí salvaba a los hombres, 
tóv Deóov ¿dótate. glorificaba a Dios. 


En la forma negativa de la prótasis se emplea o% 
($130), no; raras veces se usa |, no. 

2. Para la forma indefinida, véase el 5212; para la 
potencial, el $513; y para la irreal, el $381. 


$ 150. EJERCICIOS 


Í. 1. fhémere adróv. 2. aúrol huela ox expivópeda, úlla 
avrov éxpivopev. 3. Ó aros padnims éláufave tá téxva xal 
édidaoxev abvrd, 4, el pévopev év adro, Lory alóvioy EyO pLEy. 
5. nal Aéyer Ó "Inooús (fesús) óti oí doikor adroú dozáLovav) 
aAUTOY. 

IL. 1. Le glorifico (a él). 2. La oscuridad no está 
en él. 3, El mismo es la vida. 4. En (év) el mismo 
día él les enseñaba (a ellos). 5. Si le recibimos (a él), 
él nos salva. 6. Conocemos la verdad y la proclama- 
mos. 7. Tiene en el mundo otros siervos. 8. El estaba 
en la casa. 9. Eran hombres fieles. 
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LECCION XXI 
Verbos defectivos o deponentes 


Los pronombres demostrativos otoc, éxeivoc, etc. 


$ 151. WocABULARIO 

TÉ O LOL, me voy ¿EEO[OHLAL, salgo 

ámoxplvouar, contesto EOXOLOL, voy, Vengo 

Boúlo aL, deseo mopevopas, voy, continúo 

yÍVO LOL, soy, llego a ser  npootoxonas voy hacia, llego 

LEDO Lat, alravieso ¿xelvoc,-1--0, pronom. dem., 

aquél, ése 

dúvapan, puedo obroc, adrn, pronom. dem., 
TOUro, éste, ésta, esto 

ElCEPYOHAL, entro 


54, prep., con genitivo, por, a través; con acusativo, 
gracias a, a causa de, por amor de. 

065, prep., con locativo, junto a; con acusativo, hacia, 
hasta, con; con ablativo, desde el punto de vista. 


a. En este vocabulario hay muchos compuestos (véa- 
se los 8573-76), especialmente con «el verbo ¿oxouas 
Algunos de éstos ocurren a centenares en el N. T. 
b. No tiene vocal temática óúvapoa:: el tema termina en 
a, la que aparece en todas las personas de los tiem- 
pos presente e imperfecto. En la segunda pers. sing., 
lú puedes, hay dos formas: óúvaooa: y 5úv (5482). 
c. Como einí ($137), también yívonos sirve de cópula. 


$152. Verbos defectivos o deponentes. Algunos verbos 
se usan en todas las voces y todos los tiempos, como 
lío; otros verbos en unos tiempos se usan en una voz 
solamente y en otros en otra voz, como faívo, voy (fut. 
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Bioonas, iré); algunos en una sola voz, como xeípan, 
me pongo, estoy extendido. 

Se llaman defectivos los verbos que se emplean en la 
voz media o pasiva y no en la voz activa, pero que 
al parecer tienen un significado activo; como alodávonas 
percibo, en la voz media; Poúlouas, yo deseo, en la pasiva; 
Súvapo:, puedo; áxoxpivouar, respondo. 

Los verbos del vocabulario del $151 son defectivos, 
pero algunos de ellos tienen en ciertos tiempos formas 
activas; p. ej., yivono:, pres.; yéyova. perfecto de indica- 
tivo activo ($366). 


$ 153. Declinación de oútoc, éste: 
Singular 
Masc. Fem. Neut. 
Nom. OÚTOG avrn TOUTO 
Gen., Abl. TOÚTOU TOTS TOÚTOU 
Loc. ; Instr, ! Dat. rtoú Tú TOLÚTY] TOÚTO 
Ac. toUrov TaÚTnV toro 
Plural 
Masc. Fem. Neut. 
Nom. OÚTOL OÚTOL tara 
Gen., Abl. TOÚTOV TOVTOV TOÚTWV 
Loc., Ínstr. s Dat. TOÚTOLG TOLUTOLS TOÚTOLG 
Ac. TOÚTOUC TAÚTOS TAÚTO 


S 154. Obsérvese que: 1. Un diptongo inicial con 
espíritu áspero se encuentra en el nom. masc. y fem., 
sing. y plural, pero todas las demás formas comienzan 
con t. 2. El diptongo de la penúltima ov o 4v, varía 
según la vocal de la última sílaba, o(w) o a(n). 3. Sub- 
siste el acento en la penúltima. 
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8155. La declinación de éxeivos y la de aúróc, son 
y . F 

iguales, con excepción del acento. Nótese éxeivo, en el 
nóm. y ac. del neut. sing. 


$ 156. odros y éxeivoc, son pronombres demostrativos. 
Regularmente oros, como éste y ése, se refiere a lo que 
está cerca o lo que acaba de mencionarse; pero Ééxelvos, 
a lo que está lejos o ausente. 


$157. El uso de otros y éxeivoc: Il. Empleados con 
un sustantivo, tienen usualmente la posición de predi- 
cado: 5 lóyos oros O obros 6 Aóyos, esta palabra; ¿xetvn 
í jugoa O Tf huéoo ¿xeivn, aquel día. 

2. Cuando no hay artículo con el sustantivo, éste 
es predicado: tolmny taúrmv fuéqav, éste (es) un tercer día; 
no, este tercer día. 

3. A menudo se usan sin sustantivos, como éste, aquél, 
etc.: obroc, éste; ¿xmeivn, aquélla; toito, esto, o esta cosa; 
tota, estas cosas, o esto, etc. 


$ 158. EJERCICIOS 


L 1. éxeivocs Si 6 dovios únéoyetol. 2, TOÚTO TÓ TEXVOV 
eloñoyero eic tóv olxov éxeivov. 3. éxeivos díxoiós torw. 4. 0 
¿otiv y moon ¿vrod. 5. év éxelvono tuis pégalo XOxoL TOOpT| TAL 
S5moyovro tác xbpas. 6. Ó xúguos ¿heyev toúro tous Aóyovs 
Toño alcoviow. 


IL. 1, Este mundo; aquel regalo. 2. Este discípulo 
conoce la ley y los profetas. 3. Esta es la obra de 
Dios. 4. Aquellos niños iban a él. 5. Este manda- 
miento escribo a los hermanos. 6. En aquel día él 
predicaba en el templo. 


56 GRAMATICA ELEMENTAL 


LECCION XXI 


Presente de subjuntivo activo 
$ 159. VOCABULARIO 


ánaprávo, peco, estoy pecando 

ávafaiyo, subo, estoy subiendo 

dvá, prep. (sentido original en, sobre, por) con acusa- 
tivo, usualmente en sentido distributivo: ¿va 
dv0, de dos en dos; úva txatóv xal dvá revuñxovra, 
ciento a ciento y cincuenta a cincuenta 

lva, conj., generalmente con el subjuntivo, para que, 
porque 

xatá,  prep., con gen., abajo, sobre, contra; con abl., abajo 
e; con ac., abajo por, por, según: xab' huégo, 
cada día (w. 88516 y 518). 

hetá, prep. (sentido original, entre, en medio), con gen., 
juntamente con; con ac., después de: perá tadra, 
después de estas cosas. 

un, adv. neg., no viv, adv., ahora 

TÓc, adv. interr., ¿cómo? yalpw, me regocijo 


$ 160. En las lecciones anteriores se ha dicho que el 
verbo griego tiene tiempos, voces y modos, como los 
verbos de otras lenguas. 


$ 161. Se ha visto (814) que se trata en el tiempo 
gramatical de la especie o del estado de la acción del verbo. 
En la voz ($851, 52) se trata de la acción del verbo 
en cuanto al sujeto de la acción, ya el sujeto agente, ya el 
sujeto paciente. En el modo se trata de la manera de 
afirmación, y no (como en la voz y el tiempo) de la 
acción del verbo. 


S 162. Hemos visto que el indicativo es el modo de la 
aserción definida, para afirmar de una manera positiva, 
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definida y absoluta. Este modo no expresa si los hechos 
son verdaderos o falsos, sino que se reduce a la sola 
afirmación de ellos. Este modo enuncia una cosa como 
real. 


$ 163. El modo subjuntivo es un modo de declara- 
ción dubitativa, de quien habla con vacilación y con- 
tingencia. 

a. Por lo general se encuentra el subjuntivo en el 
presente y aoristo (Lecciones XXIV y XXVI), nunca 
en el futuro. El perfecto de subjuntivo es raro. 


$ 164. Conjugación del presente de subjuntivo ac- 


A 


tivo, de Am, yo desalo: 


Singular | Plural 
1. Am,  —desale húmuev,  desalemos 
2. Ahóúns, desales AÚNTE, desaléts 
3. An  desale ¿úwoodv), desalen 


$ 165. Nótese que: l. El subjuntivo lleva las desinen- 
cias activas primarias ($817-19). 2. La vocal temática 
larga 0/M, es el signo del modo subjuntivo. 3. En la 
segunda y tercera persona de singular, la y tiene 1ota 
suscrita (1). 


$ 166. Presente de subjuntivo de esiní. soy o estoy: 


Singular Plural 
1. , sea o eslé Gpuev, seamos o estemos 
2. Ts, seas o eslés jte,  sedis o estéis 
3. sea o esté Hov), sean o estén 


Nótese el uso del acento circunflejo. 


$ 167. Se usa el subjuntivo en oraciones finales des- 
pués de lva. Este empleo del subjuntivo se observa en 
las oraciones siguientes: 
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soyeras iva Pléxy aúróv, viene para que le vea, o para verle. 
tadra Afyopev iva  Gpopravoci(v), esto decimos para que ellos 
no pequen. 


$ 168. La negación que se usa con el subjuntivo es u%. 


$169. En ninguna forma del subjuntivo hay un ele- 
mento absoluto de tiempo. Sin referencia a éste, el pre- 
sente expresa la acción lineal o durativa. Véase $14. 


S 170. EJERCICIOS 


L 1. ¿yo e dojouar iva tóv xóopov cóto. 2. xnovocopev 
iva ol dvdoozos ¿yuca Tony alóviov. 3.05 ye Súvara ote; (1) 
4, petá tadra ánégyeras els viv Eonpov. 5.6 Dedos Ayer hputv Tvo 
un pévopev év 17 úpaporia. 6. ó "Inoos adrocs ode ¿Pánaier, 
GAA' ol padntal avrod, 

IL. 1. Ahora somos hechos los hijos de Dios. 2. 
Son bautizados para que glorifiquen a Dios. 3. No po- 
déis oír mi palabra. 4. Después de estas cosas él se va 
para que no le vean. 2. ¿Cómo puede él quitar nues- 
tros pecados? 


LECCION XXITI 


Presente de subjuntivo, voces media y pasiva 


$ 171. VOCABULARIO 

ámaloc, quito, llevo xados, adv., como, según que 
dGormátopas, saludo xotvóc,-1),--Óv, nuevo 

evayyélov, tó, evangelio paprtupía, ñ, testimonio 

déxo yo, recibo, acepto 


(1) Nuestro punto y coma (;) sirve como signo de inte- 
rrogación en griego; véase $520, 
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odv, adv. pospositivo, ovroc, adv., así, de esta 
($130, a), pues, por tanto, manera. 
conque. 


$172. Conjugación del presente de subjuntivo, voces 
media y pasiva, del verbo 2, desalo: 


Singular Plural 
1. iúmpos, yo me desate, yo sea AvWpeva, nos desatemos, -sed- 
desatado mos desatados 
9. kn, tú te desates, etc. húnode, os desatéis, etc. 
3. Aúnta., él se desate, etc. únwras, ellos se desaten, etc. 


$ 173. Obsérvese que: 1. Como se vió en el indicati- 
vo ($60), las formas de la voz media y las de la voz 
pasiva son iguales en el presente. 

2. El signo del modo subjuntivo %/n, o la vocal 
temática, es igual también en las dos voces ($165, 2h 

-3. Las desinencias son las primarias de voz media y 
pasiva. Véanse $854 y 60. 

a. En la segunda persona singular y- es por -noa, 
la y desaparece entre dos vocales y éstas se contraen en 
m, la 1 adscrita haciéndose suscrita bajo 1. 


$174. La primera persona plural del subjuntivo, 
como en español, se usa en exhortaciones: 


yoígopev ¿y Ti Gindelq, gocémonos en la verdad. 
un Aéyopev xoxo, o digamos malas palabras. 


8175. Muchos verbos griegos rigen al genitivo, otros 
muchos al dativo en vez del acusativo. Algo parecido 
se ve en el español (!). Estas construcciones se apoyan 
en la idea propia del caso. Ejemplo: dxove. tics Povis, 


(0) Alegrarse de algo. 
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él oye la voz. Aquí resalta la idea de la especie de sonido. 
Pero rigiendo úxovw al acusativo, se comprende el sig- 
nificado del sonido. 


dxoxpiveta, tw téxvo, él contesta al niño. 
TLOTEÚOHEV OÚTO, , creemos a él. 
Sovievo adri, yo le sirvo a él. 


Nótese que el dativo acentúa el interés personal. 


$ 176. EJERCICIOS 


L 1. morevopev 19 xveio. 2. áyóneda dnd tóv dxootólov. 
3. xa0s éxeivos Ólxarós éoriv, Guev SixaLos hpueio, 4. év doy ó 
Aóyos xoúero. 5. dexoueda tv paprupíay adroo, 6. fxovov tú 
quvv tv doviwv. 


l. 1. No le contestemos a él. 2. Saludemos a los 
apóstoles. 3. Recibamos la verdad para que la conoz- 
camos. 4. Él predicaba el evangelio del nuevo pacto. 
5. Él puede quitar nuestros pecados. 6. Seamos con- 
ducidos por el Señor en la verdad. 


LECCION XXIV 


Aoristo segundo de indicativo, voces activa y media 


$177. WocABULARIO 

ánédavov, morí; aoristo segundo de axobyroxc, 

¿Balov, eché, arrojé; aoristo segundo de fálio. 
éyevóunv, llegué a ser; aoristo segundo de yívonas. 

eldov, vi; aoristo segundo, verbo mixto de varios 


temas. En el presente se usa óp%0, yo veo. 
elxov, elra, dije; aoristo segundo, verbo mixto de varios 

temas. En el presente se usa Aéyo, digo. 
¿lLaPov, lomé, recibi; aoristo segundo delaufBúvo. 
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Elurov, dejé; aoristo segundo de Aexo. 

edoov, hallé; aoristo segundo de eboioxo. 

EOyov, gané, obtuve; aoristo segundo de éxo. 

Epayov, comí; aoristo segundo, verbo mixto de varios 
temas. En el presente se emplea ¿odio, $543. 

mAdov, vine, fuí; aoristo segundo, verbo mixto de va- 


rios temas. En el presente se emplea ¿oyohat. 
xapéhafov, recibi; aoristo segundo de ropudaupáyo. 


$178. El aoristo segundo se llama así para distin- 
guirlo del aoristo primero, el cual ha de estudiarse en 
la Lección XXXVL No son tiempos diferentes, sino 
dos formas del mismo tiempo. El signo del aoristo pri- 
mero es usualmente la letra o; por faltar o al aoristo 
segundo algunos lo llaman aoristo asigmático. El signo 
principal del aoristo segundo es, que tiene por tema 
temporal la raíz del verbo, que es monosilaba. Las raíces de 
los verbos del vocabulario son respectivamente: day, Pa, 
yev, 19, ei, Af, Aur, ELO, 0%, PAY, ¿lA(v)JÚ. 


$ 179. En el tiempo gramatical, como ya se ha dicho 
($14), la idea fundamental es “la especie de acción . 
El presente e imperfecto ($365, 69) expresan acción 
lineal o durativa. El aoristo expresa la acción en su forma 
más simple, indefinida, no distinguiendo entre acción 
completa e incompleta; sino que considera la acción 
como momentánea, como un punts, y la especie de ac- 
ción se llama puntual (1): Exw, tengo, estoy teniendo; ¿oxov, 
gané, obtuve. 


$ 180. Esta especie de acción carece de tiempo. Pero en 
el aoristo de indicativo, el aumento, siendo la señal del 
tiempo pasado, la convierte generalmente en acción 
puntual pasada. 


(1) “La acción puntual que comienza y se concluye en un 
solo acto”. Lenz, op. cit., pág. 418. 
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En la narración nótese la diferencia entre el aoristo 
y el imperfecto de indicativo: el aoristo indica acción 
puntual en tiempo pasado; el imperfecto, acción lineal 
o durativa, en tiempo pasado también. 


$181. Aoristo segundo (!') de indicativo de helxo, 
dejo (raíz dur ), voces activa y media: 


Woz ACTIVA 


Singular Plural 
l. gdimov, deje cAtropev, dejamos 
2. Edumes, dejaste ¿dímere, dejasteis 
3. ¿lue(v), dejó ¿himov, dejaron 


Aoristo segundo de infinitivo, voz activa: Aureiv. 


Voz MEDIA 


1. ¿duróuny, me dejé, dejé para mí ¿dutóneda, nos dejamos, etc. 

2. Elimov, te dejaste, ete. ¿lixeode, os dejasteis, etc. 

3. £díeto, se dejó, etc. ehismovro, se dejaron, etc. 
Aoristo segundo de infinitivo, voz media: lurécda. 


$ 182. Nótese que: 1. Entre el aoristo segundo de 
indicativo y el imperfecto de indicativo del mismo 
verbo, hay sólo la diferencia de tema: el aoristo tiene 
por tema la raíz 22m; el imperfecto como el presente, 
tiene por tema dew ($540 b). 2. Se usan las desinen- 
cias secundarias ($866, 79). 3. El aumento se usa en 


(') El aoristo segundo del tipo temático con 0/g se intro- 
duce aquí por ser muy frecuente, simple y además parecido al 
imperfecto en su inflexión. El aoristo segundo atemático (sin 
vocal temática) se halla en los verbos en ur, lecciones LV-LVIL 
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el aoristo, como en el imperfecto ($70). 4. El acento 
del aoristo segundo de infinitivo no es recesivo (s11), 
sino que recae en la voz activa sobre la última, y en la 
voz media sobre la penúltima. 

Las terminaciones -a, -06, -s(v), -apuev, -ore, -av (8862, 
296) se hallan a menudo también en el aoristo segundo, 
y casi exclusivamente con elxov, dije (8177). 


$ 183. Nótese que el infinitivo no lleva aumento (sig- 
no de tiempo pasado propio del indicativo $568-70). 
La forma Aureiv, aoristo segundo de infinitivo activo, 
quiere decir simplemente dejar; la acción es puntual 
y sin tiempo, pero el presente de infinitivo activo, A£LTELM, 
significa estar dejando, y la acción es durativa y sin tiem- 
po. Así también en la voz media. 


$ 184. Se conoce el aoristo segundo por su tema que 
as la raíz del verbo. Se ha presentado en el $181 el tipo 
temático (con 0/s ) de este tiempo. Compárense las 
formas siguientes: 


Radical Tema Radical Tema 
presente presenle Aor. 29 Aor. 2 
Palio, Ppadd- BodA 0fe Pad- Bad 0ofg 
Y ÍVO OL, yuv- yu 0/8 y EV- yev Ofg 
AÍTO, heLrt- her 0/8 Atxt- dr 0/8 
aupavo, Aaupov- Laupav 0/g La f- lap 0/€ 


Nótese que lo distintivo del aoristo segundo es la raíz 


del verbo. 


$185. De las formas del presente, imperfecto, perfec- 
to, etc., no se puede deducir de antemano si un verbo 
dado tiene aoristo primero o segundo, ni la clase de 
aoristo segundo, si lo hay. Es preciso consultar el dic- 
cionario sobre ésto, como sobre las voces que tiene el 
verbo. 
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$ 186. En el tema del aoristo segundo activo se basan 
las formas de las voces activa y media de este tiempo. 
Pero la voz pasiva del aoristo ($8338-345) no coincide 
con la voz media. Repásese el significado de ésta ($52) 
y su inflexión ($181). 


$ 187. El aoristo de indicativo griego no es el equiva- 
lente exacto del pretérito castellano, pero ésta es su 
traducción usualmente en el N. T. Aleunas veces se ha 
de traducir el aoristo por el pluscuamperfecto; otras 
por el perfecto. Hay referencia en el uso del aoristo a 
lo pasado, pero sin señalar lo antecedente de la acción, 
ni los resultados presentes de ella. 


Ss 188. EJERCICIOS 


L. 1, ñ20<(v) ele tov olxoy. 2. ¿púyouev tóv áptov. 3. ¿v 1% 
x00uo Tv xa Ó xócouocs ÓL avrod eyévero. 4 elec tó lo Ade 
xaL ol ÓLoL abvrov ov maoélafov. 5, tavra elmov Úulv év tó lse0b, 
6. META TUUTA AMÉDOAVEY TÓ TEXKVOV, 

IL. 1. El tercer día ($416) murió. 2. Tomó el 
pan y (lo) comió. 3. Obtuvieron los discípulos buenas 
promesas. 4. Vinieron (o fueron) y vieron donde (xo) 
moraba. 5. Arrojó el siervo una piedra en la barca. 


LECCION XXV 


Aoristo segundo de subjuntivo, voces activa y media 


$ 189. VocABULARIO 
Gáindivóc, -%, -óv, verdadero Sdiápolos, ó, diablo 
Bíoc, ó, vida éxet, adv., ahí, allí 


S 190. Conjugación del aoristo segundo de subjun- 
tivo, voces activa y media, de lsíxo, dejo: 
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Voz ACTIVA 


Singular Plural 
1. Limo, deje, dejare Aímouev, dejemos, dejaremos 
2. Anc, dejes, dejares ante, dejéis, dejarets 
3. Ax, deje, dejare Airaodv), dejen, dejaren 

Voz MEDIA 
l. Arona, me deje, deje para lamueda, nos dejemos 
mi, etc. 

2. Man, te dejes, etc. liamode, os dejéis 
3. Aimntal, se deje, etc. imowrtal, se dejen 


$ 191. Nótese que: |. No hay aumento en el aoristo 
de subjuntivo. 2. Las desinencias son las primarias 
(8817, 54) en las voces activa y media. 3. El signo 
del modo subjuntivo es la vocal temática larga, f/f. 
4. La única diferencia de forma que hay entre el aoristo 
segundo de subjuntivo y el presente del mismo modo, 
voces activa y media, está en los radicales: el del pre- 
sente heur-, y el del aoristo Aur. 


$192. No se olvide que el aoristo subjuntivo no indica el 
tiempo pasado. En efecto, desde el punto de vista del que 
habla o escribe, la acción del subjuntivo está en el 
futuro ('). El tiempo gramatical no implica ninguna 
indicación de tiempo. 


5193. Entre el presente de subjuntivo y el aoristo del 
mismo modo, la distinción de significado es la de 
especie de acción; aquél expresa acción duraliva o lineal; y 
éste la acción puntual o momentánea. Ejemplos: y úxo- 


(1) Wéase la nota en la página 66. 
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Owijoxouev év ví áuaortia, no sigamos muriendo en el pecado; 
yn dxodávoneyv dv ti Guoaptía, no muramos en el pecado. 


En el primer ejemplo, el presente concibe la acción 
como desarrollándose; en el segundo, el aoristo mera- 
mente trata la acción como algo separado, sin referen- 
cia a lo continuo o completo de ella. Es difícil a veces 
reproducir esta diferencia en la traducción (!). 


$ 194. Se emplea el subjuntivo en preguntas dubita- 
tivas: el que habla ruega que se le diga lo que debe 
hacer o decir, múc ebowouev avróv, ¿cómo hemos de encon- 
trarle2 ví eíxo; ($280) ¿qué debo decir? o ¿qué diré? 
émpévonev év 1 únaotia, ¿quedaremos en el pecado? 

Es éste el subjuntivo deliberativo y se encuentra casi 
sólo en la primera persona. 


$ 195. EJERCICIOS 


L 1. ¿yo odx fidov Padeiy eionvnv ¿mi viv yiv. 2. dyopuev 
xo fueis iva dárodavouev per? avrod. 3. odroc TADev eilc popru- 
Qíav iva fueis xapadafouev avróvr. 4. foov obdv 2ítovs iva 
Pálwow £x” aúróoy. 5. tavra elmey Ó "Inooús aútrols év TO iepó. 


IL 1. ¿Cómo les recibiremos? (o ¿cómo hemos de 
recibirles>) 2, No lleguemos a ser malos profetas. 
3. ¿Qué hemos de comer? 4. Vinieron los siervos para 
que los discípulos hallasen a los niños. 5. Murió para 
que los hombres tuvieran vida, 


(1) En la traducción en castellano se usa muchas veces el 
futuro de subjuntivo, en otras el presente, en otras el imperfec- 
to en -ra O -se, siempre según el tiempo y especie de acción 
del verbo principal. 
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Tercera declinación. Substantivos neutros en -OLT- 


5 196. VocABULARIO 

aiuo, tó, sangre Opa, TÓ, palabra, cosa 

vodupuo, tó, letra, escrito OxTÉQUO, tÓ, simiente 

Vélnua, 1ó, voluntad otóna, tó, — boca 

óvoua, tó, nombre Cua, TÓ, cuerpo 

TVEVNA, TÓ, espíritu, viento, xGoLona, TÓ, don, dádiva 
aliento yLOc,-0,-0Y, santo 


$ 197. Generalmente la tercera declinación se llama 
declinación consonante, porque la mayoría de los substan- 
tivos que pertenecen a ella tienen temas que terminan 
en consonante. Sin embargo, hay unos pocos nombres 
de esta declinación cuyo tema termina en | O y, voca- 
les que sirven a veces como semi-consonantes; así en 
español y y u en las palabras yerro y huevo (!). 


$198. Tabla de las desinencias de la tercera decli- 
nación: 


Singular Plural 

Masc. y fem. Neut. Masc. yfem. Neut. 

Nom. -5 O sin carac- — -Eg -0, 
terística 

Gen., AbL -05 -06 Y -0Y 
Loc., Instr., Dat. -1 -L -ouy) -04(v) 
Ac. -Y 0-0 — (-v5),-as  -a 
Voc. = =— -EC -E 


(') Véase Pronunciación española, por T. Navarro Tomás, 


3% ed., 813, 
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En estas desinencias, cuya importancia no puede ser 
exagerada, la « final es breve. 

Nótese que: l. En el singular, el loc., instr., y dat. se 
sirven de la desinencia propia del loc., -1; y en el plural, 
de la desinencia -ot(v) del loc. 2. La desinencia -wvy 
es del gen. y abl. plural de todas las declinaciones. 
3. Son iguales siempre el nom., ac. y voc. de los nom- 
bres neutros. 4. El voc. y el nom. son siempre iguales 
en el plural. 


$ 199. Declinación de ¿óvouwa, nombre, con el artículo: 


TEMA: óvopar- 


Singular Plural 
Nom. TO ÓOVOLLA TU OVOMOTO 
Gen., Abl. TOV OVÓMATOS TÓY OVOLLATOv 
Loc., Ínstr., Dat. 19 óvónar: toic óvópao+v) 
Ác. TO Óvoua TÚ OVÓLLATO 


S 200. Nótese que: 1. Como en los neutros de la 
segunda declinación, el nom., ac. y voc. son iguales en 
ambos números. 2. El nom., ac. y voc. del sing. son el 
tema simple, menos la 1 final, porque sólo una vocal o 
las consonantes Y, 0 Y c(É y y) pueden terminar una 
palabra griega. 3. La 1 del tema se pierde, como siem- 
pre delante de o, en el loc., instr. y dat. del plural, 
ovópaci(v). El acento se aleja de la última. 


$201. Para declinar un nombre de la tercera decli- 
nación es preciso conocer el ¿ema, que se halla usual- 
mente omitiendo la desinencia -os del genitivo sing. 
Así: Nom. otóna, gen. otóyartoc, tema oronar-. Nom. rveina, 
gen. aivevuaros, tema TVEeVUarT-. 
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5202. A excepción de las clases especiales de nom- 
bres como los de tema terminado en -u0ut-, y los termi- 
nados en -.c ($222), es necesario determinar el géne- 
ro de cada palabra, buscándola en el vocabulario o 
léxico. 


$203. A menudo un sujeto neutro plural concuerda 
con un verbo en el singular: rúóv ómdexa ($416) úxoorólov 
Tú Ovónaro ¿ori toira, los nombres de los doce apóstoles 
son éstos. 


s 204. EJERCICIOS 


Í. 1. rodró ¿ori tó cunda pov. 2, tá ónpara Toñs aiwviov 
éyeis. 3. ywvooxopev TO Uélqpa tod Deod. 4. Óvopa Tv auto 
"Todvwmns. 5. orépua *'APoadu dopev. 6. Délere Uyerv q" Ccontra) 
nuás tó aTua tod avÚpwrov TOÚTOV; 

IL. 1. Esta es la voluntad de Dios. 2. Estos son la 
simiente buena. 3. Están escritas (yéyooxtal) las pala- 
bras del profeta en las escrituras. 4. Creamos en (tic) 
el nombre del Señor. 5. Aquél los bautizaba en el 
espíritu santo. 6. Vino la voluntad de Dios por las 
bocas de los profetas. 


LECCION XXVIU 
Futuro de indicativo, voces activa y media 
$ 205. VocABULARIO 


Sawuóviov, tó, demonio, usualmente en el plural. 

xal, y usualmente; también, o aun, hasta (Lucas 10:17). 

négi, prep. (en torno de, originalmente); con gen., tocante 
a, por (Mateo 26:28); con abl., de en torno de, 


tocante a; con ac., sobre, tocante a, en torno de. 
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úxeo, prep. (sobre, originalmente); con abl., por, en lugar 
de; con ac., más allá, para indicar exceso. 

óc, adv. de relación, comparativo y temporal; como, 
cuando, 


$206. El tiempo futuro se forma sobre raices del 
aoristo (puntuales) en algunos verbos, y sobre durati- 
vas en otros, porque la especie de acción del futuro 
puede ser puntual o durativa. Pero según el uso general, 
la acción es puntual. 


S 207. El futuro de indicativo, como en castellano, 
señala generalmente lo que va a suceder. Es simplemente 
el presente trasladado con fuerza al porvenir. Esto 
se hace en griego como en español, por medio de for- 
mas simples del presente, pero hay una tendencia a 
forinaciones perifrásticas (véase Hélio, $63). Más 
tarde se verá que hay distinciones de modo en el futuro 
de indicativo. 


$ 208. Conjugación del futuro de indicativo, voces 
activa y media, de ¿Avo: 


Voz ACTIVA 


Singular Plural 
1. húco, desalaré Aúconev,  desalaremos 
2. vos,  desatarás AÚGETE, desataréis 
3. húoes,  desalará Aúcovar(v), desatarán 


Futuro de infinitivo, voz activa, Aoew, haber de desatar (!). 


(1) El futuro de infinitivo se encuentra sólo seis veces en 
el Nuevo Testamento y cuatro de éstas son ¿ozoda:, de sip. 
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Voz MEDIA 

1. Avoopar, me desalaré, des-  dwoóueda, nos desataremos, 
ataré para mi, desalaremos pa- 
etc, ra nosotros, etc. 

2. Avon húczoDe 

$. AÚGETOL AÚGOVTAL 

Futuro de infinitivo, voz media, Aúceodas, haber de 
desatarse. 


a. A excepción del futuro y aoristo (véase la lec- 
ción XL), las voces media y pasiva son iguales. 


$209. Nótese que: l. Se usan las desinencias prima- 
rias ($54). 2. El sufijo temporal o signo del futuro es 
o que se añade a la raíz %vw-. 3. El radical del futuro es 
Awo-. 4. La vocal temática es 0/2 y el tema del futuro 
es hugo fe, 


$ 210. La mayoría de los verbos cuyo radical termi- 
na en una vocal (no u, e, 0) o un diptongo, se con- 
jugan en el futuro como loo, lúoopat, siendo las excep- 
ciones los verbos líquidos. Véase la lección XLWVI 

Ejemplos: moteúo, creo, motevco, creeré; úxoúw, oigo, 
áxovow y Gúxovoopar, oiré; xwhúo, impido, estorbo, xwlvcw, 
impediré, estorbaré. 


$ 211. Conjugación de «sipi en el futuro de indicativo: 


Singular Plural 
1. goop., seré o estaré ¿o0peda, seremos o estaremos 
2. ton, serás o estarás  ÉoeoDe, seréis o estaréis 
3. ¿oton, será o estará Egovtal, serán o estarán 


Futuro de infinitivo, tosodas, haber de ser o eslar. 
Participio futuro, ¿cóuevos, el que ha de ser o estar. 


$ 212. Oraciones condicionales ($149). La oración con- 
dicional de la tercera clase, llamada potencial, indica 
una condición no determinada, pero con perspectiva de 
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determinación. Aquí se usa en la prótasis, la cláusula 
con si, el subjuntivo con ¿áv. La apódosis tiene general- 
mente el futuro de indicativo, pero puede tener cual- 
quier tiempo del indicativo, subjuntivo o imperativo. 
Ejemplo: ¿úv xaapaláfnte éné, Úueio éozode Ol pacta ou 
si me recibiereis, vosotros seréis mis discípulos. 
¿av elropev Óro únaoriav odx ¿qonev, $ didewa ode ¿ot Ev 
ñniw, si decimos que no tenemos pecado, la verdad no 
esta en nosotros. 


S 213. EJERCICIOS 


L 1. Xotvorós Úúnto Npúv daxédavev. 2. dáv moteúnpev TO 
óvónore 'Inooú Xorotob, motol ¿cuev. 3. ¿ay rapaláfocuv) Ta 
ófuara avrod, moteúcgovo avr. 4 ovrOS gora. xal ev TOlS 
fuéoais vod vioú tod dvdebxov. 5, EQl TOÚIOY uN ELTOMEV. 
6. oros De ¿oovra ol IOÑTOL EOJATOL. 

IL. 1. Los hijos de los hombres creerán en (sic) la 
palabra de Dios. 2. Habrá gozo en los cielos porque 
(51) él es (está siendo) salvado. 3. Vosotros estaréis 
conmigo (uer ¿poo) este día. 4. Si él me creyere le 
oiré. 5. Wayamos a él. 


LECCION XXVIII 


Futuro de indicativo, voces activa y media 
(continuación). Verbos con temas mudos 


$ 214. WocABULARIO 

AY OTdO, amo Lale, hablo 

aitéon, pido papruota, — testifico 

áxoloudéwm, sigo rapaxaléw, suplico, exhorto 

ye vvao, engendro TOLÉOD, hago 

ÉpUTUO, pregunto TAngósn, cumplo, colmo, lleno 
Lóo, VIVO noé, guardo 


Entéow, busco evegów, manifiesto 
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Nótese que el radical de estos verbos termina en una 
vocal breve: «, e, o. Tales verbos se llaman contractos 
porque en la conjugación del presente y del imperfecto 
estas vocales se contraen con la vocal temática 0/2 y 
con la desinencia. Sólo en el presente e imperfecto se 
contraen estos verbos en -%0,-é0, y -ó0m. En todos los 
demás tiempos si son regulares, se conjugan como los 
correspondientes de 2úo. 


$215. El futuro de óyarún es áyamioo; el de kaka, 
adow; el de xmimnoów, TÁNODOO. 

En estas formas es evidente que los verbos cuya ra- 
dical termina en una vocal breve a, e, 0, alargan gene- 
ralmente dicha vocal antes de o (!'), signo temporal del 
futuro ($209), y se conjugan como li0w ($208). El 
cambio se efectúa como sigue: 

a se alarga en n, pero después de e, | 00la a no se 
convierte en 1; 
e se alarga en y, o se alarga en «. 
Por tanto en el futuro de estos verbos: 


-4 + 00/ = -no 0/; 
E + 00/ = -70 0/; 
-0 + 00 — -w00 0/€ 


3216. El futuro de los radicales terminados en con- 
sonantes mudas: 

|. El futuro de Biéxo, veo (raiz Pherc-) es fléyo; el 
de vírnto, lavo (raíz vif-), es vímyo; el de yvoúpo, escribo 
(raíz youq-), es YDáICO. 

En estos ejemplos se observa que las mudas labiales 
(1, B, qp) delante de o se combinan con ella en y, es 
decir, TLFTFO=YHB+o0=wy y Po =p. 


(1) En otros tiempos ($8303, 343, 362, y 376) se no- 


tará el mismo alargamiento. 
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2. El futuro de 5x0, persigo (radical 5uwx-), es 1050; 
el de dyo, conduzco (raíz úy), es 650; el de é¿yw, tengo 
(raíz 021), es étw. Aqui se ve que las guturales mudas 
(av 7) delante de « se combinan con ella en E; es decir, 
E A E 

3. El futuro de cúto, salvo (raiz 0m8-), es 0000; el de 
xeldo, persuado (radical xe0-), es xelco. Aquí se observa 
que las mudas dentales (r, 5, Y) desaparecen delante de 
o, quedando ésta solamente. 


$ 217. Ciertas consonantes se llaman mudas (también 
explosivas u oclusivas) porque al pronunciarlas se de- 
tiene el aliento en la garganta. 

1. Las consonantes x, f, e se llaman labiales mudas. 

2. Se llaman guturales mudas o palatales x, Y, %: 

3, 1,5, 0 se llaman dentales mudas o linguo-dentales. 


$218. Lo adaptable que son las mudas x, %, T, ACOMO- 
dándose al sonido siguiente, se ve no sólo en el futuro 
($216), sino también en el aoristo primero, voces 
activa y media ($303, 3), en el aoristo primero y el 
futuro primero de la voz pasiva ($349), y en el per- 
fecto y pluscuamperfecto de voz medio-pasiva ($543). 


$219. En muchos werbos el tema verbal no es el 
radical del presente: en víxto,+ lavo, se usa en el sistema 
presente vutrt-, pero el tema verbal es-la raiz vb; en 
cúto, salvo, el tema verbal es la raíz cw3-, pero owL- es el 
radical del presente. El tema verbal de quiócoo, guardo, 
es quiax; y el futuro es quióto, guardaré. El futuro de 
Barxtico, bautizo, (tema verbal del presente, Paxtió-) es 
Barrio. 


$220. No se puede con certeza determinar de ante- 
mano el futuro de un verbo cualquiera. Es posible for- 
marlo usando un radical durativo, aoristo O puntual, o 
con un radical diferente. "Exo, tengo, tiene dos futuros: 
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¿o (durativo) y * oyxíco (puntual). El futuro de Foxona: 
es ¿devconal. Algunos verbos activos usan el futuro en la 
voz media solamente: yiwóoxw, fut., yvóooua Por lo 
general consúltese el léxico para cada verbo. 

El futuro de los verbos con radicales líquidos (en 
l, U, v, 0) se presentará en la lección XLVIL 


3 221. EJERCICIOS 


L 1. tnonoouev tás évrolacs ayro. 2, dxoloviñowo co, 0) 
Kvoie. 3, yvocóneda ovtóv, ón ópónedo (veremos) avrov xadóc 
cotiv. 4, dy éxelvy UÍ úuéoga aimoecode dv 10 óvónori pov xal 
¿oro avrov meol Únov. D. dyamiozi xúpuov tóv Deóv cov ¿y 
Ay 19 xapdíq o0v xal Ev 0ly TH apuxi cov xal dv 0ly 1% Siavoía 
(mente)oov. ar éoriv A mobrn évrodh. 6. 16 AVEVNO dÚEEl 
puás elg tv ad Derav. 

ÍL 1. Conoceremos la verdad y la haremos. 2. Glo- 
rificaremos a Dios. 3. Testificarán acerca de él. 4. Per- 
suadiremos nuestros corazones. 5. Os bautizará. 6. Los 
fieles proclamarán la palabra de Dios. 7. Yo haré la 
voluntad de Dios. 


LECCION XXIX 


Tercera declinación (Continuación). 
Substantivos con tema en muda lingual 


$ 222. VocABULARIO 
“OJOV,-OVTOG, Ó principe, roúc, xrodóúc, ó, pie 
magistrado 
ihmic, -(S0c, Y, esperanza púc, puróc. 7ó, luz 
FpLc, -t00c, -LY, ñ) contención YODIC,-ITOC. A gracia 
vúE, vuxtós, y, noche ¿oyacia, í, obra, ganancia 


(') El verbo úxolovdéw *rige'? al caso instrumental aso- 
ciabivo. 
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$223. Nótese que el tema de élmic es ¿lmó; el de 
yúots, yapur=; el de vúlE, vuxt-- Termina el tema de todos 
estos nombres en una muda lingual, y a éste se agrega 
c, formando el nominativo. Así ¿lmócs se hace ¿Anto; 
yaoutc, yúpic; vuxtc, vúe. Estos cambios se hacen conforme a 


$3216, 218. 


$ 224. Declinación de élxic. esperanza; yó40ts, gracia; 
VUE, noche: 
TEMA édx1ó- TEMA yaott- TEMA vuxt- 

Singular 

Nor. ebrio Y (LD LG vs 

Gen., Abl. gAmidos yOQLTOS VUXTÓC 

Loc., Instr., Dat. ¿dxrid. LÓLOLTL vuxtl 

Ác. ¿dida ydoLv vÚxta 
Plural 

Nom. ¿dmides yóÓDITEG VÚXTEG 

Gen., Abl. EATILOOV apÍTCO Y VUKTOV 

Loc., Instr., Dat. ¿dxmiou(v) dápL0u(v) vuEi(v) 

Ac. gdicidac YÓPLUTOS VÚXTOS 


a. En el acusativo singular se encuentran también 
formas como ¿lmidav y vúxtav. b. En el acusativo sin- 
gular de yxú0ic, ocurre a menudo la forma yúdomra. c. Es 
raro en la tercera declinación el vocativo y se mencio- 
nará siempre que se presenten casos especiales. 


$225. Nótese que: l. Se pierde una muda lingual 
delante de -oven el loc., instr. y dat. del plural ($216, 3; 
$218). 2. En vuti(v), perdida la 1, se combinan x0 en E- 
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$226. Las monosilabas de la tercera declinación 
usualmente llevan el acento en la última en el gen., abl., 
loc., imstr. y dat. del singular y del plural. En el gen. 
del plural se escribe -Gv con circunflejo, con excep- 
ción de qe, luz, y roic, niño, siervo, los que tienen qútov 
y TaLÓwv. 


$227. Cuando los nombres cuyo tema termina en 
Ar, 18, O 1), no tienen acento en la última, el ac. sin- 
gular usualmente lleva y en vez de la consonante muda 
(1, 8, 0); p.ej., xú0ss (xaprr), ac. qdo; for (¿010-), ac. Épuy- 
(pero véase 8224, b); sin embargo, acentuada la última, 
se forma el ac. regularmente: p. ej., éhxic, ¿drida. 


$228. Declinación de ó Goyuv, el príncipe, el jefe: 


TEMA doyovr- 


Singular Plural 
Nom. O  doxwv OL  ALOYOVIES 
Gen., Abl, TOD AOYOVTOC TÓVY AOYÓVTOV 
Loc., Instr., Dat. 14 dexovr toi doxovorv) 
Ac. TOV ÚOYOYTa TOUC ÁOYOVTOC 


$229. Nótese que: 1. El nom. sing. es el mismo tema 
úoxovt- sin desinencia alguna: la + final se pierde ($200, 
2 nota), entonces la o se alarga en «w por alargamiento 
formativo, resultando úoxwv. 2. Cuando -vt- del tema, 
precede a -a, del loc., instr. y dat. del plural, se pierden 
ambas letras, y y 1, y la o del tema se alarga en ov 
por alargamiento compensativo. 3, Por ser óoyov 
forma verbal (participio presente masculino, $234), el 
acento es recesivo ($11). 
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8230. En expresiones de tiempo el loc. denota un 
momento en que ocurre algo; el acusativo la duración; 
el genitivo la clase de tiempo dentro del que ocurre algo; 
p. ej., vwxti O ¿v vuxtí, en la noche; vúxta, durante la noche; 
vuxtóc, de noche: iutoas, de día. Muchas frases tempora- 
les emplean preposiciones. 


S 231. EJERCICIOS 


Ññ. 1.6 "Incoús idev eic viv oixiav tod dpxyovroc. 2. 1ó qús 
E] 3 F É E MÁ F El Ll e E F a = 
év TN oxotía «quivel 5, ¿bnidev 1 édmic ts ¿oyuolos OvtTY. 
4. ol wdE oda ¿ora éri. D, ¿v ¿uebvy 1% vuxti glopov adróv. 6. beis 
dore TÓ ús tod xócuov. Y. 17 gúoiri 2 toú Ueod ootóueda 
fuels. 8. éyurre todo módas tv padyiy, 9, od yap totes UAÓ 
vónov.G4” ÚIMO ÓQU. 


IL 1. Testificarán acerca de él, de que (611) él es la 
luz. 2. Somos salvados por gracia. 3. No estemos bajo 
la ley, sino bajo la gracia. 4. Tenemos esperanza en 
Dios. 5. El magistrado vino a él de noche. 


LECCION XXX 


Participios: presente activo, medio y pasivo; atributivo 
y substantivado 


S 232. WocABULARIO 
ádórpios,-a,-ov, ajeno, extraño x«apróc, 6, fruto 
ÁOTI, adv., ahora tuplóc,-1,-Óv, ciego 
mismo 
Sovkeúo, sirvo, paveoós,-4,-óv manifiesto 
soy siervo wgés, prep. con 


ñ, conj., 0 gen., sin 
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$233. Declinación del participio presente activo de 
dúco, desatlo. Tema dvovr-. 


Singular 
Masc. Fem. Neut. 

Nom. Aún Avovoa Añov 
Gen., Abl. Avovtoc Avovúons AÚOVTOG 
Loc., Instr., Dat. Aúovr Avovoy AvovTi 
Ac. Aúvovra Avovaay Añov 

Plural 
Nom. AÚOVIEG AÚOVOOL Añovra 
Gen., Abl. ivóvroy Avovoúv Ivóvtow 
Loc., Instr., Dat. Avovo+(y) Avoúdalc Avovauy) 
Ac. Avovras Avoúgas Aúovta 


$234. Nótese que: l. El participio se declina en los 
tres géneros. 2. El tema lwovt- se hace lúwv en el nom. 
masc. del singular, como úpxwv, y se declina de la mis- 
ma manera: 3. El femenino se declina como yl%oou 


($105). 


4. El nom. neut. y ac. neut. del singular, %ov, es el 
tema simple menos la + final ($8229 200, 2). El nom. 
y ac. neutros del plural terminan en a. Las otras formas 
neutras son las del masculino. 

5. Se declinan el masculino y el neutro según la 
tercera declinación; el femenino, según la primera. 

6. Los participios se acentúan como los adjetivos 
con la excepción del gen. y abl. femeninos del plural, 
los cuales llevan el circunflejo en la última como los 
nombres de la primera declinación. El acento no es 
siempre recesivo. El participio presente activo de úxoúo 
es Uxovowv, áxovovoa, áxovov. Obsérvese el acento en la 
forma neutra. 
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$235. Apréndase el participio presente de siuií, soy o 
estoy (3529). 


$236. Raro en el Nuevo Testamento es el part. fut. 
activo. El de Av: Avcov, Aúcovos, Avoov, se declina 
como el part. pres. act. de Aún, 


$237. El participio presente de las voces media y pa- 
siva de 140 es; 


Voz MEDIA 
Masc. Fem. Neul. 
Avópeyoc, unes, Avónevov, desatándose, desatando pa- 
ra si. 
Voz PASIVA 
Avonpevos, — Avopéwn, Avóuevov, siendo desatado. 


Nótese que estos participios son iguales en forma. 

Se declina Avónevos como d«yutós (S115), Avonéwn 
como «yabdí, y Avónevov como dyatóy; en la acentuación 
difieren las formas. Así se ve que el participio presente 
de las voces activa, media y pasiva se declina como el 
adjetivo de la primera y segunda declinación. 


8238. El participio fuiuro de la voz media es raro 
en el Nuevo Testamento. Este participio de Am es 
Avoópevos, Avoouéwn, Avoónevoy y se declina como ivónevoc, 


-n,-ov ($237). 


$239. Se debe notar que se basan los participios 
presentes en el radical presente del verbo, y los parti- 
cipios del futuro, en las voces activa y media, en el 


radical futuro. Véase Lección XL y $85209 215, 216 y 
218. 
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$ 240. El participio es un adjetivo verbal: es a la vez 
verbo y adjetivo. 

l. Por ser adjetivo el participio tiene género, número 
y caso. Concuerda en género, número y caso con el 
sustantivo que modifica. Como otros adjetivos, sirve: 
de atributo o predicado, y con el artículo adquiere el 
valor de un sustantivo ($245). 

2. El participio, por ser verbo, también tiene voz 
y tiempo; rige los mismos casos que el verbo; y como 
otros verbos tiene complementos adverbiales. 


$241. En sí no tiene el participio la idea del tiempo. 
Con el participio es relativo el tiempo; es el del verbo 
con el cual se usa el participio. 


$ 242. En el participio el tiempo gramatical expresa 
la especie de acción: el participio presente, acción durativa 


o lineal; el participio aoristo (Lecciones XXXI, XXXVII 


y ALI), acción puntual o instantánea. 


$243. Careciendo el participio de sujeto, no tiene 
terminaciones personales. Nada afirma y por eso no es 
un modo. 


$ 244. Nótese cl uso atributivo simple del participio 
con un sustantivo: 1, hévovoa xóli, una ciudad permanente. 
2. 6 dvdgorxos ó lyov taira,el hombre que dice estas cosas. 


$ 245. Ejemplos del participio presente atributivo: 


F E É 
1. 6 motevov, el creyente, el que cree. 
2. Ó yivóoxoy, quien conoce, el que conoce. 
3, Ó dxovópevos, el que es oido. 


pp 
Sn 


xpivópevos, el que es juzgado. 
dexónevos, el recipiente, el que recibe para sí. 


Edi 
Os 
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6. tó é5spxópevov, lo que sale, lo que está saliendo. 
1. tá un Plemóneva péve, permanecen las cosas que no se 


ven ($203). 


En este uso atributivo o sustantivado, el artículo y 
el participio tienen prácticamente, pero no exactamente, 
el valor de una cláusula relativa. El caso del artículo y 
del participio puede ser nominativo u otro cualquiera: 

S. € Kúgiwos obte tóv morevovra ¿y aro, el Señor sal.- 
va al que cree en él. 

Y, ILOTEÚOMEV Év TO TÉMTOVITL UÚTÓV, creemos en aquel que 
le envía. 


$ 246. Generalmente la negación usada con el parti- 
cipio es un, no. 


$ 247. EJERCICIOS 


Í. 1.6 pévov év aúró ¿yes ¿lrída, 2. ovrós ori ó Parritov 
Ev mveúpoos 0yíw, 3. Ó ywvdoxov tov debv áxover nubv, 4. ó beoc 
Gyúmy éotív, xal ó pévov ¿v Tí áyóny é¿v TO De péver «ol Ó Deoc 
Ev aUro péve. 5. ol áxovovres ¿mtorevov ey TP Eyelgovti Ttodc 
VEXDOÚG. 


IL. 1. El que nos recibe le recibe a El. 2. Creamos 
en el que levanta a los muertos. 3. Este es el que quita 
los pecados del mundo. 4. El que tiene gracia perma- 
nece en la esperanza. 5. Aquel día veremos al que 
viene en el nombre del Señor. 


LECCION XXXI 
Participios del aoristo segundo, voces activa y media 
$ 248. VOCABULARIO 


áxodavóv, participio aoristo segundo activo de ¿xodvjoxo, 
muero. 


Balóv, 


yEVÓMEVOC, 


$ 249. 
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participio aoristo segundo activo de Palo, 


arrojo. 


participio aoristo segundo voz media de 


yivouols, vengo a ser. 


participio aoristo segundo activo; defectivo; 
Ayo, hablo, digo, sirve de presente. 


participio aoristo segundo activo; defectivo; 
gpyopa,, voy, vengo, sirve de presente. 


participio aoristo segundo activo; defectivo; 
deáo, ó00 ($452), veo, sirve de presente. 


participio aoristo segundo activo de J%aufóvo, 


tomo, recibo. 


Se observará en los ejemplos anteriores que 


las mismas terminaciones, sirven tanto en los participios 
del tipo temático del aoristo segundo, voces activa y 
media, como en los del presente del mismo tipo. 


g 250. 


Declinación de Aafúv, -ovoa, -óv, participio aoris- 


to segundo, voz activa, de Aaufdávo, tomo, recibo. 


Nom. 


Gen., Abl. 


TEMA, Aafovr- 


Singular 


Masc. 


LaBuv 


Lafóvroc 


Loc., Instr., Dat. 2afóvri 


Ac. 


AaPóvra 


Fem. 


LaPovoa 
Aapovons 
AaBoúoy 


Aafovoay 


NÑ eut. 


Lafov 
Aafóvroc 
Aafovrti 


ALaPov 
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Plural 
Masc. Fem. Neut. 
Nom. LaPóvres LaPovoar Lafóvra 
Gen., Abl. LaPóvrtov laPovoúv Lafóvrwy 
Loc., Ínstr., Dat. Aafovor(y) Aafovoans AaPova(v) 
Ac. Lafóvrac lafovoas Lafóvra 


$ 251. Nótese que: 1. Este participio en cuanto al 
tema y desinencias, se declina como el part. pres. act., 
Aúwv (Avovt-), pero el acento no es recesivo en el masc. 
y neut. 2. Se basa sobre el radica] del aoristo segundo 
(haf-, $178) y no hay aumento. 


$252. El participio del aoristo segundo, voz media 
(Aafópevos, -uévn, HEvOv) se declina exactamente como 
el participio presente, voces media o pasiva ($237). 

diferencia está en el radical: Aafóunevos (radical 
laB-), participio aoristo segundo de la voz media; pero 
Aaufuvónevos (radical 1auBay-), participio presente de la 
voz media o pasiva. 


$253. El participio aoristo, como el presente, se usa 
como atributo con el artículo (88244, 245). En el sig- 
nificado existe la siguiente diferencia: el presente expre- 
sa una acción durativa o lineal, pero el aoristo una 
acción puntual o instantánea. Ejemplos: ¿ LapBávov, 
el que recibe o está recibiendo ; 6 hafóv, el que recibió; 
0 yiónevos, el que llega a ser; 6 yevónevoc, el que llegó a ser. 


Véase $241, 


$ 254. Todos los participios pueden usarse como pre- 
dicados. Nótense con cuidado los ejemplos siguientes: 
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eto tabra dxmider, 


a. En diciendo esto, o, | 
Habiendo dicho esto, 
b. Cuando hubo dicho esto, o, 
Cuando dijo esto, se fue, 
c. Después de decir esto, o, | 
Dicho esto, 
d. Dijo esto, y ) 
idov tauvra ¿dótale tóv deóv, 
a. En viendo esto, | él glorificaba a Dios, 
b, Cuando hubo visto esto, o, o, 
Cuando vió esto, o, él comenzó a glorificar 
Visto esto, J a Dios (565). 
elmov TADTa UTÉNQFETAL, 


a. (Habiendo) dicho esto, 
b. Después de decir esto, - se va, O, se fué. 
c. Dicho que hubo esto, 

ropélapov autov elmóvra tabra, 


a. cuando dijo esto. 
Le recibieron + b. después de decir él esto. 
| €. porque dijo (o había dicho) esto. 


tuplós Ov don Pléxo, 


a. Siendo (o habiendo sido) ) 
ciego, + ahora veo. 
b. Aunque era ciego, ) 
epxopos Ent xaprróy, 


f a. buscando fruto. 


Vengo lb. a buscar fruto. 


TTOQEVÓMEVOL EXTOVOGOV, 


a. Yendo 1 
b. Como iban + anunciaban. 
c. Mientras iban | 
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8. Fidov Entov xapróv, 


Vine o, f a. buscando fruto. 
vinieron | b. a buscar fruto. 


J. úxolafov elrev, replicando dijo. 


$255. De estos ejemplos hemos de concluir que: 


l. La acción del participio presente puede preceder 
a la acción del verbo principal (antecedente, ej. 5 del 
$254); coincidir con ella (simuliánea, ej. 7), o seguirla 
(subsecuente, ejemplos 6, 8). 


2. La acción del participio aoristo puede ser antece- 
dente a la acción del verbo principal (ejemplos 1, 2, 
b,c, 3 y 4) o simultánea, a ella (Z.a y 9). 

El participio aoristo no expresa acción subsecuente, 
aunque puede usarse prolépticamente. 

El contexto determinará la acción del participio, si 
es antecedente, simultánea o subsecuente a la acción 
del verbo principal. 


$256. Los participios en los ejemplos del $254 son 
variedades de lo que se llama el participio circunstancial. 
Este es prácticamente una declaración adicional que se 
añade con poca energía a lo expresado por el verbo 
principal. Tal participio puede concordar con el sujeto 
u objeto del verbo principal, o con cualquier otro nom- 
bre o pronombre en la oración ($254, 4). En sí el 
participio no expresa tiempo, manera, causa, propósito, 
etcétera, como podría sugerirse por la traducción de los 
ejemplos del $254. Es que tales ideas no están en el 
participio, sino en el contexto, 


S 257. EJERCICIOS 
L 1. Pñéxei tóv xúprov doxópevov reos adróv xai Ayer aro 


Obróc ¿otiv ó alguv trás ápaprias tod xóguov. 2. od tó eloEpxó- 
pevov gig tó otópa xowvoi (contamina) dvbourov dida ro ¿Espxó- 
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pevov £x tod otópatos todro xowvol úvbparov. 3. ropevópevor de 
xnovooete léyovres Oti 0 xógpuoc omLeL todo morevovrioc dv aúrd,. 
4. taUro yodo vulv mepi tv un Óexopévov épé. 5. didov obv 
0 'Inooúc edpev aúrov. 

ML. 1. Testificará diciendo que vió al espíritu que 
venía sobre (éxi) él. 2. Le vimos mientras estaba en- 
señando en el templo. 3. El Señor dijo ($177) a los 
que venían a él que Dios oye a los que creen en él. 
4. Cuando vió (o habiendo visto) al niño, se fué. 
5. No habiendo recibido las promesas, murieron. 


LECCION XXXII 


Tercera declinación (continuación). Temas en mudas y 


líquidas 
S 258. VOCABULARIO 
aidwy, -úvoc, 6, siglo, mundo TOLyuNv, -Évoc, Ó, pastor 
gis tóv alóvo, para siempre oápE, capxóc, Í, carne 
áprelov, -Óvoc, Ó, viña cGlmE, -vyyos, ñ, irompeta 


Nyepdv, -óvos, 6, jefe, gobernador owtío, -ñoos, 6, salvador 
uáctió, -vyoc, €, azote, plaga xeLQ, yeL0DÓs, Y, mano 


$259. Declinación de %í 040E y % páctit: 


TEMA gOpA- TEMA HOoTLYy- 
Singular 
Nom. 7 cápE ñ HdctiE 
Gen., Abl. Tis gapxós tic MÁCTIyoc 
Loc., Ínstr., Dat. 7 capxí Ti pácrtiy. 


Ac. TV 0dpxa TÑVY dOTLYa 
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Plural 
Nom. ol odpxes bi MOOTLYEG 
Gen., Abl. TOY capxOv TÓV pactiyov 
Loc., Instr., Dat. vais capEi(v) tai paoriErv) 
Ac. TÁG OÓQXOSC TÚC HúÚOTLYOC 


$260. Nótese que: 1. Los temas de cúbf$ y núotil 
terminan en mudas palatales ($217, 2). 2. El nomi- 
nativo singular se forma añadiendo c al tema, resul- 
tando los cambios que ocurren ($218) cuando se com- 
binan x, y, y con o. 3. El acento de cúp¿ recae, según 
$226, en la última en el gen., abl., loc., instr. y dat. de 
los dos números. 


$261. En el Nuevo Testamento se hallan pocos 
nombres con temas terminados en mudas labiales. Se 
forma el nom. añadiendo s al tema, resultando y 
según $218, Ejemplos: Aíy, Aifóc, ó, viento del sudoeste; 
oxókow, oxóloxoc, ó, estaca, espina. 


$262. Declinación de «atóv, iyeuóv y roy: 


TEMA aiov- TEMA ñyenov- TEMA TOLLEY- 

Singular 

Nom. aluy ñ yeuchv TOLUÑ Y 

Gen., Abl. oivoc T ys puóvoc TOLUÉVOC 

Loc., Instr., Dat. aióvi Tyenóve TOLMÉVI 

Ac. alóvo Nyepóva TOLHÉVO 
Plural 

Nom. avec TyeMóves TTOLMÉVES 

Gen., Abl. aidvov ñyepóvovy TOLUÉVOV 

Loc., Ínstr., Dat. aio) N yendo v) TouéoL(y) 

Ac. olivas ñTYyeuóvoas TOLUÉVOC 
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Los temas terminados en -v se llaman algunas veces 
lemas nasales. 


$ 263. Nótese que: 1. El nom. es el tema solo. En 
aidwv queda la vocal del tema sin cambio; pero en 
ñiyeuov y conv la vocal breve del tema se alarga 
(alargamiento formativo), o en vw, y sen n. 2. En el 
loc., instr. y dat. del plural la v final del tema se 
pierde antes de o sin cambio alguno en la vocal del 
tema. 


$264. Declinación de % curío, el salvador: 


TEMA: OwTno- 


Singular Plural 
Nom. ó cwTrño ol amríñoes 
Gen., Abl. TOD OWMTÍOOS TÓV 0WTQwY 
Loc., Ínstr., Dat. 16 corño: rois owrñ ec) 
Ac. tOV 0wMTñipa TOVG OWTT On 


Nótese que: 1. El nom. es el tema solo sin cambio 
alguno. En el loc., instr. y dat. del plural, la desinen- 
cia -olv) se agrega al tema sin cambio alguno de vocal 
o consonante en éste. 


a. yelo, mano, gen. jewós, se declina regularmente, a 
excepción del loc., instr. y dat. del plural que tienen 
yeeci(v), empleándose aquí el tema real del nombre, xeqo-. 


$265. Un participio circunstancial ($256), general- 
mente el presente o aoristo, puede usarse en el genitivo 
(o ablativo), concordando con un sustantivo o pronom- 
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bre en una construcción que es gramaticalmente inde- 
pendiente del resto de la oración. Á esta construcción 
se le llama genitivo absoluto. Ejemplos:: 


toira sgimóvrov tóv phobyrtóv ol Solos fAbov sic tov olxov, 
habiendo dicho esto los discípulos, ' los siervos entraron 


cuando los discípulos hubieron dicho esto, en la casa. 


yevopévec fuégac ol xomuéves dañidov, habiendo venido el día, 
se fueron los pastores, 


aúrod Aéyovros tara oi dovios dánridoy, mientras él decía estas 
(cosas) se fueron los siervos. 


a. También se encuentra al genitivo absoluto sin 
concordancia exacta con ningún nombre o pronombre 
de la oración. 


b. Algunas veces en esta construcción se usa sólo el 
participio, sin sustantivo ni pronombre, por ej., ¿Abóvroc 
xoi xpovcavroc, Lucas 12:36. 


S 266. EJERCICIOS 


l. 1.5 Aóyog 0úpE éyévero. 2. Uere (he aquí) túc yeioós 
pov xalcódac pov On yo elui aúroc. 3. Ó dodiov ¿x toúrov rod 
AQTOV Enoer sig tóv alóva. 4. rod óxlov áneldóvroc ó dovAoc 


soxetas eig tóv olxov tod xoruévos. 5. of romuévec elóoy todc 
ATOOTÓAOUT XNOVOGOVTOS TÓV OTTO. 


ll. 1. La verdad permanece para siempre jamás. 
2. He aquí sus manos y sus pies. 3. Estas (cosas) 
escribo de mi mano. 4. Habiéndose ido el Salvador, 
el gentío decía esto. 5. Yéndose él, vió a un ángel. 
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LECCION XXXIM 


Tercera declinación (continuación): Temas em conso- 
nante líquida, terminados en -:0 (sincopados). 
El pronombre relativo. 


3 267. VWOocABULARIO 
Gvio, Gávdpós, 6, varón TOTÑO, -TDÓS, O, padre 
Duyámo, -1oóc, $, hija oú, adv, interrogativo ¿dónde? 
piano, pntoós, í, madre  óc, %, $, pron. relativo, quien, 
que 
S 268. Declinación de ó xao, el padre, y 6 Gámño, 
el varón: 
TEMA mareo- TEMA úveo- 
Singular 
Nom. O HaTño Ó úávno 
Gen., Abl. TOD TaATpPOc TOD úvópos 
Loc., Ínstr., Dat. 16 TOTOÍ Tp dvópi 
Ac. TOV TATÉPO TOV AYÓDO, 
Voc. TÚÓTEO aveo 
Plural 
Nom. OL TATÉDES oi dvópes 
Gen., Abl. TÓY TATÉNOV Túv dvópóv 
Loc., Instr., Dat. roís Taro dor(v) toi úvdpdcdy) 
Ac. TOVZ MaATÉPac TOVC AvÓpOs 
Voc. MATÉDEC avópec 
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$ 269. Obsérvese que: 1. El nominativo singular se 
forma del tema simple y la vocal breve e se alarga 
(alargamiento formativo) en n. 


2. Debido a la acción del acento en el gen., abl, 
loc., instr. y dat. sing. de nao, la vocal e del tema se 
suprime resultando xaroós y xarei; y al mismo tiempo 
en el loc., instr. y dat. del plural se desarrolla «u 
después de e para facilitar la pronunciación, resultando 
roroáciv). Lo mismo sucede en úvio, úvdpdo.. 

3. En ávwio, suprimida la e del tema, se desarrolla 
entre las linguo-dentales y y q una 3, resultando dvógós, 
ávópec, etc. (1) 

4. El vocativo, es el tema solo y tiene el acento 
recesivo ($11). 


$270. Las palabras uyrno, madre, y dvyámo, hija, se de- 
clinan como nao. El voc. de duyármo es dúvyoreo; el de 
uñtno no ocurre en el N. T. 


$271. Declinación del pronombre relativo ós, í, 6 
quien, el que, etc.: 


b] 


Singular Plural 


Masc. Fem. Neut. Masc. Fem. Neul. 


Nom. Os 1 Ó oí oí dá 
Gen., Abl. od AS ov dv Dv dv 
Lor... Instr., Dat... 4 ú db olc als ol 
Ac. Ov Tv Ó os ús á 


(1) Hay una marcada tendencia a sincopar o abreviar una 
palabra omitiendo una vocal entre dos consonantes linguo-dentales 
y resultando los grupos To, ve, etc. Entre v y e del último grupo 
se desarrolla una 3 como en español se intercala d entre l y 
r, n y r: salir, saldré; tener, tendré; venir, vendré. 
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Nótese que las desinencias son las de los adjetivos de 
la primera y segunda declinación, a excepción del neutro 
singular, nom. y ac., los que siguen a aubrós véase el 
$144, Cada forma lleva espíritu áspero y acento. 


$272. Generalmente concuerda el pronombre relativo 
con su antecedente en género y número; pero en cuanto 
al caso, el pronombre puede tener el que sea propio del 
contexto o bien ser atraido por el caso del antecedente. 
Ejemplos: 1. éxiorevev Ó dvbonros TD lóyo ov elrev aio ó 
"Incoúc, creía el hombre la palabra que le dijo Jesús. 2. v« 
Onuara € ¿yo elmov Úpiv mveúpd dor xal Eo tor, las palabras 
que yo os dije espíritu son y vida son. 3. uévere év aura Ós 
gotiy Ó owtoO tod xó0uov, Permanecéis en aquél que es el Sal- 
vador del mundo. 


$ 273. Cuando el antecedente está en genitivo o dati- 
vo, el relativo que como complemento de un verbo 
activo debía ponerse en acusativo, concuerda ordina- 
riamente en caso con el antecedente o se atrae al caso 
de éste. Ejemplo: pvnuoveúere (1) +05 lóyov od ¿yw elrov 
vuiv, acordaos de la palabra que yo os dije. Aquí ha sido 
atraído o el relativo, al caso del antecedente Aóyov, 
en vez de estar en acusativo, el caso que debía espe- 
rarse. 


$274. A menudo el relativo no tiene ningún ante- 
cedente expreso. Ejemplos: 1. uí yivooxovrec 0 AEYEL 
ánéoyovtas, no sabiendo lo que él dice, se van. 2. $c déyerai 
pe 0éxeror úpác, quien me recibe a vosotros recibe. 


(1) El verbo pynuovevew, recordar, rige al genitivo como 
en castellano. 
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8 275. EJERCICIOS 


L 1. % évrod dori ó lóyos Gv áxovere. 2. Gvópa od yivrd0oxo. 
3. Eleyov odv avrá Tod ¿ori 6 xorno cow; 4. ¿y éxetvy tí nuéoa 
¿v 10 óvónarl pov olrosode, xal od Ayo úpiv Ón ¿yo équrrow 
róy matéga megi uov. 5. Ó dxovete dm” ápyíis yivboxere. 6. qágura 
Sé 100 $eod sigui 6 elu 7. odrós dot ÚnEo od slow. 


IL 1. La esperanza que tenemos es eterna. 2. Estos 
son mi padre y mi madre. 3. Creemos en aquel que 
murió por nosotros. 4. El pedirá al padre por nos- 
otros. 5. Esta es la hija de la cual yo hablé. 


LECCION XXXIV 


Tercera declinación (continuación): Temas terminados 
en t. Pronombres interrogativos e indefinidos. 


S 276. VOCABULARIO 


úváctacic, -£05, Ñ, resurrección 

ámeois, ápéceac, $, perdón, remisión 

yvboic, yvóoens, conocimiento, ciencia 
5úvapus, -£wc, T, poder, milagro 

ddbpig, -e05, T, aflicción, tribulación 
xoícic, xpíczws, ñ, Juicio 

xrtígdic, XUÍCEOG. TN, creación 

rapúxino1s, -Et0c, T, exhortación 

ricric, miiotemo, N, fe, fidelidad 

xólic, -e006c, 1, ciudad 

moú, adv. interrogativo, ¿dónde?, ¿adónde? 
óxmov, adv. relativo, donde, adonde 

zíc, tí, pron. interrogativo, ¿quiénd, ¿qué? 
ss, u, pron, indefinido. alguno, uno, algo. 
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$277. Declinación de % $úvapig y f xólic: 


TEMA  Duvapt-, Ovvaper- 


Singular Plural 
Nom. n Óúvapas al dvvape 
Gen., Abl. Ts Óvvaueos tóv duvdpeov 
Loc., Ínstr., Dat. 17 Suvánes taís Svvápeo(v) 
Ac. rv Súvapiv Tús duvdpue 


TEMA xtodr, ohket- 


Nom. í xiólas oi mólers 
Gen., Abl. is tóleos tv róleov 
Loc., Ínstr., Dat. 1í rmódes tais rmóldeoi(v) 
Ac. TN vV TOALV tács mÓlers 


$278. Nótese que: 1. El tema de xóluc es xrolh- en 
nom. y ac. sing. (El voc. róm no se encuentra en el 
Nuevo Testamento). 2. En los otros casos xokde (aquí 
la 1 es semiconsonante) es el tema. 3. En el gen. y 
abl. sing. y pl., xóldeos y róleov (por róle(ios y 
móle(y)wv), la e conserva el sonido semiconsonante de 
la 1 que desaparece. En apariencia hay aquí una 
excepción a la regla del acento, pues se acentúa la ante- 
penúltima aunque la última es larga ($11, 1). Pero 
obran dos circunstancias: originalmente la terminación 
larga -0c fué -0c, y se pronuncian las sílabas -:.wmc y 
-e60v por sinéresis, como una sola. 4. En el loc., instr. 
y dat. sing. róle proviene de xóle( contrayéndose 
la desinencia + con «€ en el diptongo s.. 5. En el ac. 
sing. la desinencia es -v y no -4. 6. El nom. pl. róler 
es por nóle(iec, contrayéndose e +e en el diptongo el. 
7. El ac. pl. (antes róleoc) se asimila al nom. 
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$279. Todos los nombres en -0, -Éic, -ic, que son 
de sentido abstracto y femeninos. se declinan como 
TóÓdoc. El acento se aleja lo más posible de la última 
silaba. 


$ 280. Declinación del pronombre interrogativo tic, 
tí, ¿quiend, ¿quél: 


Singular Plural 
Masc. y Fem, Neut.  Masc. y Fem. Neut. 
Nom. Tic Ti TÍVES TiVO, 
Gen., Abl. tivos TÍVOC TV Y TLV0V 
Loec., Ínstr., Dat. viv TLVL HÍ01 TLOL 
Ac. tiva TÁ TÍVOS tíva 


a. Nótese que este pronombre toma las desinencias 
de los nombres de la tercera declinación; son iguales 
el masculino y el femenino: sólo en el nom. y el ac. 
difiere el neut. de los otros géneros. b. Este pronom- 
bre lleva el acento agudo en la primera silaba, y no se 
cambia al grave. 


$ 281. Declinación del pronombre indefinido tic, ti, 
alguno o alguien, algo: 


Smgular Plural 
Masc. y Fem. Neut. Masc. y Fem. Neul. 
Nom. Tic vi Tvés TLVá 
Gen., Abl. TLyÓG TUvÓc TLVÓy TIVÓY 
Loc., Ínstr., Dat. wi TuvÍ rol tLOÍ 
Ac. TiVO. Ti Tivác Tivá 


Obsérvese que el pronombre indefinido se declina 
como el interrogativo, a excepción de que el acento se 
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pone en la última, porque es palabra enclítica que pier- 
de o retiene su acento según las reglas expuestas en el 


$138. 


$282. Examínense con cuidado los siguientes ejem- 
plos del uso del pronombre interrogativox 


od ríc el; ¿quién eres dú? 

tiva puadóv Eyere; ¿qué recompensa tenéis? 

xís dor Ó ávdooros oUroc; ¿quién es este hombre? 

ziva, Enteire; ¿a quién estáis buscando? o ¿a quién buscáts ? 
tí somo; ¿que he de hacer? o ¿qué haré? 


PARO 


yivboxete ví dorw ó áwio; esabéis quién es el hombre? 


Nótese que: l. Esta palabra tíc, se usa como sus 
tantivo (1, 3, 4) o como adjetivo (2). 2. Se usa tanto 
en las preguntas directas (1-5) como en las indirec- 


tas (6). 


$283. El acusativo neutro tí, frecuentemente sirve 
de conjunción en el sentido de ¿por qué? Ej.: tí pe Aéyer 
áyadówv; ¿por qué me dices bueno? 


$284. En las preguntas indirectas se encuentra gene- 
ralmente el mismo modo y tiempo que en las directas, 
y las mismas palabras interrogativas: 

slóe moú névere, él vió donde os quedáis. 

¿yivooxe tí Av ¿v 16 óvdoóro, conocía lo que habia en el hombre. 


$285. Estúdiense con cuidado los siguientes ejemplos 
del uso del pronombre indefinido: 1. elaév uc avro, 
uno (cierto hombre) le dijo. 2. wwéc 5e 88 airów elrov, 
algunos de ellos dijeron. 3. eiomidev els xbunv tud, entró en 
cierta aldea. 4. Gvbdowrós tic elxev Óv0 vioúc, un hombre 
tenía dos hijos. Nótese que el indefinido tic se usa como 
sustantivo (1 y 2) o como adjetivo (3 y 4). 
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S 286. EJERCICIOS 


L 1. vu délere mowjow bniv; 2. Y _ariotis 00v ame 0 
3, Glla siolv éE úubv uvic ol 0d morevovorw. 4 ey 1 Óvvápe: 
voi xmvevnaros sic Podilaíav eiotoyerar. 5. sldouév uva ey TG 
Ovópari c0v ¿xBúñllovra Saruóvia. 6. yodywo éx” atrov tó óvopa 
toú deod pov xal 10 Óvoua tic mólewc rod Deo pov. 

ML, 1. ¿Qué diremos? 2. Tenéis potestad de ser 
hechos hijos de Dios. 3. En cierta ciudad él predicaba 
la palabra. 4. Dijo cierto hombre: "Señor, te seguiré”. 

5. ¿Por qué te vas? 6. La fe que tenemos salva a los 
hombres. 


LECCION XXXV 
Tercera declinación ( continuación): Temas terminados 


en =E1 Y E, 


$ 287. WocABULARIO 
dexiegeós, -éms, Ó, sumo sacer-  Éheos, -ovc, tó, piedad, com- 
dote pasión 
Bacideúc, -É0c, Ó, rey ÉTOG, -Ovc, TÓ, año 
voaupuoreúc, -É05, 0, escriba nédoc, -ovc, tó, miembro 
Leoeúc, -É09C, Ó, sacerdote MÉQOC, -0Uc, TÓ, parte 
YÉVOC, -0UG, TÓ, raza, nación  póvov, adv., sólo 
EDvoc, -ovc, TÓ, pueblo, na-  oúxo, adv., todavía no 
ción rim boc, -ovc, tó, multitud 
Eboc, -ovc, Tó, costumbre 
UVQLEÚO, señoreo, ver-  oxótoc, -ovc, tó, obscuridad 
bo que ri- védoc, -ovc, 16, fín 
ge al geni- 


tivo 
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$288, Declinación de 6 Buoheúc, el rey: 


TEMA Paoidev- 


Singular Plural 
Narn. ó Pandeús oí Baouiets 
Gen., AbLl zod Paoikéns toy Poadenv 
Loc., Instr., Dat. 19 Pasiel roto Puokevordv) 
Ac. vor Paodes cous Puorheto 
Vaoc. Pucded DaciAeis 


Nótese que: 1. La v final del tema se pierde al en- 
contrarse entre dos vocales; pero se retiene cuando es 
final (en vocativo) o seguida de una consonante (en 
nom. sing.; loc., instr. y dat. pl.). 2. Hay contracción 
en loc., instr. y dat. sing. y en nom. y voc. plural. 3. En 
ac. sing. la desinencia del caso es -u y no -v. El ac. pl. 
se ha asimilado al nom. Compárense faodeós y Tólbs: 
en ambos se trata de un tema terminado en semicon- 
sonante. 


$289. Todos los sustantivos con el nom. sing. ter- 
minado en -eúg son masculinos y les sirve de modelo 
ó Bacikeúc. 


$ 290. Declinación de t0 yévos, la nación: 


TEMA yeveo- 

Singular Plural 
Nom. tó yÉvos TÁ YÉvn 
Gen., Abl. tod yévovc rv yevóv (yevécov) 
Loc., Ínstr., Dat. 14 yéve: tolg yeveo:(v) 


Ac. TÓ yÉvos Ta yéÉvn 
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Nótese que: 1. El nominativo y el ac. sing. se for- 
man del tema con la e substituída por la o. 2. En las 
otras formas, perdiéndose la «o del tema, se contraen 
las vocales concurrentes. 


a. En el gen. y abl. sing. yévovs proviene de yéveoos 
que pierde la o intervocálica y contrae e + o en -ov. 
b. En el loc., instr. y dat. sing. yéve: proviene de yéveos 
que pierde la o intervocálica y contrae e + Len -£l 
c. En el nom. y ac. pl. yévn proviene de yéveoo que 
pierde la o intervocálica y contrae e + a en -n. d. En 
el gen. y abl. plural yevóv (yevécov) proviene de yevécoy, 
que pierde la £ intervocálica y contrae e + 0 en 0 
resultando yevóv, o bien queda sin contracción yevéwv. 


3. El acento se aleja lo más posible de la última 
silaba aun siendo ésta -ov en el gen. y abl. plural. 


$291. La palabra yévoc sirve de modelo a todos los 
neutros con nom. sing. terminado en -os y el tema en -ec. 


$ 292. EJERCICIOS 


Í 1. 0d el ó facihede rv Lovdaícw. 2. ol Pacikeis róv ¿viv 
xuvpievovory aúrov. 3. «ld oda tó téldoc éoriv. 4. Eusllev 
"Incods arodynoxewv Únep tod ¿bvovc, xai ox bnreip rod Ebyovs 
póvov. 5, OÚx Exec pépoc per' guod. 6. ol dpyisozis elmov Oúx 
Exouev Paca. 


IL. 1. Le seguirá la multitud. 2. Aquél no es rey 
de este mundo. 3. Este es el evangelio que voy pro- 
clamando entre (év) las naciones. 4. Tú tienes parte 
en el reino de los cielos. 5. Los escribas y los sacer- 
dotes no tienen misericordia. 
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LECCION XXXVI 
Aoristo primero de indicativo, voces activa y media 


$ 293. VWocABULARIO 

áyuito, santifico xabapítw, purifico 

Bacievo, yo reino xotadúo, destruyo 

deáouoar, contemplo tuplów, yo hago ciego (fi- 


gurado) 


$ 294. El aoristo segundo (Lección XXIV) es más 
antiguo que el aoristo primero. En cuanto al valor gra- 
matical ha de decirse que el aoristo primero no es un 
tiempo distinto del aoristo segundo; no son más que 
dos formas diferentes del mismo tiempo. 


$295. Aoristo primero de indicativo, voz activa, de 
Aún: 
TEMA Avo(a)- 


Singular Plural 
1. ¿lwoa,  desalé ¿búcapev, desalamos 
2. Élvoas, desalaste ¿húcate,  desatasteis 
3. Elvoe(v) desató ¿lvoav,  desalaron 


Aoristo primero de infinitivo, voz activa, loa: 


Véase el $187 sobre la traducción del aoristo de in- 
dicativo. 


$ 296. Sobre la formación del aoristo primero se ha 
de observar que: 

l. Se obtiene su tema añadiendo -ca al radical del 
verbo. 
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2. Se usan las terminaciones secundarias ($66), a 
excepción de -v que no aparece en la primera persona 
singular, y de -£ que sustituye a -a en la tercera persona 
singular. 


3. Como en el aoristo segundo, hay aumento en el 


indicativo ($870 y 182, 3). 


4. La desinencia del infinitivo es -au el acento está 
en la penúltima. 


$297. Aoristo primero de indicativo, voz media, de 


Año: 
Singular Plural 
1. ¿lvadunv, me desaté ¿dwodueda, nos desatamos 
2. ¿lvowo, le desataste tlúvoaode, os desalasteis 
3. ¿lúvoaro, se desató glvoavro, se desataron 


Aoristo primero de infinitivo, voz media, Acaodor 


a. La segunda persona de singular ¿dom proviene de 
¿hvoaco; se pierde la y intervocálica y las vocales con- 
currentes a + 0 se contraen en (. 


$298. Nótese que las desinencias secundarias ($79) 
se añaden directamente al tema temporal %wo0- y a éste 
se añade la desinencia de la yoz media, -odoum (853), 
para formar el infinitivo A voaoto,. 


$ 299. El aumento en el aoristo primero del indicativo, 
según lo ya dicho, se usa como en el aoristo segundo 


($182, 3) y el imperfecto ($70). 


$300. La forma élvvato puede analizarse de la si- 
guiente manera: é-kú-c0-to; é- es aumento; -Av-, tema 
verbal; -c0a-, característica del tiempo, -to, desinencia 
secundaria de tercera persona sing., voz media. AÁna- 
lícese la forma activa, ¿kvcate. 
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Para la traducción del aoristo de la voz media, véase 


la Lección XXIV y el 852. 


$301. Los verbos cuyo tema verbal terminan en una 
vocal (no a corta, e, 0) forman el aoristo primero como 
Aún. 


Ejemplos: xwl0, impido; aoristo primero, éxWAvoo, impedi. 
moreún, creo; aoristo primero, éxictevoo, creí. 


$ 302. Por lo general los verbos que tienen aoristo 
primero, no tienen el segundo, y los que tienen éste, 
no tienen aquél. Unos pocos verbos tienen ambos, y 
cuando ocurren, el aoristo primero es generalmente tran- 
sitivo y el segundo intransitivo. Ej.: iorávo O Torn. 

En el Nuevo Testamento no es raro que el aoristo 
segundo tenga la vocal temática del aoristo primero; 
así en vez de elóov, etc., elón, elóuc, elóapev, etc.; en 
vez de elxov, etc., elxa, etc. (véase el $182). 


$303. 1. Verbos con temas terminados con una 
vocal breve, «a, e, o, forman el aoristo primero alargan- 
do la vocal antes de la característica temporal -oa 
(como en el futuro delante de ou 0/s, $215); la o 
se alarga en n (pero después de e, 1, 0, permanece Q 
larga); la e se alarga en n, y la o en o. 


Ejemplos: áyaráo, amo; aoristo primero, hyáxnoa, amé. 
mosto, hago; aoristo primero, éxoinoo, hice. 
minoów, cumplo; aoristo primero, ¿éxmiñoooa, 

cumpli, 
Infinitivos, voz activa: áyaxfoot, rooal, rinogóoa. 
2. Pero algunos verbos como xaléo, llamo, y rekéo, 
completo, no alargan la e delante de -c«, Ejemplos: 
xaléwo, llamo; aoristo primero, éxúleoo, llamé. 
zedéw, completo; aoristo primero, éréleco, completé. 
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3. Los temas verbales que terminan en consonantes 
mudas, para formar el aoristo primero, combinan con 
o estas mudas, de la misma manera que en el futuro 


(88215-217): 
Labiales (x, f, y), répro, envío; aoristo primero, 
EXE yO, envie. 
yoápo, escribo; aoristo primero, 
Eyoapa, escribi. 
Palatales (x, y, 1), Sióxow, persigo; aoristo primero, 
édiota, persegui. 
Sm0déyoyas, disputo; aoristo primero, 
diskéñaro, disputó. 
Linguales (r, 8, 9), cúto (sw3-), salvo; aoristo primero, 
¿owoa, salve, 
xeído, persuado; aoristo primero, 
éxeLoo, persuadí 


$ 304. Entre el aoristo primero y el segundo no hay di- 
ferencia de significado: ambos expresan una acción pun- 


tual o instantánea ($$178, 179, 315, 323). 


$305. En la lengua primitiva indoeuropea, había dos tipos de 
verbos: uno indicaba acción durativa o lineal; el otro, acción pun- 
tual o instantánea, Así ¿obiw, estoy comiendo, acción lineal o 
durativa; épayov, comi, acción puntual o momentánea. La idea 
de la especie de acción es más antigua que la idea de tiempo (!). 

El aoristo se usó primero en los verbos de sentido puntual o 


(') El latín y las lenguas neo-latinas parece que perdieron 
esta distinción, y el verbo hace más notable la idea de tiempo. 
Sin embargo, hay verbos que por su sentido natural e inherente 
deben referirse a uno u otro de estos dos tipos: p. ej.: pestañear 
y vivir. Pero el griego aplica a todos los verbos esta distinción de 
especie de acción. Véase Lenz, La oración y sus partes, passim. 
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momentáneo. Tales verbos, cada uno por sí, pueden acentuar el 
principio de la acción, el fin de ella, o bien, la acción como un 
todo. El tiempo aoristo en sí mismo, significa siempre acción de 
punto, acción puntual. Pero el sentido intrínseco del tema verbal 
puede desviar la acción puntual al principio o al fin. Por con- 
siguiente es necesario en el aoristo, relacionar la idea del tiempo 
gramatical con el significado del tema verbal. 


Así se desarrollan en la acción puntual tres distinciones: (1) 
la constatíva o la acción puntual sin modificaciones; (2) la 
ingresiva, acción puntual que acentúa el principio de la acción; 
(3) la efectiva, acción puntual que acentúa el fin o conclusión. 
Así: Ex tod xrinoóparos aúrod ñusic glafouev, de su pleni- 

tud recibimos nosotros. (La efectiva.) 
ó Aóyos 009 éyévero, el verbo se hizo carne. (La ingresiva.) 
toxmvocev ¿v ñuiv, habitó entre nosotros. (La constativa.) 

Algunas veces la misma palabra puede usarse para cada una 
de estas ideas: fañeiv (de Púdic, arrojo) puede significar “arro- 
e, (constativa), “descargar” (ingresiva), o “acertar” (efec- 
tiva). 


$ 306. El tiempo aoristo, aunque limitado primero a. los 
verbos de acción puntual, vino a formarse en verbos de acción 
durativa. (De la misma manera, aun los verbos de acción du- 
rativa llegaron a tener los tiempos de acción puntual). Así los 
tiempos gramaticales llegaron a expresar la idea que había per- 
tenecido al tema “verbal, o a la raíz solamente. Es decir, el 
tiempo aoristo impuso a un tema verbal durativo una idea dé 
acción puntual. (Así también el tiempo presente impuso a un 
tema verbal puntual, una idea durativa). 

El aoristo solamente considera como puntual una acción que 
no es por sí misma de esta clase. Este es el progreso que pro- 
porciona el tiempo gramatical al tema verbal o a la raíz. Así 
de suyo o por el modo de exposición, todo aoristo es puntual. 


$ 307. Por supuesto la especie de acción del tiempo puntual 
(es decir el aoristo) y la especie de acción propia del tema ver- 
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bal, influyen en todos los modos del sistema temporal: subjunti- 
vo, Imperativo, infinitivo y participio. 


$308. Lo que se dijo en las Lecciones XXIV y XXV 
acerca del significado del aoristo segundo, se aplica al 
aoristo primero, y todo lo que se dice en esta lección, 
se aplica a aquél. Repásese lo expuesto con respecto a 


los modos ($8161-163). 


S 309. EJERCICIOS 


L— 1. eig tovro yáp Xoworóc úntdaver xal Elnoev. 2. ox 
hidov xorodboa tOv: vÓpOv ha noGoas. 3, Eyocpo Úutv, 
ralla, ÓTL yivoxete tóv xorépa. 4. xal ¿Enoav xal ¿facilevoav 
peró to xovotod yQua (mil) xn. 5. aúrós iyáxmoev huác. 6. ¿ded- 
guvro 4 Exuinoev «al éxtorevoay sic oúTóv. 

IL 1. La oscuridad cegó sus ojos. 2. No recibimos 
el evangelio porque no oímos la palabra. 3. Le hicie- 
ron rey. 4. Vino a destruir las obras del diablo. 
5. Los santificó en la verdad. 


LECCION XXXVIU 
Aoristo primero de subjuntivo, voces activa y media 


$ 310. WocABULARIO 

dvepoc, Ó, viento vouiTo, pienso, supongo 

Vavuúto, me extraño, me  rosoPúregoc, Ó, anciano 

maravillo 

loxugós, -4, -óy, fuerte oxavdadlito, hago tropezar, 
escandalizo 

xotua, TÓ, juicio póBoc, Ó, lemor, miedo 

poto, aborrezco xosía, ñ, necesidad 


VU ÓLOD, vVenzo 
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$311. Conjugación de lo, aoristo primero de sub- 
juntivo, voces activa y media: 


Voz ACTIVA 


Singular Plural 
1. Avow, desale, desalare Aúowuev, desalemos, desatá- 
remos 
2. húonc, desates, etc. Aúonte,  desaléis, etc. 
3. hon, desale, etc. Avamadv) desalen, etc. 
Voz MEDIA 
1. omar, me desale, desale ivowmueda, nos desalemos, 
para mi, me des- desailemos para 
atare nosotros 
2. hon, te desales, etc. ionode, os desatéis, etc. 
3. Avonta:, se desale, etc. vowvra, se desaten, etc. 


a. Aiop, la segunda persona sing., voz media, pro- 
viene de ivonoas: la y de la desinencia se pierde entre 
dos vocales y se contraen yn y «en yn. 


$312. Nótese que: 1. No hay aumento por ser éste 
característica sólo de los tiempos secundarios de indi- 
cativo. 2, Como en el aoristo primero de indicativo, 
el tema es %vo 0), siendo -o(a) sufijo del aoristo pri- 
mero. 3. Se añade al tema la vocal temática larga “ fn 
conforme a los 88165 y 173. 4. Las desinencias son 
las primarias como vimos en la conjugación del presente 


de subjuntivo ($8$165 y 172). 


$313. Al formar el aoristo primero de subjuntivo de 
los verbos cuyo tema termina en una vocal breve o en 
consonante muda, se hacen los mismos cambios, al fin 
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del tema, que en el aoristo primero de indicativo 
($303). Alai el aoristo primero de subjuntivo de 


Ayaxrdo, amo, es 0yamñoo, áyamnoyc, etc. 
row, hago, ES HOCO, TOLONC, etc. 
xzAnoów, colmo, es xinoocow, xiqowonc, etc. 
HEM, envio, es HMÉMpoO, TÉMYOS, etc. 
doxoua: comienzo, es detonar ápEn, etc. 
reido,  persuado, es nelow, retans, etc. 
coto (awá-), salvo, es cow, oñonc, etc. 


$314. Escríbase el aoristo primero de subjuntivo de 
oicéo, pido; ¿pqurá, pregunto; pavepów, manifiesto; Béxoua,, 
recibo para mi; yoúpo, escribo; Pléno, veo; cúto, salvo. 


$315. Por supuesto, tanto en el subjuntivo como en 
el indicativo, se reconoce la especie puntual de acción. 
Lo dicho en los $5304-306, puede aplicarse al aoristo 
de subjuntivo. 


$316. Es preciso repetir que la diferencia entre el 
presente de subjuntivo y el aoristo del mismo modo, 
existe en la especie de acción expresada por estos tiempos: 
en el presente, acción durativa, y acción puntual en el 
aoristo. 


$317. Un mandato negativo se expresa por el aoristo 
de subjuntivo y la negación u%. 


|. Generalmente se usa la segunda persona: un 
ápinode Aéyew, no comencéis a decir, 


2. Con menos frecuencia la tercera persona: 4 
tig Úpds avion, que nadie os engañe. 
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$ 318. EJERCICIOS 


L 1. vuvéc 5e ¿E aúrov dxñitov rpbs tous Papivalovs xa 
elmay aúrois € éxoinoev 'Incois. 2. ¿rúplomocey aúriy tol 
¿ógdahuods Tra uy iómo. r10i5 óqdaluoic. 3, pi voulonre Óre 
Aldov xaraduca: róv vóuov % tot apopírac. 4. odroc fibev ele 
pogrugíay iva poprvgíoy regi tod quróc iva rávies (todos) 
motevoooiwY Ó avrod. 5. Enrjooper aúvróv. 6. un regi toúrov 
yodyas. 

IL. 1. ¿Qué haremos? 2. Recibamos (voz media) 
el evangelio. 3. No améis al mundo. 4. Le pregunta- 
ron sobre la parábola. 5. Si hacemos su voluntad nos 
amará (véase $212). 


LECCION XXXVHI 


Participios del aoristo primero, voces activa y media. 
Adjetivos de la tercera declinación. Declinación de xús. 


Ss 319. WocABULARIO 

ÁDLIOC, -0Y, injusto BiBiov, vó, libro, escrito 

ádúvaros, -ov, imposibilitado, Depareúm, curo, sano 
impotente 

áxabapros, -ov, inmundo óte, adv. relativo con 


ind., cuando 
úpñv, adv. de cierto, de verdad  ótav, adv. relativo con 
ind. y subj., cuan- 


árac, ámaca, áxav, todo do, cuandoquiera 
rác, xúco, núáv, ad]. y pron., 
áxolúo, despido, repudio todo 


$320. Declinación de lA%cas, ivoaca, Acav, participio 
del aoristo primero activo de Am, desalo: 
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TEMA lu OU VT- 


Singular 
Masc. Fem. Neut. 

Nom. Aúcac -— hoa0a Adoav 
Gen., AbL AÚOavros Avoúons Aúcuavros 
Lac., Ínstr., Dat. Aúcavr Avodoy Avoavte 
Ac. Aúcavra Aúcacav voav 

Plural 
Nom. AÚOOVTEG AúGOcaL Aúvcavra 
Gen., Abl. AvodvroY Avoacóy ivodyvrwv 
Loc., Instr., Dat. A%0acv) Ávodoa.Ls Avoao(v) 
Ac. Aúcavtac Ávodoas AúcovrTo 


a. Todos los participios con nom. masc. sing. termi- 
nados en -as se declinan como lúsas, Aúcaca, Avoay. 


$321. Nótese que: 1. La característica -ca del aoris- 
to primero está en cada forma. 2. Se añade al tema 
temporal Avoa-, la desinencia del participio -vt. 3. Así 
se constituye el tema del participio Awoavw; y (1) a éste 
se añade s para formar el nom. sing. masc.; desaparece 
vr antes de o y ose alarga la a; (2) el nominativo y 
acusativo sing. neutros, son tan sólo el tema, perdién- 
dose (8234, 4); (3) el nom. sing. fem., Avoaca, 
proviene de Avcavua (8234 3, nota). 4. Se declinan 
el masc. y neut. según la tercera declinación, pero el 
fem. según la primera declinación. 


9322. El participio del aoristo primero, voz media de 
Aúo, es Avoauevos, Avcapérn, Avoánevov, resultando de la 
adición de las desinencias del participio de voz media, 
"HEVOS, -pEvn, -pevov, al tema del aoristo Avoa-. Este par- 
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ticipio, como los de presente, futuro, y aoristo segundo 
de la voz media, se declina como un adjetivo de la 
primera y segunda declinación (88237, 238, 252). 


$ 323. Por supuesto, la especie de acción (puntual) 
del tiempo y la del tema verbal, se aplican al participio 


como al indicativo y subjuntivo (85307, 315). 


$ 324. Declinación de xác, núca, xav, todo: 


TEMA  mo.vt- 
Singular 
Masc. Fem. Neut. 

Nom. Ús TÚCA grúty 
Gen., Abi. Tovrós TdOnc TOVTÓG 
Loc., Instr., Dat. xovrí TAO movri 
Ac. TOVTO TÚGOY TOY 

Plural 
Nom. TUÓVTEG TÁCOL mÁVTa 
Gen., Abl. TÁ VTOV 10 Yy TÁVTOV 
Loc., Instr., Dat. xúáouv) TOCdOLG nácuv) 
Ac. TÁVTOS TOGO TÓVTA 


a. úxac, ámaco, Gmav, es una forma reforzada de xús, 
xúca, aúv, y tiene acento recesivo ($11). 


$325. Nótese que: 1. Excepción hecha del acento, 
se declina más como Aúoas (8320). 2. La acentuación 
del masc. y neut. sing. es la de los monosílabos de la 
tercera declinación ($226), pero en el plural recae el 
acento en la penúltima. 


£ 326. Los ejemplos siguientes muestran el uso de nás: 
l. En la posición predicativa: núco % sóls, toda la 
ciudad; múco. al xóless, todas las ciudades. 
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a] 


¿. En la posición atributiva: % xáca xóldes, la ciudad 
cumo un todo; ú xas vónos, la ley entera; ol xávtes ávdpec, 
el número total de los hombres. 

3, Con un sustantivo singular y sin artículo: rúca xóls 
o bien xólhc aúoa, loda ciudad, cada ciudad. 

4. núás 6 y el participio es una construcción común 
en el Nuevo Testamento: 


rác Ó áxoÚowv, lodo el que oye, todo oyente (1) 

mávtes ol ixovovrec, todos los que oyen 

avi tÓ dxovovti, a cada uno que oye, a cada oyente 

rúytes ol dxoúoavtec, todos Jos que oyeron, todos los que habían 
oído. 


$327. 1. úore, así que, de modo que, hasta el punio de, 
se emplea con el infinitivo (pocas veces con el indica- 
tivo) para expresar el resultado: xoi ¿depárnevoev avrov 
Morte tóv ruploy Pléxew, y le sano, de modo que el ciego veía, 

2. Gore también es una conjunción ilativa que 
quiere decir, así que, y así, por tanto, y ha de distinguirse 
este uso del antecedente. 

a. En el primer ejemplo de arriba óv rupióv no es el 
sujeto del infinitivo flénew. El infinitivo no lleva ter- 
minaciones personales y no tiene sujeto. El acusativo 
sirve para limitar una idea en contenido, alcance y di- 
rección. La acción en fPléxew está limitada o aplicada a 
tóv tupAóv por ser acusativo. Tal uso se llama general. 
mente acusativo de referencia general (2). 


(') Pueden traducirse también tales frases por el que, 
cualquiera que, quienquiera que, etc. 


(2) La mayoría de las gramáticas de griego clásico retie- 
nen la explicación tradicional y dirían: “El sujeto del infinitivo, 
si es el mismo que el del verbo regente, casi nunca se expresa; 
si no es el mismo se pone en acusativo”. Véase $334, 2. La 
construcción es frecuente en el N. T. Véase Lenz, op. cil., 


$$338, 389, 405. — N. del T. 


e 
a 


o 
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1 328. EJERCICIOS 


Í. 1. Ó rémwpas pe Ólmalós toriv. 2 tadra rmúyia ¿Adlnoev 
6 "Incoús ¿y mopafodais roic Óyloic. 3, mus Ó Ey avIQ Lévov 
vv ápaprave.. 4. dxoúcac taira elxev odio Ti toiro úxovo 
arpi 000; 5. Adow momoo. tó Dedn pa rod rémypovróc pe. 6. Otav 
dxovacworr toy Aóyov, pera xagás lauPavovow autóv. 7. dapumv 
dun Aéyo buiv ón. épyero, pa «al vbv doriv Óte ol vexpol axov- 
covarw Tc quis tod viod tod deod xal ol dxovoavrec ENocovaw. 


IL. 1. Habiendo oído esto, se fué. 2. Curó a todos 
los ciegos de modo que se maravi on. 3. Todo el 
que cree en él no viene al juicio. 4. Cuando oyeres su 
voz, creerás. 5. Oigamos al que le envió. 


LECCION XXXIX 


Adjetivos de la tercera declinación: Temas terminados 
em -*0. Adjetivos irregulares, mods y  péyos. 
Discurso oblicuo. 


S 329. WocABULARIO 

úodevíc, -é¿c, débil, enfermo xrodús, ok, rodó, mucho 

álmtis, -6c, verdadero vewoxógos, ó, T,, guardián 
del templo 

yános, 0, boda agocEuYí, T, oración 

péyoc, peyúldn, péya, grande Úrayo, me voy 


povoyevíc, -éc, unigénilo Uyuwis, -£s, sano (adj.) 
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$330. Declinación de dindíc. verdadero: 


TEMA úlndeo- 


Smgular 
Masc. y Fem. Neutro 

Nom. dlndís Gindés 
Gen., Abl. dAndode dAndobe 
Loc., Instr., Dat. á)ndei din det 
Ac. did; Andés 

Plural 
Nom. dAndeis An 0 
Gen., Abl. dido din dóv 
Loc., Instr., Dat. ¿An 0éodv) dAndécar(v) 
Ac. Gádndeis And 


En el Nuevo Testamento hay aproximadamente se- 
senta adjetivos que se declinan conforme a este modelo. 
Compárense la declinación del neutro de d¿ind% 


y la de yévos ($290). 


$331. En la declinación de ¿ind%s nótese que: 1. El 
nom. y ac. sing. del neut. son el tema solo. 2. El nom. 
sing. masc. es el tema con alargamiento de la vocal 
temática. 3. En las otras formas, al perderse la o 
intervocálica del tema, resulta la contracción de las 
vocales concurrentes. El gen. y abl. sing. Gúindoúc 
proviene de dindécos (e + o =0w) el loc., instr, y 
dat. sing. úlndei proviene de dindéo (e + ¿= ev); el ac. 
sing. masc. 64n0ñ; proviene de dindéca (e + a =p) 
el nom. pl. masc. úlndeig proviene de úlndéoes (a+ e 
= e); el nom. y ac. plural neutro ¿iq proviene de 
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dindéoa (e + a = 91); el gen. pl. ¿indov proviene de 
dindécov (e + 4 = 0); el ac, pl masc. es Gúindeics 
por analogía con el nom. pl. 4. Las formas del masxc. 
y fem. son siempre iguales, Es éste el primer adjetivo 
cuyo femenino se declina según la tercera declinación y 
no según la primera. 5. En los tres géneros son iguales 
el gen. y abl. por un lado, y por otro, el loc., instr., y 
dativo. 


8332. Declinación de xo0%%s, 101%, ok, mucho. 


“TEMAS xokv- y xokho-, molka- 


Singular 
Masc. Fem. Neul. 
Nor. TOUS TON TOAÚ 
Gen., Abl. rolLoú mode TOA LoÚ 
Loc., Instr., Dat. xo110 od 7 rodó 
Ac. oAóv TOA NV mOAÚ 
Plural 
Nom. roddol ToAAoí moda 
Gen., Abl. TOA vV TOAAmv TOLLDV 
Loce., Instr., Dat. rokkote moAduis mod AoTg 
Ác. moAhoÚs old rod 


Nótese que: 1. Sobre el tema xolw- se forman el 
nom. y ac. del sing., masc. y neut. 2. Todos los otros 
casos se forman sobre los temas rokko-  (masc. y 
neutro) y xolla- (fem.) conforme a la segunda y pri- 
mera declinación respectivamente ($839, 90, 115). 
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$333. Declinación de uéyos, peyódn, péyo, grande: 


TEMAS peyo- y peyado-, peyoda- 


Singular 
Masc. Fem. Neut. 
Nom. pEyos peydadn péya 
Gen., Abl. peyadov peyoAnc peyddov 
Loc., Instr., Dat. peyóúlo peyddy peyól 
Ac. péyov peyddnv péya 
Plural 
Nom. peyador peyódar peyada 
Gen., Abl. peydAov peyado y peyóAov 
Loc., Instr., Dat. peyókors peyólars peyódors 
Ac. peyadovs peyadoas peyólo 


Nótese que: 1. Sobre el tema breve peya- se for- 
man el nom. y ac. del sing. masc. y neut. 2. Los otros 
casos se forman sobre los temas  peyaño- (masc. y 
neut.) y peyodña- (fem.) conforme a la segunda y pri- 
mera declinación respectivamente ($525, 90, 115). 


$334. Estúdiense estos ejemplos del discurso oblicuo: 
L Declaraciones indirectas después de verbos como 
decir, ver, saber y otros afines: 
Il. Con ón, que: 
od léyes Gu Baciheús ein, lú dices que soy rey. 
eldov ór. dobíier, vieron (o vi) que comia. 
2. Con el infinitivo: 
heótoy adroy ueivar, le rogaban que se quedase. 
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3. Con el participio: 
ciSanév uva ¿xPáldovra Sayuóvio. vimos a uno que echaba fuera 
demontos. 


Il. Preguntas indirectas: 

adrós yde ¿yivooxev tí Tv dv 19 ávdeóno, pues él conocía lo 
que había en el hombre. 

elday mod péves, vieron donde moraba. 

ñoórnoav tí gáyeo., preguntaron qué comerían. 


lll. Mandamientos indirectos: 
10 Mavlo ¿deyov 510, tod rveúnoros pu avaalvew gls “Tepgocólupa, 
decían a Pablo por el Espíritu que no subiese a Jerusalem. 


$ 335. Obsérvese que: 1. Las declaraciones indirec- 
tas u oblicuas se expresan (1) por ón y el indicativo; 
(2) por el infinitivo; (3) por el participio. 


2. Se usan generalmente en las preguntas indirectas 
las mismas palabras introductorias que se encuentran en 
las preguntas directas. 


3. A menudo se emplea el infinitivo en mandamien- 
tos indirectos. Algunas veces se emplean iva y un modo 


finito. 


4. En el discurso oblicuo, generalmente no sufre 
cambio el tiempo gramatical. Pero a veces varía tal 
tiempo; así en ÍÍ, en el primer ejemplo, en donde parece 
que Ty representa a un presente del discurso directo. 


5. Generalmente el modo no sufre cambio en el 
discurso oblicuo del griego. En el directo sirve también 
el subjuntivo como qáywo. del tercer ejemplo de ll. 


6. Según el contexto cambia o no la persona del 
verbo. En el tercer ejemplo de Il, está páyoo en la ter- 
cera persona, pero en el discurso directo está en la 
primera o segunda. 
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$ 336. EJERCICIOS 


Ll. «ai éyévero pófos péyas dal xmávioas. 2. Tis yd0 ÉOTIV 
vbodrov 05 od ywboxea tv "Eqeciov 0) TÓJLV vecoxópoy ovaav 
ui peyálas “Aprépidos; 3D. AeyovaWw dvúcrtaciv ph elvas. L nal 
mol» mhñíbos áxo o Talihatas fxoLovON cer ao. 5. elrmev Ort 
peyddn doviv % Atotic aUTOD. 6. ¿un molha ¿yw bplv Aye. 
T. perá taúra xovca Os qpuiny peyddnv Oylov modlob, 8. yrvo- 
oxonev ót, din tns el, 

IL 1. No sabían lo que (10) iban a ver. 2. Saben 
que habrá gran tribulación. 3. Muchos veían al Señor 
que venía y decían que era el Salvador del mundo. 
4. Este es el hijo unigénito. 


LECCION XL 


Aoristo primero de indicativo y subjuntivo, voz pasiva. 
Futuro de indicativo, voz pasiva. 


8 337. WocABULARIO 
áveywvódoxwo, leo hurréw, me pongo triste, me 
ávodev, advy., de arriba, entristezco 

otra vez ¿mov, adv. rel., en donde 
agrov, adv., mañana nódev, adv. interr., ¿de 
éyyúc, adv., cerca (con dónde? 

dat. y gen.) coleúw, sacudo, conmuevo 
xi Esodpiov, expresión adver-  otaveón, crucifico 


bial, al día siguiente. 
$ 338. El tema del aoristo primero, voz pasiva, se 


forma añadiendo -de directamente al tema verbal. Así 
lude- es el tema del aoristo primero pasivo de Ao. 


(1) Adj. "Eqéaios, -a, -0Y, Efesio. 


AORISTO PRIMERO 119 


3339. El aoristo primero de indicativo, voz pasiva, de 


Lúoo: 
Singular Plural 
1. ¿dúbny, fui desatado ¿lúdn ev, fuimos desatados 
2. ¿húdnc, fuiste desatado ¿húvbnre, fuisteis desatados 
3. ¿lkúln, fue desatado ¿glúdnoav, fueron desatados 


El infinitivo del aoristo primero, voz pasiva, Audivan, 
ser desatado, 


Obsérvese que: 1. La característica o señal del 
aoristo primero pasivo es de y la e se alarga resultando 
'n en el indicativo e infinitivo. 2. Las desinencias del 
aoristo primero de indicativo pasivo, son las secunda- 
rias de la voz activa ($66). 3. Se añaden éstas direc- 
tamente al tema del aoristo primero pasivo. 4. En el 
indicativo hay aumento lo mismo que en el aor. ind. act. 
(98182, 3 y 296, 3). y se forma lo mismo que en el 
imperfecto ($70). 5. El infinitivo de este tiempo ter- 
mina en -vai y el acento está siempre en la penúltima. 


$340. Conjugación del subjuntivo del aoristo primero, 
VOZ pasiva, de 2Aóú0m: 


Singular Plural 
l. Avda, sea o fuere desatado  Avbúnuev, seamos o fuéremos 
desalados 
2. Avbs, seas o fueres desatado  Avdire, seáis o fuereis des- 
atados 
5. Audi, sea o fuere desatado vdGodv) sean o fueren des- 
atados 


Obsérvese que: 1. El subj. lleva las desinencias pri- 
marias. 2. La señal del modo subjuntivo 0/y se con- 


trae con la e de Ue característica de este tiempo. 3. La 
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silaba contracta recibe el acento circunflejo. 4. El 
subjuntivo no tiene aumento ($70). 


$ 341. Repásense las explicaciones de la acción pun- 
tual del aoristo y de la especie de acción inherente al 


tema verbal ($$178-180, 305-307, 315-316). 


$ 342. Sobre el significado de la voz pasiva véanse 
$851-52. Algunos verbos deponentes o defectivos 
($152) que no tienen aoristo de voz media, emplean 
la forma pasiva sin su significado propio, siendo éste 
o intransitivo o el de las voces media o activa: ropevoua, 
voy caminando; ¿xogevdny, fuí caminando; pero unos pocos 
verbos tienen no sólo el aoristo en la voz media, 
sino también en la voz pasiva. Ási úxoxpívopas, contesto; 
ámexpuduny, contesté, y úrexgidny, contesté. 


$343. Los verbus cuyo tema termina en una vocal 
breve (ú, e, 0) generalmente alargan tal vocal (a 
se hace 4 después de e, !, O q) antes de la característica 
de del aoristo primero pasivo. Así: xoiéw, aoristo pri- 
mero pasivo, ¿xo nv; yevvám, aoristo primero pasivo, 
¿yevviOnv; qpavegón, aoristo primero pasivo, ¿qaveguÓny. 

a. Algunos verbos como xaléo y teléw no alargan la 
e, y teléo intercala % antes de Ue: éveléodnv (88215, 


309). 


$ 344. El futuro primero pasivo, lwdioonos seré desatado, 
se basa sobre el tema del aoristo primero pasivo, y se 
analiza de la siguiente manera: tema de aoristo primero 
pasivo, Audn-; co, característica del futuro y vocal temá- 
tica; -ua, desinencia primaria de las voces media y 
pasiva. 


Conjugación de A%w en el futuro primero pasivo: 
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Singular Plural 
l.. Avdioopaa, seré desatado Aubnoóuecia, seremos desatados 
2, Avtñoy, serás desatado Avirosode, seréis desatados 
Y. Avbrjoetas, será desatado Avdyoovror, serán desatados 


Nótese que el futuro primero pasivo Avbñooua y el 
futuro de la voz media, ¿copo ($208), llevan las 
mismas desinencias, pero son distintos los temas: ¿vdno- 
y AUO-, 


$345. Algunos verbos que no tienen al aoristo prime- 
ro pasivo, tienen el segundo, cuya señal es -* (-n) aña- 
dida directamente al tema verbal: no tiene Y. Las 
desinencias son las secundarias de la voz activa ($66) 
como en el aoristo primero pasivo. 

Así: de yodo el aoristo segundo pasivo sería 
eyodqny 0), éypagn<, etc.; el de orpéqo, EOTOÓGNV, OTPOPELS, 
etcétera; el infinitivo del aoristo segundo pasivo, 
TQ FL tf FVIULL, 

El futuro segundo pasivo se basa en el tema del 
aoristo segundo pasivo. El futuro segundo pasivo de 
quivo (aoristo segundo pasivo, tipawny) es (POLVO put. 


S 346. EJERCICIOS 


L 1. xal ¿EclOwv ¿xopeúbn elo Eregov tóxmov. 2. ápmv dun 
AEYO 001l, Ev pu Tio YEVYn DO] vader, od dúvaral ¡Setv ny Pao:- 
Aelay tod Úeod. 3. £ig toDro Eqpavepdn 6 vios Tod Deov Iva 
Avog vta goya tod drafólov. 4. Aye avia Exuov TMérgos, Kvúpue, 
mod brayeo; amexpión 'Inoois "Oxov baya 0d ódvacal pol viv 
aáxoloviroar. —D. Eyyús TY Ó tóTMOG TC TMÓLEOCG ÓMOV ÉOTOVQMÚN 
ó "Inoobs. 


(1) El aoristo segundo pasivo es realmente una forma activa 
que llegó a tener un significado pasivo, 
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ML. 1 Si (él) fuere manifestado, semejantes ($uovo1) 
a él (caso asociativo-instrumental) seremos. 2. Aque- 
llos que creyeron, de Dios fueron engendrados. 3. Fué 
escrito para que fuesen cumplidas las Escrituras. 4. Se. 
rán conmovidos los poderes de los cielos. 


LECCION XLI 


El aoristo pasivo (Conclusión) 


S 347, VocABULARIO 

dlndús, adv., de veras, en xadAoc, adv., bien, cabal. 
verdad mente 

ávotyo, estoy abriendo, abro remito, pruebo, tiento 

Bidvora, h, mente, entendí- 10Ó, prep. con abl., 
miento antes de, delante 

embunia, T, deseo teheión, acabo, cumplo 


émt (éq”), prep. (sentido original, sobre): con gen. sobre, 
en, ante; con loc., sobre, en; con acusativo, sobre, en, a, 
contra. 


$ 348. La formación del aoristo primero y del futuro 
primero, voz pasiva, expuesta en la Lección XL, es 
propia de todos los verbos cuyo tema termina en una 
vocal. 


$349. Los verbos cuyo tema termina en una conso- 
nante muda ($$ 217, 218) experimentan cambios foné- 
ticos en dicha muda cuando está antes de e, caracte. 
rística del aoristo primero y del futuro primero, voz 
pasiva: 

|. Una muda labial, x=, B, y, antes de $ se convierte en 
p: mépaco, tema xepts aoristo primero pasivo, ¿xéupbny, 
fui enviado. 


A Mi 
se 
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2. Una muda palatal, «, y, y, antes de Y, se cambia en 
Y: cuvdyo, tema ovvay-, aoristo primero pasivo, cuy dnoay, 
fueron congregados; futuro primero pasivo, cvvazUroovral, 
serán congregados. 


3. Una muda lingual, r, 5, 6, antes de Ú, se hace o: 
reido, tema ze), aoristo primero pasivo, ¿ixeiodny. 


He aquí la tabla de estos cambios: 
x=, PB, q, delante de Y = 


O E delante de b= 
t, O, D, delante de Y == 


a += a 


Hechos estos cambios, la conjugación se hace como 
la de ¿iúvdnv, (8339). Por ejemplo: de reino, dejo, re- 
sultan las siguientes formas: 

Aoristo primero de indicativo pasivo, ¿lelqónv, ete. 

Aoristo primero de subjuntivo pasivo, Aeupdb, etc. 

Aoristo primero de infinitivo pasivo, Aepónval. 

Futuro primero de indicativo pasivo, ¿eupdnooyo,, etc. 


$350. El tema del participio del aoristo primero pasi- 
vo se basa en el tema temporal añadiendo vt-, desinen- 
cia del participio activo (88233, 234). Por tanto, el 
tema del participio aoristo primero pasivo de vw es 
Awdevr-, y la declinación del participio es como sigue: 


Singular 
Masc. Fem. Neutro 
Nom. Audeis Audeica. Audév 
Gen., Abl. Aubévros ludelans Aubévroc 
Loc., Instr., Dat. ¿vdévn Audeioy Audevri 
Ac. Audéyra hudeioov Audév 
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Plural 
Nom. | Aubéyres Audeloa Iudévra 
Gen., Abl. ubdévrow ludeicóy Ludevriww 
Loc., Instr., Dat. Audeto1(v) Auvdeloarc Audelar(v) 
Ac. Avdévrtas Aubeloac Audévra 


Para una mejor comprensión de estas formas, véanse 
los 85229, 2; Za 35321, 3: 

Nótese que el acento no es recesivo en el masc, y 
neut.; el fem. se declina y se acentúa como % yio0a, 


$105. 


$351. El participio aoristo primero pasivo de algunos 
verbos: 

TÉpICO, envío, reppdeis, reupdeloa, reupdér. 

Gyo, conduzco, dxdeis, áxdetoo, áydéy. 

reido, persuado, metodets, renoDeica, merodéy. 

yevvánm, engendro, yevvndeís, yevndeioa, yevvn Dev. 

pavegóm, manifiesto, pavepudeís, pavegudeiaa, pavegutéy, 


El participio aoristo segundo pasivo de algunos verbos: 


yoápo, escribo, yo0apeíc, yoapeica, yoapév. 
oroépo, vuelvo, orpapeís, argapeica, orpagéy. 
qaívo, resplandezco, paveíc, paveica, pavév. 


$352. En todas las construcciones dadas del par- 
ticipio, se emplea también el participio aoristo pasivo, 


$8240-246. 


$353. No puede decidirse de antemano qué forma del 
aoristo pasivo tiene un verbo. Es menester conocer el 
tema temporal. 
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l. Además, de los ejemplos ya dados del aoristo 
segundo pasivo, se encuentran en el Nuevo Testamento 
los siguientes: 


-¿xómnpv (futuro pasivo, xomoopal ), pres. xómio, corlo, 
voz media, plaño. 


exgupny, pres., XQUITO, escondo. 
EOXÁONY, pres. onsigo, siembro. 
(árm)jeord Anv, pres. (únmojoréllo, envío. 


iivotynv (futuro pasivo, dvowyíoopa), pres. ávoiyo, abro. 


2. Parece que algunos verbos tienen formas irregu- 
lares en el aoristo primero y futuro primero de la voz 
pasiva: 


Presente Aoristo primero pasivo Futuro primero pasivo 
áxoún, OIgo, qxovoUny, axovoDdr oo pal 
Bálicw, echo, ¿BAñdny, Bin doo ua 
yt VODOX(O) CONOZCO, eyvoodny, yvoodN oo pal 
éyeiqo, levanto, nyéodny, ¿yeodi copar 
xudéw, llamo, ¿xn 0ny, xindnoouas 
lanBávo, recibo, ¿Mm updny, inupdooyas 
Tema óx-, ver, opóny, óqdnoouas 


De este último verbo en el presente se usan fléxo, 
óntavopoaL Y 0000, 


S 354. EJERCICIOS 


L. 1. ¿x4%0n 52 ó 'Inooús els tóv yápov. 2. xai vi toíry nto 
¿vepdíoeras. 3. 6 82 "Ioúvens Siexddvev (1) avrov Aéyov “Eyo 
yosiov Ex bx 000 fartiodivas. 4. obros péyas xindroeras Ev 
1% Bacieia tóv odgavóv. 5. Úueio Se tiva pe héyere elvai áso- 
xoubeis 6 THéxrgos Aye avr Ev el 6 Xpoiorós. 6. miore. Movoñs 


(1)  ó5iaxodóo, atajo, me opongo; «wo, impido. 
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yevvndeic Exqúpn toiunvov (tres meses) úxo rúv TOTEOOY avrod, 
1. fxdn 6 “Inooós bad rod aveúparos sig iv Eonpov TELDacÚN vas 
bo rod Srafiólov. 8. perá taira pd ruso. tois ároorólorc. 


ll. 1, Será echado fuera el príncipe de este mundo. 
2. Seamos conducidos por el espíritu. 3. Si le tocare 
seré salvo. 4. Aquel que fué engendrado de Dios, os 
guardará. 3. Si fuéremos levantados de los muertos, 
ellos serán levantados. 


LECCION XLII 


Algunos substantivos irregulares de la tercera declinación. 
Usos del infinitivo. 


S 355. VocABULARIO 
ávrti, prep. con gen., por, ads, padezco 
en vez de, en lugar de owyaw, callo 
úáñioc, -a, -ov, digno, acreedor ovveodia, yo como con (al- 
embbupéo, yo deseo, codicio guno) 
veqéln, $, nube qofléopas, temo, lengo miedo 
agoza, To (indeclinable ), povéo, llamo, doy voces 
Pascua xoovitw, me tardo 


$356. Apréndanse los siguientes substantivos irregu- 
lares, $525 to yówo, rodilla; + yuvf, mujer; Th boíE, cabello; 
O xúwv, perro; tó odc, oído, oreja; tó údwo, agua. 


$357. El infinitivo, como hemos visto (8327, a), no 
es un modo: tiene voz y tiempo ciertamente, pero no 
tiene medio de afirmar alguna cosa. 
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El infinitivo se emplea de muchas maneras. Nótense 
las siguientes, que son muy frecuentes; 

l. El infinitivo con el artículo o sin él, se usa como 
sustantivo verbal indeclinable neutro singular, en cual- 
quier caso, excepto el vocativo. Permanece invariable el 
infinitivo, pero el artículo se declina mostrando el caso. 
Ejemplos: 

(1) xadóv col ¿ori eloshbeiv elo Eompy, bien le está entrar 
en la vida. El infinitivo está en nominativo. 

(2) ñidouev rogooxwwwñow, hemos venido a adorar. El 
infinitivo está en dativo y expresa el propósito. Es una 
construcción frecuente que el verbo regente sea ¿oxoyual 
(Midov, etc.) y el infinitivo sea aoristo. 


(3) ¿birnoaw tod xotodioaL 1d ¿pya avrod, intentaron des- 
truir sus obras. Está en el gen., 10% xaradioo.. Á menudo se 
usa en el Nuevo Testamento 10% y el infinitivo para 
expresar el propósito, como en Mateo 2:13. 

2. Se emplea el infinitivo con artículo en la mayo- 
ría de las construcciones en las que se emplearía cual- 
quier otro sustantivo. 


(1) El infinitivo sin artículo se usa como sujeto con 
el verbo impersónal ¿zsor, es lícito; pero se usa como 
objeto de —doxoual, Ovvayas, Entéw, elo, pélo, etc. 
oí padyraí cov rotovorw (8427) 5% odx% ¿Esoriv rowelv, tus dis- 
cípulos hacen lo que no es lícito hacer. Véhei dxovew 10 
evayyélov, desea oir el evangelio. oú Súvatal pov elva. podnríc, 
él no puede ser discipulo mío. 

(2) El infinitivo se usa como complemento de sus 
tantivos, especialmente de los que expresan tiempo, 
aptitud, habilidad, necesidad, etc. ¿youev ¿Eovolav yevécdas 
zéxva tod Beod, tenemos potestad de llegar a ser hijos de Dios. 
Exe. ice 100 oo0dr vas, tiene fe para ser sanado. 

(3) El infinitivo sirve de complemento de los adje- 
tivos df£uoc, Óuvvaros, ixavós, ddvveroc, etc. oúxeéri sipi ábros 
ximOñvas vióc cov, ya no soy digno de ser llamado hijo tuyo; 
Suvarós dorw adró quiátas es poderoso para guardarlo; xwgis 
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Sé xitoreos ddúvarov evopeorioar, y sin fe imposible es agra- 


darle. 


(4) El infinitivo acompañado del artículo, se usa 
como complemento de muchas preposiciones: (1) 100 roú 
oe Piluanov ovio. eldóv oe, antes de llamarte Felipe (= 
antes que Felipe te llamara), te ví. (1) eluev apafoliy 
Sa TO Eyyós elvas "lepovoainp abdróv, dijo una parábola a 
causa de estar él cerca de Jerusalem. (11) uerd 16 úxobavely 
avrov ániidoy, después de haber muerto él se fueron. (tv) 
taira eliov Úuiv els 10 pi péveiv ev 1 Gucortía, os dije 
estas cosas para que no permanecieseis en el pecado. (Como 
aquí a menudo se usa en el Nuevo Testamento els 10 y el 
infinitivo para expresar el propósito). (v) xal tdaúuatov 
év TÓ xoovilew év 10 va avróv, y se maravillaban de que se 
detuviese él en el templo. 


a. Es preciso insistir en el valor propio del caso del 
infinitivo. Las preposiciones sirven para reforzar el sig- 
nificado de los casos. El significado resultante depende 
del sentido de la palabra, del caso con la preposición y 
del contexto. 


En el primer ejemplo el sentido resultante de x00 
tod qovñroa: (caso abl.) es temporal; en el segundo, 
da o elvoi, es causal; en el tercero, perú 1ó drmodaveív, 
es temporal; en el cuarto, eic tó uh pévew, es final o de 
propósito; en el quinto, év 10 xoovitew (caso loc.), es 
temporal. 


b. Las voces del infinitivo tienen el significado usual. 


c. En el infinitivo tienen los tiempos el mismo valor 
que en los modos y el participio. Salvo en el discurso 
oblicuo, el tiempo gramatical no tiene sentido temporal. 


d. Warias palabras pueden interponerse entre el ar- 
tículo y el infinitivo, si no se extiende demasiado la 
cláusula. Véase el primer ejemplo de (4). 


e. El infinitivo no es modo; no está limitado por 
desinencias; no es finito, sino infinito ($327, a). 
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$ 358. EJERCICIOS 


L 1. 100 yao to ¿Adeiv tivas axo "Toxafov pera tv ¿dvov 
ovwiodiev 6 Tllérooc. 2, ox ¿ori xadov Aafely tOV «QTOV TÓV 
céxvov xo Palelv tolg xuvolv. 3, pera 08 TÓ oLyfod, auTouc 
ámexoión TóxwmBos. 4. ¿xnedúpnoa tobro tó maoya payelv ped” vubv 
mod tod us madeiv. 5, ¿poPrbnoov dl Ev 10 eloghdely aútouc 
elc tpv vepélny. 

IL 1. Después de haber entrado él en la casa, se 
fué el gentío. 2. Habiéndose ido la mujer habló a sus 
discípulos. 3. El hijo del hombre tiene poder para sal- 
var a los hombres. 4. Digno era de recibir la gloria. 
5. Antes de verte él, yo te llame. 


LECCION —XLIHMI 


El perfecto y pluscuamperfecto de indicativo, voz activa 


$ 359. WOocABULARIO 

ármayy¿24o, declaro, anuncio oúgo, traigo, arrastro 

¿Ew, adv., fuera; prep. tam- peúorec, -0u, Ó, mentiroso 
bién con abl. qeúyo, huyo : aoristo se- 

poxdoros, -a, -ov, feliz gundo, ¿quyov, hu 


ópá, veo; fut. óyonasy aoristo segundo, slóoy o glóa, etc., 


$$178, 182. 


$360. Conjugación del perfecto de indicativo activo 
de Aún: 


Singular Plural 
1. Ahuxa, he desatado iekúxapev, hemos desatado 
2. Atluxac, has desatado lehúxate, habéis desatado 
3. héluxe(v), ha desatado lekúxaoi(v) o ldvxav, han 


desatado 
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Perfecto de infinitivo activo, lkeluxévos, haber desatado. 

a. Ocurre pocas veces en la segunda persona del 
singular la forma lélvxec. 

b. Diez veces en el Nuevo Testamento ocurre la for- 
ma lélvxaw, en la tercera persona del plural. 


$ 361. Nótese que: en la conjugación del perfecto (1) 
se antepone aljtema verbal %v- la reduplicación hs- 
siendo ésta la consonante inicial del verbo y la vocal 
e; (2) se añade al tema verbal reduplicado, el sufijo 
«a formando así el radical del primer perfecto activo o 
el perfecto en x-; (3) se añaden las desinencias secun- 
darias con ciertas variaciones: v se pierde en la primera 
persona sing. ($866, 296) y -aoív) se usa generalmente 
en la tercera persona plural ($360, b). 


$362. El primer perfecto activo o el perfecto en Éx 
se forma usualmente de temas verbales que terminan en 
una vocal, una líquida (2, y, v, 0) o una lingual muda 
(1, 9, d). 

l. Temas vocales. Si la vocal final del tema es larga 
(o es un diptongo) sin cambio se añade -xa al tema ver- 
bal reduplicado, como en motevn; rexioreuxa. Si la vocal 
final del tema es breve, se alarga antes de xa; VIX ón, 
Venzo, —vevixnxa: xo, hago, xemoimxa; xinoóm, cumplo, 
TLEMÁN ODA. 

Los temas terminados en vocales breves (ú, e, 0) se 
conforman aquí al principio de alargamiento en el futuro 
primero y aoristo primero activo y pasivo ($5303, 343). 

2. Temas terminados en líquida. Se añade -xa 
al tema verbal reduplicado: úxoovtédio (oral), dréoralxa 
($303). 

3. "Temas terminados en linguales mudas, rt, 8, 0, 
que se pierden delante de -xa: cúlo (6mó-), cécoxa. 

4. Sobre el perfecto medio pasivo de verbos con te- 
mas mudos, véase $544. 
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$363. La reduplicación es semejante al aumento  e- 
(pero, a diferencia del aumento, pasa la reduplicación 
a todos los modos del perfecto) en los verbos que co- 
mienzan con vocal o diptongo, con E, y, E, 6, o con dos 
consonantes que no sean líquida y muda, General. 
mente la o inicial se duplica: d¿yarúo, hyóármnxa; ¿lrito, 
dixo; -otéldo, -¿oradxa; platO, 


$ 364. Los verbos que comienzan con una muda as- 
pirada, q, x, 9, llevan la muda tenue, x, x, 1, en la redu- 
plicación: quién, repidnxa; -dvnoxo, tebvn xa. 


$ 365. Parece irregular el perfecto de unos pocos 
verbos: ywóoxwo, perf. act., ¿yvoxa; óp0w, perf act, 
ÉMpaxa y ¿0p90xo. 


$366. En la formación del perfecto activo algunos 
verbos añaden -a y no -xa al tema verbal reduplicado. 
Estos son llamados perfectos segundos o fuertes, y son 
más antiguos que los perfectos en xa. Se conjugan como 
éstos. Ejemplo: yivouau yéyova, yéyovac, yéyove, etc. 


Presente Perfecto segundo 
Axov0 ÚXN IDA 

YÉVO LOLA yéyova 
yodo yéyoopa 
Oxoyar ¿imtuda 
TACO réxovda 
rel rexoida 
peúyo TEPEVya 


$367. El tiempo llamado perfecto en el griego es en 
efecto un perfecto presente; representa la acción del 
verbo en un estado o condición de acabada. Cuándo 
fué acabada la acción, el tiempo perfecto no lo dice. 
Es todavía completa en el momento en que se usa el 
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tiempo por el que habla o escribe. Lo propio del per- 
fecto es expresar la continuación de la acción acaba- 
da, pues es una combinación de la acción puntual y la 
durativa. Tal especie de acción que se expresa por el 
perfecto, es llamada algunas veces, la acción perfectiva. 


$368. El perfecto en sí, no expresa el tiempo, pero 
en el indicativo está presente el elemento temporal. Por 
lo general el perfecto de indicativo expresa el resultado 
actual de una acción pasada. Tiene que ver, pues, con 
el pasado y el presente. También se aplica en el per- 
fecto la especie de acción del verbo. Ejemplos: yéyoocqa, 
escribí (y queda registrado lo escrito); ¿imiuda, vine (y 
quedo aquí). 


$369. El pluscuamperfecto de indicativo activo de 


Aún: 
Singular Plural 
1, *(é)Azhúxew, yo había desatado, etc. * (E)helúxeruev 
2. *(E)lehúxeLc (¿)Aehúxette 
3, (€)Aekúxer (E) Ae khúxeLo0OV 


Nótese que: 1. Se forma el pluscuamperfecto sobre 
el tema perfecto. 2. La vocal temática es e. 3. Las 
desinencias son las secundarias, 4. A la reduplicación 
antecede un aumento, 'que se pierde usualmente en el 
Nuevo Testamento. 


$370. Si un perfecto segundo tiene pluscuamperfecto, 
éste se forma sobre el tema del perfecto segundo y se 
llama pluscuamperfecto segundo. Ejemplos: 


Presente Perf. segundo Pluscuamperfecto segundo 
(3* persona sing.) 


yÍvo LOL yEyova (E)yeyóver 
EQ10 pa ¿gAntuda ¿Aniúdes 
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El pluscuamperfecto expresa la continuación del esta- 
do de acción acabada en el tiempo pasado hasta un 
límite determinado. 


s371. EJERCICIOS 


L 1. 0 fopúxapev xol dxnxóapev anmoyyellopev xal uuiv 
2. ¿y toúto ¿oriv h dyóáxa, oby On Fpuels Nyaríxauev tóv Úeóy, 
a ón avrós iyaanoev fuás. 3. lye ara "Incovs “On ¿mpa- 
xd pe memiotevzas, paxagios ol um ióvies x%0l IILOTEÚOOVTES. 
4. pevotev mexolnxe adtóv Ótri od menmiorevxev eic tiv paprugiav 
iv pepaoróonxev ó tede epi tod viod avrod. 5. añry dé cor 
ii xolcis Ón TÓ pú ¿imhudev gig vov xóopov. 6. tov Hlaiiov 
¿ovpov ¿Em Tis móleoc, vopilovtes aUTOV TEDVNAÉVOL. 


Il. 1. Le hemos hecho rey. 2. Dijo: Lo que he 
escrito he escrito. 3. Hemos guardado (wmoéw) la fe. 
4. He venido a hacer (iva xo) la voluntad del que me 
envió. ¡ 


LECCION XLIV 


El perfecto (conclusión). Oraciones condicionales. 


Adjetivos posesivos 


8 372. WocABULARIO 

¿ooríñ, ”, fiesta 0Ós, 0%, 0ÓY, pron. pos. de 

duos, ó, sol seg. pers., tu, fuyo 

Degareúnm, curo NHÉTEQOS, -A, -0Y, Pron. pos. 

¿nóc, -N, -óv, pron. pos. de de prim. pers. pl., nuestro 
prim. pers., mío, mi DuÉTEQOG, -U, -OV, Pron. pos. 


de seg. pers. pl., vuestro 
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$373. Declinación del participio perfecto activo de 1%0, 


desalo: 

Singular 

Masc. Fem. Neut. 

Nom. Aeduxcc Aekuxvía Aedunós 
Gen., Abl, Aekvxótos Aehvxvlac AEAVIÓTOC 
Loc., Instr., Dat, As1uxór: Aekvxviq AgckAuUxÓTA 
Ac. AeduxóTa AekvxvTov Leluxós 

Plural 
Nom. AcAUXÓTEC AszAvxvToan AEAVKÓTO 
Gen., Abl. dEAVAÓTO Y Aehuxviv Achuvxórtaov 
Loc., Instr., Dat. A£4vxó01(v) AehuxvbaLs Aedvxóoi(v) 
Ac. Lekvxótus dehuxvicas Aehuxórta 


Nótese que: 1. El participio perf. act. se forma del 
tema perf. act. 2. Se conjuga en el masculino y 
neutro conforme a la tercera declinación, y conforme a 
la primera en el femenino. 3. Parece irregular el acento. 


8374. El participio del perfecto segundo activo se 
forma del tema del perfecto segundo activo y se de- 
clina como lelvxws, ekuxvia, Aehuvxóc. Asi: 


Presente Perf. segundo Participio del perfecto segundo 


hop Bdvo cin pa cldn os, elán puta, sidnqpóc 


$375. Conjugación del perf. ind., voz media y pasiva, 
de Am. 
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Singular Plural 
1. Ahluuas, me he desatado, iedúnedo, nos hemos desala- 
he sido desatado do, hemos sido desatados 
2. Aéhvoa,, etc. A£kvode, etc. 
3, AgAvtos AEAVVTOL 


Infinitivo del perfecto, voz media y pasiva, ¿elhvodan. 


Nótese que: 1. El tema del perfecto medio y pasivo 
es el tema verbal reduplicado. 2. Se añaden las desinen- 
cias primarias de la voz media directamente al tema 
verbal reduplicado. 3. No hay vocal temática. 


a. La traducción, me he desatado y he sido desatado, re- 
produce aproximadamente no más su significado griego. 


$376. Los verbos cuyo tema termina en una vocal 
breve (6, e, 0) alargan ésta, como en el aoristo y futuro 


(88215, 303, 343), antes de las desinencias: 1Anoó0, 


reninoopos Deáopar, tedénpa,, 


8377. Sólo la tercera persona singular del perf. ind. 
de la voz media y pasiva se encuentra en el Nuevo Tes- 
tamento, en caso de verbos cuyo tema termina en una 
muda labial (x=, P, y), muda palatal (x, y, x), líquida 
(A, 0), O nasal (y, v). 

De verbos cuyo tema termina en una muda lingual 
(1, 5, 0), se ven en el Nuevo Testamento sólo la primera 
y tercera persona del singular y la primera persona del 
plural: cúto, cécoonas. Véase $344. 


$378. El pluscuamperfecto de indicativo voces media 
y pasiva se forma añadiendo las desinencias secundarias 
de la voz media al tema perf. medio. Á veces hay tam- 
bién aumento. El plperf. de ind. medio de tercera piersona 
pl. de 20 es (¿)héhbuvro. Véase $544, donde se trata del 
perf. y plperf. de medio y pasivo de algunos verbos con 
temas mudos. Tales formas son raras, y, además perl- 
frásticas. 
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$379. El participio perfecto medio y pasivo se forma 
añadiendo las desinencias del presente medio y pasivo 
(8237), -névoc, -névn, -névov, al tema verbal reduplicado. 
El participio perfecto medio y pasivo de lí es: Leluévoc, 
Aelupevn, Aelvuuévov. A diferencia de otros participios en 
-HEVOG, Hevn, -pevov, el acento está siempre en la penúl- 
tima. 


$380. Téngase presente que la acción perfectiva (8367) 
abarca todo el tiempo perfecto, y que la especie de 
acción inherente al tema verbal ($8305-307) modifica 
la del tiempo perfecto. 


Por lo tanto, el participio perfecto puede representar 
un estado, o bien una acción acabada. El tiempo del par- 
ticipio perfecto se relaciona al del verbo regente. La 
acción del participio puede ser: 


|. Simultánea a la del verbo regente: óc eldov ón 
aurov tebyyxórta, como le vieron ya muerto. 


2. Antecedente a la del verbo regente: noloi ráw 
TEMLOTEUKOTOY Noxovro, muchos de los que habian creído venían. 


El participio perfecto puede usarse en cualquier cons- 
trucción que admita otros participios (88253-256). 


$ 381. La oración condicional de segunda clase. Se 
trata aquí de la condición considerada como irreal. Se infiere 
que la condición es contraria a la realidad. En sí misma 
la cosa puede ser verdad, pero se considera falsa. La 
condición no tiene que ver sino con la declaración, no 
con el hecho real. La prótasis tiene si + un tiempo pa- 
sado de indicativo; y la apódosis un tiempo pasado de 
indicativo con dv generalmente. 

No se puede traducir dv exactamente. Parece tener un 
significado definido en ese caso, y otro indefinido. Es 
una partícula usada para iluminar más el modo en que 
se halla. 
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l. Se emplea el imperfecto de indicativo en condi- 
ciones irreales cuando se trata del tiempo presente: p. ej., 
El yv Ó TOOPRÑTNS, Eyivooxev dv, sí fuera el profeta, conocería. 

2. El aoristo o pluscuamperfecto de indicativo se em- 
plean en las condiciones irreales, tratándose del tiempo 
pasado: p. €j., el yóo Eyvocav, ox dv tóv xúprow Tñc ÓvEnc 
totovonoay, si hubieran conocido, no habrían crucificado al 
Señor de la gloria. 

a. Algunas veces uno de los tiempos ocurre en la 
prótasis y en la apódosis el otro. b. Cada uno de los 
tiempos tiene su propia especie de acción. c. Con la pró- 
tasis (la cláusula con si) la negación es uñ pero oú 
con la apódosis o conclusión. 


$ 382. EJERCICIOS 


Í. 1. úrexgidn 6 "Incoúc “Aury Gunv Aéyo 001, £dv uN Te 
yevvndr £E údaroc x01 sveúporoc, od HOvvaro, eloskhdeiv elo nv 
Pacoielav toV Úeod. TO yEyevyvnpévov Ex tic capxós cdpE foruw, 
xal TO yeyevvnpévov Ex TOD aveúparos avedpd dor. 2, ¿y toúmo 
7 Gyáxmn tod Úeod vereleícoros. 3.£É£ nuov ¿Enidav, dd)? 00% Toa 
££ uv. el yao ¿E mubv Toav, pepevixemigay dv ped” huoy. 
4, yéyoaxio, £v tó vóuo xal toic xpoqíralc. 5, musica de xmogúo- 
vopev XoLOTÓV EOTOVOOUÉEVOY, 

IL 1. Si le hubiéramos visto, le habríamos amado. 
2. Ham sido cumplidos los días. 3. Estamos recibiendo 
a los que han sido enviados por el Señor. 4. Les oímos 
hablar en nuestras lenguas. 5. Todo lo mío es tuyo. 


LECCION XLV 


Los pronombres reflexivo, recíproco e indefinido relativo 


S 383. WocABULARIO 
¿lxmito, espero ó minotov, el prójimo 
puoríovov, tó, misterio taneivón, humillo 


aimoíov, adv., cerca de, con gen., sinónimo de ¿yyúc 
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$ 384. Los pronombres reflexivos son los siguientes: 

¿npavroú, -%c, -0%, de mí mismo; oszavtod, -íc, -00, de li mismo; 

¿avroú, -%c, -0% (raramente avroú, -%s, -00), de sí mismo, misma. 
Se declinan de la siguiente manera: 


l. Primera persona: 


Singular Plural 
Masc. Fem. Masc. Fem. 
Gen., Abl ¿novrod ¿uavtñs ¿sovróv  ¿autóy 
Loc., Instr., Dat. ¿uavró ¿povtí éoutolc éaurtalis 
Ac. ¿navtóv — Épautív govrtoúc  Éaurtús 


2. Segunda persona: 


Singular Plural 
Masc. Fem. Masc. Fem. 
Gen., Abl ceovrod  cEuvTíc ¿ovróv tavróv 
Loc., Instr., Dat. oeauió GEAVTÍ) gavros  Éowrals 
Ac. OEUUTÓV OEOUTTV EGUTOÚS ÉQUTOLS 
3. Tercera persona: 
Singular 

Masc. Fem, Neut. 
Gen., Abl. EOUToÚ ÉOWTtÍc EQLUTOÚ 
Loc., Instr., Dat. ¿our éavti EUTÓ 
Ac. tavtóv ÉGUTÍV ÉQUTÓ 

Plural 

Masc. Fem. Neut, 
Gen., Abl. ¿avr ¿cuTÓv ¿auTÓv 
Loc., Ínstr., Dat. Éauvroic éautais ¿outols 


Ac. éawroúc ÉQutdc auTá 
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Nótese que: |. Ocurren estos pronombres sólo en los 
casos oblicuos. 2. Se forman de los pronombres perso- 
nales más avróc. 3. En la primera y segunda personas 
del pronombre reflexivo no hay forma neutra. 4. En 
las tres personas se usa la misma forma plural. 


$385. Algunos ejemplos del uso de los pronombres 

reflexivos: 

l. ¿yo Solá éuavróv, yo me glorifico a mí mismo. 

2, Exe Lonv év aut», él tiene vida en sí mismo. 

3. TÍ Aéyeis epi osovrod; ¿Qué dices de ti mismo? 

4. aúrol év éaurols oreválouey, nosotros (mismos) gemimos en 
nosolros mismos. 

5. Topeúzode... dyopúcare éovtaic, id... comprad para vosotras. 


Se observa que en estos ejemplos los pronombres se 
refieren al sujeto de la oración. En 1 y 5 se emplea la 
voz activa con el reflexivo en vez de la voz mdia. 


Véase $851-55. 


$386. El pronombre recíproco es dúditov, uno(s) de 
otro(s). Ocurre en el Nuevo Testamento sólo en las for- 
mas masculinas, ¿iiñiov, 64%ho1c, dl howc, las cuales se 
encuentran más de cien veces. El reflexivo éavrob, etc., se 
usa más de 300 veces, pero el plural unas seis veces en 
sentido recíproco. Así en Colosenses 3:13 y Efesios 4:32, 
¿uuroic; aun al lado de ¿¿iiow. 


$ 387. olóua, yo sé, antiguo perfecto con sentido presen- 
te (durativo), se conjuga del modo siguiente: 


Singular Plural 
1, oia, sé, conozco oíSauev, sabemos 
2. odas, sabes oídoare, sabéis 
3. oise(v), sabe oidacuv), saben 


Infinitivo presente, sidévo, 
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$ 388. Ocurren en el Nuevo Testamento las formas si- 
guientes del pronombre relativo indefinido, úotic, tic, Ort: 


Singular 
Masc. Fem. Neut. 
Nom. ÓOTLS 1| TLC OTL 
Ac. ÓTL 
Plural 
Nom. OÍTLVEZ QLÍTIVES ÚTLVO, 


Una forma antigua, órov (gen., abl.), se halla unas 
pocas veces en la frase ¿oc ótov, mientras o entretanto que, 
hasta que, usándose por ¿ws o frase más frecuente. Véase 
Mateo, 5:25; Lucas, 13:8; 15:8; 22:16; Juan, 9:18. 

Este pronombre está constituído por el relativo  0s 
($8271, 272) y el indefinido vis (88281, 282), y quie- 
re decir que, quien, etc. Entre los relativos indefinidos 
hay también %00< (de cantidad), olos (de calidad), 
ambos a veces coordinados con tosgodros y tOLOÚTOS Tes- 
pectivamente. 

Los relativos, tanto adverbios como pronombres, se 
hacen indefinidos con úx, gáv, y el subjuntivo. 


$ 389, EJERCICIOS 


L. 1. ¿ut olóate xa oldgare módev etpb. xol Gm” Éuavrod oDx 
¿miwdoa, 6444” Eotiv dindivos O réupos pe, Óv Úpeis oúx oldate. 
2. xal Úxto odróv ¿yo ayala éuauróv. 3. Qyommoes tov dnolov 
aov Óc csavróv. L. Óotig OY TOTENÓCEL EQUIÓV (0c TÓ zJOLÓLov 
rovro, obrós dor ó peilov (el mayor) év 1% Pacdeig tóv 
ovpovóv. 5. od yáp éuurods xnovocopev dla Xprotóv *"Inooiv 
Kúgiov, Éavrods de Soúlovs úuGv Sia Inocovy. 6. xal xokoi 
pronoovory ddinkouc. 7. Gvexópevol dáGdiiiov xal yoprlópevos 
éavtois, bdv tig ipós tiva Exp popoíñv. 8. yiveode Oé sig aAlAmAovc 
xqonorol, qapilópevos Éavrols. 
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ll 1. Os amaréis unos a otros. 2. No he hablado 
de mí mismo. 3. No nos predicamos a nosotros mis- 
mos sino a Cristo, 4. Dijeron que se hacía hijo de Dios. 


LECCION XLVI 


Verbos líquidos en futuro y aoristo, voces activa y media 


S 390. WocABULARIO 

áxmoxteivo, malo rpoóparov, tó, oveja 

éxtelvo, alargo, extiendo acornota, y, salvación 
x*oúparroc, 6, camilla, lecho oqpeihwo, debo, debiera (aoris- 
lidoo, adv., ocultamente to segundo sin aumento, 


óqeloy, ¡ojalá!) 


$391. Llámanse líquidos los verbos cuyo radical ter- 
mina en una consonante líquida (A, y, 0). Se forma el 
futuro de tales verbos añadiendo originalmente al radi- 
cal £00/2 Perdida la uv se contrae la e con la vocal 
temática, 0/.. Téngase en cuenta que el tema presente 
no es siempre el mismo que el tema verbal. Véase 


$8936-542, Clases 1-VII. 


$392. Conjugación del futuro de indicativo de xoívo, 
juzgo: 


Voz ACTIVA 
Singular Plural 


1. xopuvú (xpivén), juzgaré xouvoDuev (xpuvéonev), juzgaremos 
2. xorvelg (xorwwéerc), juzgaras xpuvelte (xprvéete), juzgaréis 
3. xpuvel (xpuwées), juzgará poda (xprvéovos), juzgarán 
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Voz MEDIA 
1. xpuvobuas (xpivéopal), me xpquwovusda (xoweópebdo), ros 
juzgaré juzgaremos 
2. xo (xowény), le juzgarás xowvetode (x«pivézade), os juz- 
garéts 
3. mprvelras («prvéetal), se fuz- 20wobyrar (xovéovral), se juz- 
gara garán 


Nótese que la forma contracta lleva acento (el cir- 
cunflejo, si es posible) cuando una de las vocales com- 
ponentes tiene acento (88425 - 430). 


a. Las formas sin contracción (las que están entre 
paréntesis) no se encuentran. Se dan aquí solamente 
para mostrar las vocales componentes. 


b. He aquí las contracciones del futuro de xoívo; 
ER 07703 ER f£I—€Elj EJ) ET Eb E 0060; £ +04 — 04, 


$393. Los verbos cuyo tema termina en una conso- 
nante líquida forman el aoristo primero, activo y medio, 
alargando la vocal del tema y añadiendo -« etc. (1!) 
Se alarga la o breve del tema en $ (pero queda u 
larga después de e, 0); la e en eu la 1. breve en + 
larga (como en xoíve ); y la v corta en vu larga. La con- 
jugación se hace en todos los modos, infinitivos y par- 
ticipios como la del aoristo primero regular ($85295-300). 
Ejemplos: pévo, quedo; ¿uewa, aoristo primero de indi- 
cativo; -eívo, subjuntivo; ¡peivov, imperativo (8409); 
peivat, infinitivo; peívac, participio. El aoristo primero, 
voz media, de xoívow, es éxoiwúunv. Falta la ou, caracte- 
ristica del aoristo primero. 


(1) La a del sufijo -o0 (8296) se pierde después de una 
liquida. 
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$394. Algunos verbos líquidos tienen aoristo segun- 
do; por ej., fúálo (Bad-), ¿Bañov ($181). 


$395. Apréndanse los siguientes verbos líquidos: 


Presente Tema verbal Futuro Aoristo activo 
ayyélo dyyeAk- ayyeló Tyyerla 
alpo áo- pú ñoa 
ÓMOXTELVO (do) xtev- ÁNMOXTEVÓ ONÉNTELVO 
áxmooréldlo dáxoortel- Gáxooreló óntoteiia 
Bajo Pod- Paló ¿Palov 
Eyelpw EYE0- EYEQ0Ó ÑyelQa 


Por supuesto, los verbos compuestos forman sus tiem- 
pos como los verbos simples: por ej., ¿xayyéllo, ¿xmayyeló, 
¿miyyeida. Son compuestos úxoxteivo y áxooréllo. 


$ 396. Los tiempos del verbo griego se agrupan en 
nueve series o sistemas. Cada uno de éstos tiene un 
radical distinto o tema temporal. 


Sistemas Tiempos constituyentes 
l. Presente, incluyendo el presente e imperfecto 
de las tres voces. 
2. Futuro, da el futuro activo y medio. 
3. Aoristo primero, ña el aoristo primero, acti- 
vo y medio. (!) 
4, Aoristo segundo, sE el aoristo segundo, ac- 
tivo y medio. 
5. Perfecto primero, E el perfecto primero y 


pluscuamperfecto pri- 
mero, de la voz ac- 
tiva. 


(1) Incluyendo también el aoristo de los verbos líquidos. 
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6. Perfecto segundo, incluyendo el perfecto segundo y 
pluscuamperfecto se- 
gundo, de la voz ac- 
tiva. 


7. Perfecto medio, z el perfecto y pluscuam- 
perfecto, voces me- 
dia y pasiva, y el 
futuro perfecto de 
las mismas voces. 


8. Pasivo primero, $ el aoristo primero y el 
futuro primero de la 
VOZ pasiva. 


9. Pasivo segundo, o el aoristo segundo y el 
futuro segundo de la 
VOZ pasiva. 


La mayoría de los verbos tienen sólo seis de estos 
nueve sistemas, puesto que muy pocos de ellos tienen la 
primera y la segunda forma del mismo tiempo; muchos 
tienen menos de seis. En el Nuevo "Testamento no hay 
verbo que se use en los nueve sistemas. 


$397. Para poder conjugar un verbo es necesario co- 
nocer la primera persona singular del indicativo, de cada 
sistema de los que se emplean. Por ejemplo: 


kúco, Avoco, ¿duoa, Aledvxa, Ackupasr, ¿Avbdny. 
Báñlo, Paño, ¿Bañoy, PéBinxa, Pepinpas, ¿BAnOny. 
VÍVOLLOL, YEVNOOHOL, EyevópmV, yeyovo, yeyévn pol, Eyevr On. 


Véanse 85536 - 543, Verbos clasificados según el tema 


presente. 
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$ 398. EJERCICIOS 


L 1. xadóc ¿ut árécreas sic róv xócuov, x4yw (1) aréoreila 
autous sig tóv xócuov, xal Úxeto adúrov ¿yo áyiólo Euavróv, Tva 
xa aútol How fyiacouévo, év ddndeíg. 2,6 éyeigas tóv "Incobdy 
xo pas ovy "Inooú éyegpel. 3. xal ámoxtevovow aburóv, xal Tí 
tolTy Mué0a Eyeodnoeras. 4 ¿av év Úpiv pelvy 0 dx dexmc 
nxoúcare, xal huels év 16 vigo xal év 70 morol peveite. 5. xal 
ñoe tov xpaáparrov avrod, 6. ¿EnADEY Ó oxeipav tod oxelpan. 


IL 1. Procuraron matarle. 2. Los discípulos sem- 
braron la palabra. 3. Les enviaré (a ellos) profetas y 
apóstoles. 4. Si nosotros permaneciéremos en la verdad, 
permanecerá la verdad en nosotros. 


LECCION XLVU 


Modo imperativo 


$ 399. VocABULARIO 

doyop.a., comienzo vn otevo, yo ayuno 

vaóc, , templo Úxoxputíc, -0%, ó, hipocrita, pre- 
veóc, -d, -Óv, nuevo, joven suntuoso (originalmente, ac- 


lor o comediante) 
$ 400. Excepto en el futuro, el imperativo se encuen- 
tra en todos los sistemas del verbo, pero más frecuente- 


mente en el aoristo y en el presente. 


$ 401. Las desinencias del imperativo son las siguien- 
tes: 


(1) Por crasis xwai iyó= xáyo. $517. 


146 GRAMATICA ELEMENTAL 


Voz ACTIVA 


Singular Plural 
2, —, Dl, -S -TE 
d. 16) 100 0.V 


WOCES MEDIA Y PASIVA 


2. -00 -ODe 
3 -odm -G0O oa Y 


a. En algunos verbos antiguos (los terminados en -ua1 princi- 
palmente) se encuentra -1 (probablemente un adverbio antiguo) 
y excepto en el aoristo pasivo (8345, nota), no se usa en las 
formas activas de los demás verbos. La desinencia -c se ve sólo 
en unos pocos verbos antiguos, los terminados en -pt principal- 


mente (Lecciones LV-LVID. b. Probablemente -10 es una 
antigua forma del ablativo de un pronombre demostrativo. 


$402. El imperativo presente, voces activa, media y 
pasiva, se forma con el radical del sistema presente 


($396). 


$403. Presente de imperativo activo de Av: 


Singular Plural 
2. 2ve, desata (tú) Aúere, desatad 
3. hvéto, desate él Avércwoay, desaten ellos 


Nótese que As es el tema verbal con la vocal temática. 
Esta vocal es e en todas las personas. El acento es re- 
Cesivo. 


S 404. Presente de imperativo medio de Aú0: 
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Singular Plural 
2. wow, desálate, desata Aúeode, desalaos, desatad 
para Íi para vosotros 
3. lhuécdn, desátese, desate uéodocay, desátense ellos, 
él para si desaten ellos para sí 


a. i0v proviene de Asco: perdiéndose la o se con- 
traen 2 y o en ou, 


$405. Presente de imperativo, voz pasiva, de 20: 


Singular Plural 
2. dvov, sé (tú) desatado iveode, sed desatados 
3. vtodo, sea (él) desatado lvéodooav, sean desatados 


Nótese que son iguales las formas de las voces media 
y pasiva. 


$406. Aoristo segundo de imperativo activo de fúllo, 
arrojo; 


Singular Plural 
2. Púñle, arroja (tú) Bálere, arrojad 
3. Pañéro, arroje él Polérooav, arrojen ellos 


a. Algunos verbos en el aoristo segundo, segunda 
pers. sing., llevan el acento en la última sílaba: sinmé, di: 10€, 
ven o ve; eúpé, halla tá. b. No hay aumento en el impera- 


tivo ($70). 


$ 407. Aoristo segundo de imperativo medio de fúllo, 
arrojo: 


Singular Plural 


Butoú, échate, echa para ti Búñeode, echuos, etc. 


co 


falíodm, échese él, elc. paleodwoav, échense, etc. 
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Á excepción de faloú, el acento es recesivo. 


Nótese que son iguales las desinencias del aoristo se- 
gundo, voces activa y media, y del presente de las mis- 
mas voces. Entre ellos existe la diferencia del tema 
temporal: fal es el tema del presente, pero ful- 
el del aoristo segundo. 


$408. En lo que se refiere al tiempo, el imperativo 
es siempre futuro, aungue puede indicar un futuro in- 
mediato. 


En cuanto al significado hay diferencia entre el pre- 
sente y el aoristo imperativos, debida a la especie de 
acción: acción durativa en el presente y acción puntual o 
instantánea en el aoristo. En el imperativo presente se 
trata de una acción que se realiza en el presente, pero 
el aoristo imperativo tiene que ver sólo con la acción 
sin considerar su realización. Ejemplos: fúlle Aovc, 
sigue arrojando piedras. ym Bálle hdovs, no sigas arrojando 
(deja de arrojar) piedras. eioelde els tóv olxov, entra en la casa. 
A eiogldOns els tov olxov, no entres (no comiences a entrar) en 
a casa. 


Ha de notarse que los dos primeros ejemplos (impe- 
rativo presente) se refieren a una acción que se realiza, 
pero los dos últimos (imperativo aoristo) únicamente 
a la acción. En el segundo ejemplo se prohibe (u%í con 
el imperativo presente) que siga la acción; pero en el 
cuarto (yu con el aoristo de subjuntivo), se prohibe que 
se comience la acción (aoristo ingresivo, $305). En el 
segundo ejemplo la acción continúa; en el cuarto, ésta 
no ha comenzado. Gran importancia tiene la especie de 
acción. Cuando se prohibe una acción no hecha todavía 
(el cuarto ejemplo), se usa no el imperativo, sino el 
aoristo de subjuntivo con pun. 
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$ 409. Aoristo primero de imperativo activo de Ao: 


Singular Plural 
2. Avoov, desata (tú) Aúoare, desatad 
3. hwvoáro, desale él Avoártacav, desaten ellos 


El origen de -ov, de la segunda persona singular, es 
poco claro. Nótese que el tema es el del aoristo primero, 
Augca-. 


$ 410. Aoristo primero de imperativo medio de %úa: 


Singular Plural 

2. Aicas, desátate, desata pa- Aúoaode, desatáos,  desatad 
ra ti para vosotros 

3. Avodobdo, desátese él, des- Avododwaar, desálense, des- 
ate para sí aten para sí 


La forma loa: del aoristo es a la vez infinitivo activo 
e imperativo medio de Mw. 


$411. Aoristo de imperativo, voz pasiva, de Mo: 


Singular Plural 


2. húdnti, sé (tú) desatado Aúbnte, sed desatados 

3. 1Audnro, sea él desatado Audítocay, sean desatados 
En la segunda pers. sing. la desinencia -0 viene a ser 

-11,, facilitándose la pronunciación al sustituirse $ con r. 


Nótese que el tema es el del aoristo primero pasivo 
Aude (n), y que las desinencias son las de la voz activa 


($400). 
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$412. En el imperativo griego como en el castellano 
no hay formas de primera persona y se suple esta falta 
con el subjuntivo. Ejemplo: dyopev, vamos. 


$ 413. El significado original del imperativo fué el de 
una demanda o exhortación, pero no se limitó a tal 
idea. Se usa el imperativo: 


ll En mandatos o exhortaciones afirmativas— 
áxovéto, otga él. 
siocide els zóv olxov, entra en la casa. 


2. En mandatos prohibitivos— 
pi zolvete, no sigdis juzgando, dejad de juzgar. 


3. En súplicas— 
TÚTEO dÚyie, tonoow abrova ev 1 ovónati cov. Padre santo, 
guardalos en tu nombre. 


Nótese que la negación del imperativo es ¡u. 


$ 414. EJERCICIOS 


L 1. yu xoívere iva q xo00ñtE. 2. úyiaodnTO TO ÓVO La 00V, 
¿ldúzo $ Paodela 00v, yerndíro TO Dednuó c0v, da ¿y oÚpuvo 
wal ¿mi yñic. 3. Orta ÓE VNOTEÚNTE, un yiveobe (03 ol Úroxpltol 
oxvdpozoí (adj., de cara triste). 4. 6 ¿gov Hbta dxovery dxouéro. 
5. mopeúbnti ripós tóv Aaby tovrov. 6, dodna (Quitale) 
Biñdnte zio amy Dálacoav. T. heyer 0070 “Epyov xal tÓr. 


IL. 1. Váyase él. 2. Guárdate del malo. 3. Hablad 
a este pueblo todas las palabras de esta vida. 4. Dejad 
de decir (cosas) malas. 
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LECCION XLVIHI 


Numerales. ovdeic y ¡unóeic 


s 415. WocABULARIO 

duyáo, tengo sed úl, adv. otra vez 

¿deúdepoc, -a, -ov, libre rrewáo, tengo hambre 

nal... xal, no sólo... sino, note, adv. con negación, 
lanto... como jamás, en tiempo alguno 

UÑTE.., AÑTE, Mi... Ni Té... xoi, no sólo... sino, elc. 


obre... obre, mi... ni 


$416. Apréndanse los siguientes numerales, cardina- 
les y ordinales: 


Cardinales Ordinales 

1. elc, pia, dv, uno, etc. TOÓTOG, -N, -Ov, Primero, etc. 
2. 50 DEÚTEDOC, -4, -0y 
3, TO£lc, TOLA TOÍTOS, -1), -OV 

Á, TÉOOAQES, TÉOOOLDA TÉTUQTOC, -N, -OV 
Do IUÉVTE TTEMITIOS, -1, -0V 
6. El EXTOC, -M, -O0Y 

T. EÉnta EPDOJMOS, -1]), -OV 
8. 0XTO 0y000c, -9, -0v 

9, Ewvéa ÉVaTOC, -N, -Ov 
10, dexa DEXOTOC, -1), -0V 
11. ¿vóexa EVDÉKATOS, -1, -0V 
12. Óm0exa o dexabvo OWOEXOTOS, -1], -0V 


Entre los numerales que se hallan en el Nuevo Tes- 
tamento, encontramos los siguientes: ¿úmuE, una vez; Úlc, 


dos veces; toíc, tres veces; nmevrámiec, CINCO Veces; Éxmtanoc, 
siete veces; mokháxic, muchas veces; elxoov), veinte; toLdxovra, 
tremta; teooapúxovrta, cuarenta; mevixovta, cincuenta; EEN xO0vTa, 
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sesenta; ¿PBdouñjxovra, setenta; bydomxovra, ochenta; é¿vewixovra 
évvéa, noventa y nueve; ¿xatóv, cien; éxaróv elxoou(v), ciento 
veinte; 5uxóoio., doscientos; toLvaxócios, trescientos; tetpaxóoion, 
cuatrocientos;  wevraxócio., quinientos; xiko, mil;  yihádes, 
millares; ¡úguor, diez mil;  toroyiios, tres mil; rergoxioxidior, 
cuatro mil; revraxioxidios, cinco mil;  yi.múbeg mévre, cinco 
millares, etc. 


$417. Los ordinales llevan las terminaciones de los 
adjetivos de la primera y segunda declinación ($$114, 
115): xoótoc, rpóúmm, apÓtov; teírocs, roítn, roírov; deúrepos, 
deútepo, Oeúrepov. 


$418. Son indeclinables los cardinales, a excepción 
de los cuatro primeros y desde 3¿.axóoio1, doscientos, en 
adelante. 

Los primeros cuatro se declinan así: 


1. els, pla, év, uno, una 2. 50, dos 
Masc. Fem. Neut.  Masc., Fem. y Neut. 

Nom. els pia Ev dúo 
Gen., Abl. Evós  púc Évóc dúo 
Loc., Instr., Dat. ¿vi pd Eví Svok(v) 
Ac. Evo: play Ev dúo 
3, Toglc, Toía, tres 4. técoopec, técoapa, cuatro 

Masc. y Fem. Neut.  Masc. y Fem. Neul. 
Nom. toeia Tola. téocopes TÉGOAYA 
Gen., Abl. TOLDV TOLDV TECOÓQOV TEe00ÓpOY 
Loc., Instr., Dat, tewci(v)  tewoiv)  zéooapolv) TÉCOOQOLv) 
Ac. tosís Tola técocapas  tÉC0apa 


Concuerdan estos cardinales con los substantivos que 
determinan. 
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$419. Declinación de oúdeis, ovdepia, ovdév, nadie, nada: 


Masc. Fem. Neut. 
Nom. ovdeis ovdeuia. ovdev 
Gen., Abl. oudevós oudeuLas oúdevós 
Loc., IÍnstr., Dat. ovdeví ovdcud ovdevi 
Ac. ovdéva ovdeuiay ovdey 


Como oússic se declina undeíc, ujndeuia, undév, nadie, 
nada. Generalmente se usa uneíc. cuando sería un la 


negación propia ($$168, 317, 413). 


3420. En el griego una oración negativa lleva a veces 
más de una partícula negativa; la primera se refuerza 
por las que siguen, si la segunda (y la tercera) es una 
forma compuesta tal como obósics, ovdév, oúxo, aun no, 
undeis, etc. Ejemplo: undeví undiv ópeídere, no debáis a na- 
die nada. 


$ 421. En preguntas directas se emplean 0% y pu para 
indicar la clase de contestación que se espera. 

l. o (y muchas veces oúvxií, la forma fuerte) espera 
la contestación sí: 0d 149 0% óvópati ¿xpoqpytevcapev; ¿no pro- 
fetizamos en tu nombre? odxi í yooqí elrev; ¿no ha dicho la 
escritura ? 

2. un (y la forma reforzada ut) espera no por 
respuesta: ¡uti éyo; ¿soy yo por ventura? xoumbia, uñ Ti 
mooopayiwov Eyete; hijitos, ¿tenéis algo que comer? 


$ 422. Con el aoristo de subjuntivo (raramente el pre- 
sente) o a veces con el fut. de ind., el verbo con 0% uñ 
llega a ser igual a un futuro de indicativo negativo enfá- 
tico: xai tóv gpoyxópevov mpós pe od ui ¿xPodo ¿Em, y al que a 
mi viene no le echaré fuera nunca. 
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$ 423. EJERCICIOS 


Í 1. xo 00% Epayev oudiv ¿y taic Tuépars éxeívoie, mul 
ovvteleodercÓy aro Exgivacev. 2. oúsdeie Súvatal Sua XAUQLOLC 
Sovkevetv, TOV ydg Éva proros: xal tov Etepov dáyommost. 3. 6 
EQxÓnEvos TipOS Eng OU un rreváon, xal Ó moteiv £lc Eu£ od un 
dupnoe: wrote. 4. eluev odv ó “Inooúe tois dúdexa Mn xot bueis 
velere Úrayem; 5. o0x eiul éleúdepos; oda eipt dmóotoloc; 6.6 
ÚeOs Os sor xal oxotía ox doriy ¿y avr oddepia. 7. oddeis 
áyadós el ym (1) elo ó deóc. 8. obre ÉNE OLÓMTE OÚTE TÓV 
TOTÉENDO HOV. 


IL 1. No entre nadie en la casa. 2. ¿No me vió? 
3. No quiero servirle. 4. ¿Por ventura puede servir a 
dos amos? 


LECCION XLIX 


Sistema presente de los verbos contractos en -t0. 


$ 424. WOocABULARIO 

GOvVEOHaL, niego oixodouém, edifico 

doxéw, pienso, supongo Guoloyém, confieso, declaro, 
Soxei, impersonal, parece prometo 
Vewgéw, miro teputatéw, camino, ando (vivo) 
petoavoéw, me arrepiento qué, amo, quiero 


$425. Se ha presentado la conjugación de los verbos 
con tema terminado en a corta, e, o, en todos los tiern- 
pos, excepto la de los del sistema presente. La conju- 
gación de estos verbos difiere de la de los verbos regu- 
lares en «w+- solamente en el presente e imperfecto. 


(*) Con un substantivo ei un (o ¿av un) quiere decir sino. 


$ 426. 


contracción. 
$ 427. Conjugación de quéw, amo, en el sistema pre- 
sente: 
l. Presente de indicativo: 
Voz ACTIVA 
Singular Plural 
1. qe (qéo) quobuev (puiéopev) 
2. «preto (cprhéenc) quieite (quléere) 
3. quel (quléen) qriovov) (péovo.) 
VOCES MEDIA Y PASIVA 
Singular Plural 
1. quobua (quiéona:) puovuedoa (pueóneda) 
2. qui (quién) quetode (quiézode) 
3. «uhelros (quiéeras) quiobvra (puéovrai) 
2. Presente de subjuntivo: 
VOZ ACTIVA 
Singular Plural 
1. qué (puén) quer (puiéopev) 
2. puñs (puienc) (ruite (quiénte) 


SISTEMA PRESENTE 


En estos tiempos la vocal (u corta, e, 0) del 
tema verbal se combina con la vocal temática 0/e for- 
mando un diptongo o una vocal larga; a esto se llama 


3. qua (quién) quoi) (prléwa) 
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WOCES MEDIA Y PASIVA 


Singular Plural 
1. quopa (puléo ar) prbupeda (prenueta) 
2. Fui (pulén) piirode (quiénode) 
3. pliñtal (quiéntas) puvra (quiéovrar) 


3. Presente de imperativo: 


Voz ACTIVA 
Singular Plural 
pide. (qídee) quietre (quieete) 
3. qpiácito (qpuleéro) puielrocar (puieérocay) 


WocEs MEDIA Y PASIVA 


Singular Plural 
2. pio (qukgov) puleiode (qpuiéeode) 
3. queliodo (pecado) puisiodocgar (quieéadwmoar) 


4.  Infinitivo presente: 
Voz ACTIVA, puleiv (quee) 
VOCES MEDIA Y PASIVA, puletadas (quiésadar) 
5. Participio presente: 


Voz ACTIVA 
pus (puéwv), provoa (puéovoa), puovv (piultov) 


VOCES MEDIA Y PASIVA 
pilovevos, -n, -ov (puleópevos, -1n, -ov) 
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6. Imperfecto de indicativo: 


Voz ACTIVA 
Singular Plural 

1. éqpidouv (Eqpileov) Equlobuev (¿quiéouev) 

2. émplleie (épileec) éqpuieire (Equiéete) 

3  émpider (Eqpiles) Eqilovv (Eplleov) 

VOCES MEDIA Y PASIVA 
Singular Plural 

1. ¿quioúpny (Epuieónnv) ¿puiovuedo (Epuieóuedo) 
2. ¿quiod (Eqpuicov) ipuietode (Equiécode) 

3. équieiro (éqpuleero) ¿pihodvyro (Epuitovro) 


$428. Declinación del participio presente activo de 
puro (pueo): 


Singular 
Masc. Fem. Neut. 
Nom. quóv (puléov)  puoioa (piiéovoa)  qpuiodv (qiléov) 
Gen. |] puotvros puloúvons pulobvros 
AbL “sio (puleovons) (puhéovrog) 
PER 
. quiobvr: qiulovoy piLoDyrti 
(pugovrti) (puileovoy) (qpuhtovri) 
md 
poe e pr iodaay pulody 


(puiéovro) (pul£ovaar) (prléov) 
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Plural 
Not. AUS pidodoa puLoUyra 
(prhtovres) (prleovoas) (prAtovrta) 
Gen. | piloúvrav prova (pu OÚVTOV 
Abl. f (gueóveov) (prleovoó y) (puU.eóvreov) 
Loc. | E 
D ( puovo(v) prhoÚdaLs proba y) 
at. í F F ; 
(pu éova1) (prleovoa.s) (prlgovos) 
Instr. ] 
Ar puLobvras quioúdas pu oDvTa 
: (puléovras) (pileodoas) (pihéovra) 


$429. Tabla de las contracciones de los verbos en 


-É0): 
E —| E = El Eo H:Ek == En 
E+0=008 EFY == 
eE Fo 0 e + 06Y == 06 


$430. 1. La sílaba resultante lleva acento si una u 
otra de las sílabas componentes llevaba acento. 2. El 
acento es circunflejo si la primera de las vocales tenía 
acento agudo; pero es agudo si la segunda vocal tenía 
el acento agudo. Véase 8548, 49. 3. En la forma neutra 
pioiv (práitov) el acento no es recesivo. 


Ss 431. EJERCICIOS 


L 1. xadós mowite roís puioovowv Úndc. 2. po Dauvuúlere 
adedpoí, el poe Úunas ó xóonos. 3. tara abrod Ao. LoUvTtoG 
Tokhot éxtorevoav. d. ví Óe úuiv doxel; 5, dáv te alropeda ara 
to ÚsAnua abrod dxove fpúóv. 6. xal peró tara TTEQIUEMÁTEL 
Tnooús y 1 Todihaía, od yúo MÚOehev ¿y Tí) Tovdaía reprrtarely, 
Ot. ¿Crtouvy aúrov oí "Loudato: ároxreivar. 7. eqpoPodvro róv laóv, 

II. 1, ¿Quién procura matarte? 2. Quien aborrece 
a su hermano anda en las tinieblas. 3. Tú, sigueme. 
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4. Deja de hacer (No sigas haciendo) estas cosas. 5. 


Temían al gentío. 6. Un Señor, una fe y un bautismo 
(PBárticpa). 


LECCION L 


Grados de comparación 


S 432. VocABULARIO 

úcdevís, -£s, flaco malanós, -d, -Óv, Ulejo, antiguo 
¿Esorw, es lícito, posible mepuocós, -%, -óv, abundante 
vÉOc, -41, -ov, nuevo, joven TAOÚOLOG, -0, -0v, FICO 


$433. La mayor parte de los adjetivos forman el com- 
parativo en -tegoc, -tégpa, -repov, añadiéndose estas ter- 
minaciones al radical masculino del positivo. Al mismo 
radical se añaden -tatoc, -tátn, -tTarov para formar el su- 
perlativo. 


$ 434. Examinense los siguientes ejemplos: 


Positivo Comparativo Superlativo 
1, toxupócs, -4, -Ó4Y. — 1OXUPÓTEOOS, -U, -OV * LOYUOÓTOTOS, -1, -0Y 
fuerte más fuerle el más fuerte 
2. véoc, -Q, -ov VEWTENOS, -U, -0Y * VEMTOTOC, -1, -0Y 
3. COQÚS, -N, -Óv OO(PÓTEDOS, -0, -0y Y DOQUITATOS, -N, -OV 
4. dodevis, -És dodevéotegos, -a.-ov  Fdodevéotaros, -n, -Ov 


Las formas señaladas con el asterisco no se hallan 
en el Nuevo Testamento, donde sólo se encuentran tres 
superlativos terminados en -taroc, -1, -0v. 


160 GRAMATICA ELEMENTAL 


8435. Nótese que: 1. Si el positivo de un adjetivo 
de la primera o segunda declinación tiene en la penúl- 
tima una vocal corta ('), la o del tema se alarga usual- 
mente en w en el comparativo y superlativo. Hay excep- 
ciones, 2. Tienen acento recesivo todos los comparati- 
vos y superlativos. 


$436. Hay ciertos adverbios que sirven como base 

de adjetivos comparativos usados en frases adverbiales: 

ávo, arriba; ávóregov, más arriba, Wéase Lucas 14:10 y 
Hebreos 10:8, 

¿Ew, fuera; els 1ó oxótoc ¿Ebtegav, a las tinieblas de fuera. 

xáro, abajo; xarorégo, xarotepos, más abajo. 


$437. Lo mismo que en latín, el comparativo (tanto 

de adverbios como de adjetivos) rige al genitivo 

del segundo término de comparación: tó pwpby toú Deo 

copútepov túv ávdownwv, lo necio de Dios (es) más sabio que 
los hombres. 

Epyeros Ó8 6 ioxupórepos pov, pero viene el que es más fuerte 
que yo. 


$ 43€ El segundo término de la comparación, en vez 
de ponerse en genitiyo, puede ponerse en el mismo caso 
que el primero, o bien en nominativo, precedido de la 
partícula %, que: ZXodónoiws ¿v ví ñuéoo éxelvy dvextórepoy 
¿orar % ví módes éxeivy, en aquel día a Sodoma será más lole- 
rable que a aquella ciudad. 

Se usa A también comparando frases. Las preposicio- 
nes ragá y úxép con el acusativo sirven en vez de ñ 
expresando una comparación implícita. 


(1) Una penúltima, aun teniendo vocal breve, se considera 
larga si está seguida de dos consonantes o de una doble. 
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$439. Es raro el superlativo en el Nuevo Testamento. 
Cuando se halla generalmente no tiene el verdadero sen- 
tido superlativo, sino el significado de muy o sobre- 
manera. 

En el Nuevo Testamento el griego, como el castella- 
no, muestra una tendencia popular a sustituir el super- 
lativo ¡por el comparativo precedido del artículo: 6 
ueltuwv (=6 péyioros), el mayor; ú e pixpórtegos év 1 Prordeia 
1o0ú Údeoú, el menor en el reino de Dios; obrós toriv 0 peilov 
iv ti Paoieía róv odpuvów, ése es el mayor en el reino de los 
cielos; xaréBn... ei tá xarórepa uégn tc yñ<, descendió a las 
partes más bajas de la tierra. 


$ 440. Muchos adverbios de modo se derivan de ad- 


jetivos, p. €j].: 


Positivo Comparalivo Superlativo 
dxoifóc (adj. dxorfis),  dxoifiéarenor, AMP EOTATA, 
exactamente mas exactamente lo mas exactamente 


Nótese que: 1. El grado positivo del adverbio se 
forma añadiendo la terminación del ablativo -wc. al ra- 
dical del adjetivo. 2. El comparativo del adverbio es 
el acusativo sing. neut. del adjetivo comparativo. 3. El 
superlativo del adverbio es el acusativo pl. neut. del 
superlativo del adjetivo. 


$ 441. Adverbios clasificados: «a. Los derivados de 
adjetivos (8440) : áxgifós, mts, iÓrota, EyyÚús, ¿yyUtepov, 
EYyioTa, póvov, etc. 

b. Los interrogativos (de lugar, dirección, tiempo, 
manera) : mod, móbev, xóte, múc. De éstos. menos xróbey, 
todos se usan como enclíticos e indefinidos. 

c. Los demostrativos: aúroú, éxel, éxcidev, excios, ¿vbañe, 
Evibbey, Evieidev, vuv, vuví, mádat, TÓTE. 

d. Relativos: Óbey, Órav, Óte, Óxov, od, dc. 
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De estos relativos e interrogativos los más, usados 
con las partículas ¿vr o ¿ay, llegan a ser indefinidos. 


$442. A menudo se usa uúlov, adverbio compara- 
tivo, más, más bien, antes; xo páñiov, mucho más; tamn- 
bién se usa con el positivo y con í en una comparación: 
xadóv doriy avr uúllov, mejor le fuera. 


$ 443. EJERCICIOS 


L 1. xai tó úodeves tod Heoú LOXUpOTECOV TÉ árbodroy. 
2. poxdpióv ¿ori púliov dibovar (dar) 7 lapfdverv. 3. ó de 
óxicw pov ¿oxópevos loxueóregós pov totív. 4. Zapfaróv éoriv, 
xal ox Essotíy o0L doc roóv xogafarrov. 05 de drexgidn abrols 
"O rmomoas pe Úyi Exeivós por elrev "Agov tóv xgúáparróy cov 
xol meprrótes 5. adm Ól ¿ori A xploic Ón vo ps ¿liwbev elo 
tóy xóchov xal Nyúnnpoay vol dvbooro: ualloy vo oxórtoc % 1ó 
pOc, Tv yao avrov movnod ra Fpya. 6, úroxpibeis dl $ year 
elicev ovrois Tiva Úelere 00 tv 00 daokvow Úniv; ol Se elmar 
Tóv Bapafpay. 

IL 1. Aquel hombre es más fuerte que yo. 2. Les 
dijo: Venid a mí. Le dijeron ellos: No podemos ir. 
3. Los hijos de Dios amaban más (uútiow) la luz que 
las tinieblas. 4. Más bien procurad entrar en el reino 
que morir en el pecado. 


LECCION LI 


Grados de comparación (Conclusión). 
Declinación de adjetivos con tema em -ov 


g 444, VOCABULARIO 

ápa, pues, por tanto cúpowv, -ov, adv., sobrio, 
áqowv, -ov, necio discreto 

ed, adv. y prefijo, bien tayéeos, taxú, adv., pronto, 


sódico, adv., luego, al punto en seguida 
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dilyov, adv., poco télesoc, -a, -ov, perfecio, com- 
roAv, adv., mucho pleto 
de, adv., aquí, acá 


$ 445. Los adjetivos siguientes son irregulares, pues 
tienen en el comparativo el sufijo -wwv (m. y f.) y en el 
superlativo, -10r0c, -N, -0v. 


Positivo Comparativo Superlativo 
OS dido : AQÓTLOTOS, excelentísimo 
yadoc, bueno xQsírra - Mejor (en tratamiento res- 
petuoso) 

1elpov Y AOHLOTOG 

xaxóc, malo , eor e 

E OOO P * AHLOTOG 

péyac, grande peltov, mayor néyiotoc, el mayor 

in 2 IKQÓTEDOS 

i*xpóc, pequ Se ios 

pungos, pequeño ¿lacony | menor ¿lúxioros, el menor 
TAL 


mAetotos, Muy numeroso 


okúc, mucho +más grande 


miémv 


$ 446. Declinación de peítov, comparativo de uéyos, 
grande: 


TEMA peiiov- 


Singular 
Masc. y Fem. Neut. 
Nom. peíEwv peilov 
Gen., Abl. pellovos pelílovoc 
Loc., Instr., Dat. peitov ueiCovs 


Ac. pelCova, peiTo pelLov 
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Plural 
Masc. y Fem. Neut, 
Nom. peíloves, pelfovc peítova, peilo 
Gen., Abl. peto vo peiCóvov 
Loc., Instr., Dat. * peítooi(v) * ueilooL(v) 
Ac. peitovac, * ueiCous peiCova, peto 


$ 447. peltov sirve de modelo para la declinación de 
otros comparativos terminados en -(v)ov: así xpetícowv, 
wisícov, etc. Los superlativos en -.0toc, -1, -ov, se decli- 
nan según el $115. 


$ 448. Los adjetivos con temas en -ov se declinan 
como peitov, con la excepción de que no tienen las 
segundas formas como peíto y peltove; así ápooy, cóponr, 
etc. El voc. sing. de ápowv, es ápowv como el nom. 


$ 449. Comparación de ciertos adverbios irregulares: 


Positivo Comparativo Superlativo 
Eyyúc, cercano, cerca Eyyútegov Eyyiora. 
eb, bien Béldriov 
201, bien «GALO 
xoxc, mal ocoy li 
(ua) uúldloy pOdLOTO, 
ok, mucho xetoy, mitoy SR TAE 
záxa, tayéoc, pronto TÓXLOV, TÁXELOV TÁXLOTAO 


Algunas veces el adverbio positivo lleva la forma del 
acusativo neut. sing. del adjetivo. Véase $440, 1 - 3. 
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S 450. EJERCICIOS 


L Axovcay oí Papicatos ón: "Incoús rdeiovas pabnyrás sort 
xa Parríte Y 'lodwnc. 2. Ó moteúwv el ¿ui ta ¿qya € ¿yo 
ou xáxeivos (frase xai éxeivoc, reducida por crasis, $517) 
romoe xal peltovo toútoy romoe, Órl ¿yd mobs tóv raréga 
xopevoposr. 3, Ápooy, TAÚTY TÍ vuxti Tiv ywuxñv 00v aitovo. áno 
c00. 4. Aéyei odv aro "Incoús, SO moreis moímoov táxevov. 5. odx 
totw dovloc pei tod xvglov avrodú ovdi áróorolos ueítov roú 
Tépoyvroc avróv. 6, ¿yo yde sip Ó ¿dágioroc tv áxootólov. 
Y. vic dpa pellov soriv év 17 Paovieía tv oúpavóv; dorig oby 
tomemos, éauróv 6 tó nadiov toro, obróc dor 6 usitov év 
Tp Pacideia róv odpavóv. 


Il. 1. Mi hermano es más grande que yo. 2. Espe- 
ro ir presto a ti. 3. Puedo hacer más trabajo que éste. 


4. ¿Es lícito en sábado hacer bien? 


LECCION LH 
Sistema presente de verbos contractos terminados en -¿0 


$ 451. VocABULARIO 

Sialdoyitopar, discurro, razono tedevrán, (acabo), fenezco, 
conmigo muero 

énegurán, pregunio tudo, honro 

idopal curo, sano tokpúo, oso, braveo 

riavów, engaño, embauco owrxráwo, callo 


$452. Conjugación de upáo, modelo de los verbos en 
-4, en el sistema presente: 


l. Presente de indicativo: 
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Voz ACTIVA 
Singular Plural 
LL. uuo (upudo) tip pev (tido ev) 
2. tiuGo (tidenc) Ttipúte (tiuaere) 
3. up (riudaes) tuba(y) (tudovo:) 


VOCES MEDIA Y PASIVA 


l. tipópa (tiudopar) tuópedo (nmuabueda) 
2. tuuée (tiuds: O tiudn) tiuGobe (tuoeode) 
3. tiara (tiuderan) tiubvral (ruudoyrar) 


2. Presente de subjuntivo: 


VOZ ACTIVA 
1. u1ó (rinde) mó pev (1uáopev) 
2. tic (tiuudys) tiuáre (ruudnre) 
3. tua (riudy) tiudody) (tiuaoor) 


Nótese que en la voz activa el presente de indicativo 
y el presente de subjuntivo son iguales. 


WOCES MEDIA Y PASIVA 


1. uuópya (tipo) uuoyeda (muabueta) 
2. tua (uiudoas, -dy) tuiode (tuudnode) 
3. tipóras (tipdntar) tuóvra (ripudWwmvran) 


3. Presente de imperativo: 


Voz. ACTIVA 


2. vtípa (tipos) tiuare (rudere) 
3. tiuáto (tiuaéto) tiudrocar (tmiuaérocar) 
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VOCES MEDIA Y PASIVA 
2. tipó (tiudov) auudode (mudsobe) 
3. tuccdo (nuajodw) tudodocav (ruoécdocay) 
4. El infinitivo activo es upúv (muáew), tugv según 
algunos editores. 


Nótese que: tiwúv representa en verdad a tiuácev 
por ser la terminación del infinitivo, -ew, el resultado 
de la contracción de la vocal temática £ y -ev. 


El infinitivo de las voces media y pasiva: uuiodar 
(nuázodas). 

5. El participio de presente activo: 
ayóv, (nudo), mubvoa (muáovoo), tuóv (rudoy) 

El participio presente de las voces media y pasiva: 


TLLLOD MEVOG TIO pévn TLUWÓ HEVOV 
(tiuaóuevoc) (tiyua.opévn) (tiuoó nevov) 


6. Imperfecto de indicativo: 


Voz ACTIVA 


1. Éripov (éripoov) etipó uev (Etiudopev) 
2. Erlpos (étiporsc) étipore (Etiudere) 
3. Evipa (étipos) etiuov (Etiuaoy) 


Nótese que: La forma éxrínouv se halla algunas veces 
en la tercera persona plural, p. ej., ¿oewvráo, pregunto, 
ñobrtovv, preguntaban. Tal confusión de los verbos en -ú40 
y los en -éw. había empezado ya en el jónico. 


VOCES MEDIA Y PASIVA 


1. éupueunv (ériuaóuny) ¿énuopeda (érpuadueda) 
2. ripio (ériputou) ¿tipaode (énpudcode) 
3. ÉErpuaro (¿tipdero) etiuudvro (ériudovro) 


168 GRAMATICA ELEMENTAL 


$453. Declinación del participio presente activo: 


Singular 
Masc. Fem. Neut. 
Nom. TLLLOVY TLUÓdAa TLUÓD Y 
(TLUdov) (tudovoa) (tiudov) 
Gen., Abl. TLUÓYTOG TLUMONS TLUÓYTOS 
(TLUAOVTOS) (tiuaovons) (tiudovroc) 
Loc., Instr., Dat. uuóvr: TLUDON TLUÓVTL 
(TLLULOLOVTL) (tiuaco van) (TL udovr1) 
Ac. TLIUÓyTa TULÓO Cy TLUÓDV 
(tiudovra) (tu udovoar) (tuudov) 
Plural 
Nom. TLLÓVTES TLIULÓOOL TLUMVTO 
(tuu dovtec) (ti udovaa.) (tiudoyra) 
Gen., Abl. TU YT  TULOCÓY TLLOVTOYV 
(tuuaóvroy) (ti uaovadw) (TLLAÓYTOY) 
Loc., Ínstr., Dat. tiuoodv) TLUWOdAS Tudor v) 
(tLUA.OVOa1) (tuaovoac) (tu udovor) 
Ac. TLUÓVTOS TLUWMOGS Ti pÓvra 
(TLUdOVTaC) (tuaovoas) (tudovra) 


$ 454. Tabla de las contracciones de los verbos en 


4100; 
a +e=40 a+ ox=0 
a += a+ 0-0 
a+a=e a + 0ov = w, perdida la v por 
a +a(=e+2=00€ no ser ésta una de las vyo- 
a+u=. cales componentes, siendo 


ov un diptongo espurio. 
En cuanto al acento, véase 5430. 
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S 455. EJERCICIOS 


L 1. ¿óv eíropev Ót. Guapriav odx Exopev, éavrods rlavó ev 
xal y GAndera odx doriv ¿v hpiv. 2, ol Gpagrodor tots dyamóvras 
aútous dyarow, 3. xal Ey Tf olxíq yevóuevos Enmobrta auroús 
Ti év 17 009 Siedoyiteode; ol De gombrov, 4. Tipo tóv marépa 
gov xal tv pnréga. 5. texvía, unóeis miavátro boo. 6. xal sóc 
Ó OxAoc ¿LEmtovv dxteobar aúrod, ór. Óvvapie map? aúrod ¿EnoOyETO 
xal lato xóvrac. 7, Tí ¿Enidare els mv ¿onuovr Dedoacban; 
8. 0 qn ayaróv tov ddeApóv avrod Ov Empaxer, vov Deov Óv ox 
éWpaxev od dúvaro, Áyarav. 


IL 1. Amémonos los unos a los otros. 2. Quien 
ama a su hermano guarda el mandamiento de Dios. 
3. Los discípulos no podían sanarle. 4. Le pregunta- 
ban acerca del reino. 


LECCION LIN 


Verbos impersonales. xpív(í) y el infinitivo. 
Construcciones con xal ¿yévero 


$ 456. WocABULARIO 

Gáléxtoo, -op0c, ó, gallo xowvóc, -1, -Óv, común, impuro, 

ánapvéopa,, -oDua,, niego inmundo Ñ 

Svaxovéo, -Ó, sirvo xowów, -%, contamino 

Biáxovoc, 6, servidor, diácono, povbávo, aprendo; aoristo, 
ministro ¿padoy 

Dayatów, doy muerle, mato OTUVQÓS, O, Cruz 


$457. Hay algunos verbos que se usan en la tercera 
persona singular con sujeto impersonal o tácito y ex- 
presan alguna cualidad o manera de ser, necesidad, 
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posibilidad, acontecimiento. Examínense los siguientes 
ejemplos: 


l. det, es necesario. Sei ue xol “Páuny iósiv, es menes- 
ter que vea (me es necesario ver) también a Roma. Con iSeiv 
va pe sujeto acusativo o de referencia general, y el 
objeto “Popunv. El sujeto de dei es ¡Seiv. 


Z. 5oxei, parece (bueno). tí Úpiv Soxet; ¿qué os parece? 
Nótese el caso de úutiv. En varios tiempos se usa doxéo; 
y también en la construcción personal. 


3. ¿teor, es posible, es lícito. od ¿Ezoviv 00 Exe aúríy, 
no de es lícito tenerla. Nótese que Éyew es el sujeto de 
fEsotiy y que 00 es un dativo de interés. 


4. puéles, se le da (cuidado): «oi od uéles adro nepi roy 
rooPátow, y no se le da cuidado de las ovejas. 


$ 458. nolv (xmoiv %) antes de, se usa frecuentemente 
con el infinitivo (en caso ablativo) : xgiv "Afoodp 
yevécodar éyw eluí, antes de que Abraham fuese, yo soy. 


$459. Las locuciones que comienzan por  xai tyévero 
(o ¿yévero 52) (1), y fue así, sucedió, aconteció, se hallan 
tan a menudo en el Nuevo Testamento que es necesario 
darles atención especial, Hay cuatro construcciones po- 
sibles con xal éyévero: 


l. xal éyévero xai + verbo en indicativo: xai éyévero év 
pe tv Tuepúv xa "avrós Yv Bibdúoxoy, y sucedió en uno 
de esos días que él estaba enseñando. 


Z. nal éyevero + verbo en indicativo: xal éyévero 
dañidey elg utóv olxov aúro, y sucedió que se fue a su casa. 


(1) Esta frase es un hebraísmo que se encuentra en las 
narraciones. Lo equivalente clásico sería couvéfn, aoristo segundo 
de ovufoivo, lo que se ve sólo en Hechos, 21:25, 
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3. xoi éyévero xol idoú + verbo en indicativo: xai 
EyéveTo... xal idod dávópes dúo ¿ntornoav avrtaic, y sucedió... 
y he ahí que dos varones se les pusieron delante, 


4. nal éyévero + infinitivo: xai ¿yévero auróv ¿y toíc 
cifbaciv Srarmogeveoda, da róv oropípov, y sucedio que él iba 
caminando en sábado.por los sembrados. 


3 460. EJERCICIOS 


L. 1. Sel buis yevvndivos ávodev. 2. moiv áléxropa povñoal 
tOic áxapyroy pe. 3. tí pe Del soiwety iva c0dó; 4. ¿yévero de 
Ev éreqo cafparo sloskbdeiv aúrov els rv ouvayoyhv xal Siddgxerv. 
5. ví 00. Óoxel; 6. Nuiv ox ¿Esoriv drroxrteiva obdéva, 7. Sox 
yao xayo rvebya Deod Exe. 8. 3bdoxade, oldauev ón An dns el 
xai od uélel col mepi ovdevóc. 


II. 1. Es menester entrar en la casa. 2. No se le da 
cuidado de nadie. 3. Sucedió que antes de entrar él en 
la casa vinieron a él sus hermanos. 4. No es lícito que 
un hombre dé muerte a nadie. 


LECCION LIV 
Sistema presente de verbos contractos terminados en -ó0. 


$ 461. VWOocABULARIO 

diaxovía, T, servicio, ministerio gtodoc, -ov, y, partida 

óuxasón, -Ó justifico, declaro timón, -%, tengo celo, anhelo 
jusio Ayortís, -00, ó, ladrón, salteador 

¿xmopevopa:, salgo ójoión, -Ó, asemejo, comparo 

EvOxiov, prep. con gen., aogoqntevo, profetizo 


delante de 
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$ 462. Conjugación de xinoóo, lleno, cumplo, modelo de 
los verbos terminados en -ów. en el sistema presente: 


l. Presente de indicativo: 


Voz ACTIVA 


Singular Plural 
1. rinoó (rAinoón) miAnpobvuev (mAnoóouev) 
2. mAnoois (minoóenc) rminpobre (mAinoóere) 
3, ránoot (mingóen) adnoovav) (minoóova:) 


WOCES MEDIA Y PASIVA 


1. rinpoUnpas (mAnodopa.) rAinoovueda (rinpoóueda) 
2, minpot (minoón -el) rAnoovode (mingózode) 
3. minoobrar (rAngóeras) rAnpobvras (mAnogóovra,) 


2. Presente de subjuntivo: 


Voz ACTIVA 


1. mino (minoóon) *rinobpev (rinocómuer) 
2. rminoois (mAnoóns) *rinobre (Tinoónte) 
3. minoot (minoóy) *ziqowo(v) (rinpówar) 


Las formas arriba señaladas con asterisco (*) son du- 
bitativas en el Nuevo Testamento. Parece que fueron 
asimiladas las formas del presente de subjuntivo a las del 
presente de indicativo. 


VOCES MEDIA Y PASIVA 


1, ring pas (rinogómpa,) No se encuentran en el 
2. Fxinooi (minoón) Nuevo Testamento formas 
3. ximeóra: (rinoóntas) del plural. 


Si en el Nuevo Testamento se usara el plural, re- 
sultaría probablemente igual al presente de indicativo 
plural. | 
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3. Presente de imperativo: 


Voz ACTIVA 
2. rAnoov (xAñooe) mAinoovte (mAnooste) 
3. rinogoúro (minpoértao) minooúroocay (minpoétodar) 


WOCES MEDIA Y PASIVA 


2. minooó (mAnoóou) minpovobe (TAnoocode) 
3. rinoovodo (minootodo) rinoovcodocay (Hinpocdwmcav) 


A. Presente de infinitivo: a. Voz ACTIVA: Tingoiv 
(mimoósi = minoózev), Véase $ 452, 4. Algunos editores 
escriben xAmgotvy. 


WOCES MEDIA Y PASIVA: xiinoovobos (minoózodas) 


5. Participio presente activo: 

mincóv (minoóomv), xingovoa (minoóovoa), TAinooby (mAinpóov) 
Participio presente medio-pasivo: 

rAmooúuevos, -9, -ov (MAnNDOÓMEVOS, -1), -Ov) 


6. Imperfecto de indicativo: 


Voz ACTIVA 


1. exAmoovvy (Exinoocov) ¿minpovuev (émAnooouev) 
2. ExAmoous (smAñooes) eminooire (éxminoóete) 
3. Emimoov (éxinooe) énimpovy (Exiñooov) 


También se encuentra en la tercera persona plural la 
forma éxingovoay (¿xdnodocav), 


VOCES MEDIA Y PASIVA 


1, ¿xinooóunv (ExAnooóuny) EnAnoovueda (eminooóueda) 
2. ¿minooú (éminoóov) emingovode (éminoócode) 
3. ¿minoovro (ixinoóero) éxinoobyvro (éxinoóovro) 
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$463. Participio presente activo, xinoúv, xingoica, 
rAnooúv, se declina como qpuóv, quioñoa, puody ($427), 
resultando la misma contracción de ¿+0 y o+o0. 


$ 464. Tabla de las contracciones de los verbos termi- 
nados en -ó0: 


O + E 0 0+0=0 Oo + 0uv — 0u 
o+.0=04 O + El = 01 
o+n=0 o+qpy=-=0 

S 465. EJERCICIOS 


L 1. Gore, údelqpoí pov, Enlobre tó rmpopntevewv. 2. ra de 
¿éxmopevóneva éx tod otóuaros Ex tic xapbiac ¿Efoyetar, xdxelva 
xowoí (8203) róov dvdoorov. 3. xal ovy avr aoravpovov do 
Apotác. 4. xal elmev aúroic “Yueic doré ol SrxaLoDyres ÉQuTovo 
évomiov túóv úvbporov. BD. xa eglmare 'Apxínaq Bléxe nv 
Sioxoviav Tv xapélafes év xvolo, Tva avriv ringolc. 6. ¿deyow 
wmv ¿Eodov aúrod Mv ¿usldev minoodv év "Tepovoadny. 

IL. 1. Le crucificaron con dos ladrones. 2. Ame- 
mos al que nos justifica. 3. Las obras de los justos son 
manifestadas. 4. Lo que entra en la boca no contamina 
al hombre. 


LECCION LV 


Conjugación de los verbos terminados en -u: Sido. 
Asoristo segundo de ywúoxo 


$ 466. VOCABULARIO 

árodióour, pago, devuelvo; émmpivdoxo, conozco cabal. 
voz media, vendo mente. 

didwus, doy, entrego ¿mbióoyai, entrego, presento 

ixdibwus, arriendo ropadidwmur, entrego, abando- 


no a olro 
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$ 467. Los verbos griegos se dividen en dos conjuga- 
ciones o clases principales: verbos en -w y verbos en -pt, 
según la terminación de la primera persona singular del 
presente indicativo activo. Hasta aquí, a excepción de 
giul, no hemos estudiado sino la conjugación en -w la que 
es mucho más numerosa que la en -pu. 


$468. La clase en -u no tiene más que dos sistemas 
que le son peculiares: presente y aoristo segundo. La 
diferencia esencial es ésta: en estos dos sistemas los 
verbos en -u no tienen la vocal temática 0/: que tienen 
los terminados en! -w antes de las desinencias ($$18, 68, 
184). Pero en el subjuntivo la temática larga W/n, propia 
de este modo, se ve hasta en los verbos en -1. Se con- 
jugan igualmente las dos clases de verbos en los otros 
sistemas. 


8 469. Las formas fundamentales de dido (1) son las 
siguientes: 
Sióou, 000, ¿dw0xa, édwxa, óédopar, ¿d00dnv. 


Nótese que: 1. El tema verbal (en este caso la raíz) 
es 50- cuya vocal breve llega a ser w% por alargamiento 
formativo en todos los tiempos, salvo en el perfecto 
medio y el aoristo primero pasivo. 2. El tema presente 
es el tema verbal reduplicado, con la vocal : en la redu- 
plicación. Véase $361, 1. 


$ 470. Presente activo de Sídop1, doy: 


(1) Muchos son los verbos en -1u que están compuestos con 
preposiciones. Aquí se dan como posibles en el N. TT. las for- 
mas simples de todos los verbos en -ju, aunque se encuentra real 
mente el compuesto de tales verbos. 
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l. Indicativo: 


Singular Plural 
1. didmpu, doy *Sibouev, damos 
2. *didoms, das *Sidore, dais 
3. Sidwoi(y), da diócod(v), dan 


Ocurre una forma 3:56 (como de 3:96w) en la prime- 
ra singular. 


2. Subjuntivo: 


1. +50 *8100uev 
2. Fbióws o dióots *ó.Ó0Te 
3. 6060 o dot *S8.500.(v) 


3. Imperativo: 


2. Óidov OLÓOTE 
3. BLDÓTO * Di0tocaY 


4.  —Infinitivo: 3idóvar 
5. Participio: Siwoús, $i80%00,5bóv 


El participio de didop. se declina como lúvv, kúovoa, 
Aiov salvo en el nom. sing. masc. y en la acentuación. 


$ 471. Imperfecto de indicativo activo de Sido: 


1. Fédido0vv F*edidouev 
2. Febidovs *edidore 
3.  ¿bidov Ebldovv, ¿dldocay 


$472. Presente de voces media y pasiva de óí8mys: 
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Il. Indicativo: 


1. Páidouar óidópeda 
2. *Síñocar *óld00de 
3. SibotaL 500 VTOLL 


2. Subjuntivo: 
No se encuentra en el Nuevo Testamento. 


3. Imperativo: 
No se encuentra en el Nuevo Testamento. 


4. Infinitivo: didocdar 


5. Participio: 3¿iuWópevoc, Sidopévn, Sidópevov 


$473. Imperfecto de indicativo, voces media y pasiva, 
de dido: 


Singular Plural 
1. *edid0unv *ibiópeda 
2. Fesidoco Fibidoobe 
3. édidoro, édid0etO ViEsSidovro 


S 474. Sistema aoristo, voz activa: 


l. Indicativo: 


1. ¿do0xa ¿d0xa ev 
2. Ebwmxac EÓMXOTE 
3. ¿ówmxelv) ¿Eboxav O ¿d000y 


Los aoristos formados con el sufijo -4 no son real- 
mente del tipo de los verbos terminados en -pu. 


2. Subjuntivo: 


1. 0 O puev 
2. Óws, dois ÓWrTE 
3. 60, 01, 007 oy) 
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Ciertas formas como ó¿60y, 5ó6c0wuev, probablemente son 
del subjuntivo de un aoristo primero, ¿ówoa, que se en- 
cuentra en los papiros. 


3. Imperativo: 


2. Soc DOTE 
3. Ó0Tw * DÓTOOUV 


4.  Infinitivo: Soúva: 
5. Participio: 50%, *8o00a, PSóv 


Se declina como el participio presente activo (s470, 5). 


$ 475. Aoristo medio de óídoy:: 


l. Indicativo: 


Singular Plural 
1. Fedounv *edopneda 
2. Fedov edoode 
9.  Eboto, édeto EDOVTO 


2. No se encuentran en el Nuevo Testamento el 
subjuntivo, el imperativo, el infinitivo, ni el participio 
del aoristo medio de didwua. 


$ 476. Algunos verbos terminados en -w, tienen aoris- 
tos atemáticos como los de los verbos en -u. Ej. ywóoxo, 
CONOZCO: 


|. Aoristo de indicativo activo de ywdboxu: 


Singular Plural 
l. ¿yvov EYVO EV 
2. EYvo0G EYVOTE 


3, Eyvo EYVWOAV 
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2. Aoristo activo subjuntivo: yvú, yvús, yvol, yvópev, 
YVÓTE, Yyviou(v) 


3. Imperativo: yvóbi, yvóto, yvóte, *yvótocay 
4.  Infinitivo: yvóvas 


5. Participio: yvoúc, yvovaa, *yvóv 


5 477. EJERCICIOS 


LL. 1. óúuiv tó pvoríoiov dédora, 1ñs Pacideias tod deod. 
2, Kúque, vis ¿ori Ó mupadidoús oe; 3. mavri alrovvri de Óidov. 
4. el Se od mo.Ó 1d foya rod maroós pov, un morteveté pos. el O8 
TOLÓ, HÚV (—=x0L E0dv; $517) ¿pol un xuoteúnte, tols EQyots 
morevere, Tva yvbre xol yivdoxnte Ót. Ev égpol Ó Taro xáyo Év 
16 marol. 5. dóts abrois Únelg quyeiv, 6. Ayo de buiv ÓTL 
"Hisias “ón hidev, xal od éméyvocav adróv. 7. úáródote rol 
rúc ópelás (deudas) 8. ¿zo dobvos xmvoov Kaícagt 1, oÚ3 
dúuev Y un Óbpey; 


IL. 1. Si conociera todos los misterios y no tengo 
amor, nada soy. 2. Os doy el poder de echar fuera a 
los demonios. 3. Jesús daba pan a los discípulos para 
que lo diesen al gentío. 


LECCION LVI 
Verbos en -u (continuación): “ormu y quuí. 


Imperativo de siní. Aoristo segundo de fuívo 


$ 478. VOCABULARIO 
tomyu, establezco, pongo, Eqiormyus, me presento de re- 
estoy de pie pente, sobrevengo 


ávbiorn y, opongo «adicorn us, constiluyo, pongo 
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áviornut, levanto, subo, me 
levanto 

ápiorn y, me aparto, me alejo 

guPalvo, entro, me embarco 

pasmo, estoy 

fuera de mi 


¿Elorn ut, me 


ELEMENTAL 


perofoívo, me mudo, me 
paso 

rapicorn a, pongo al lado, me 
presento al lado 

ouvvictny ul, recomiendo, me 
muestro, estoy cerca, sub- 


sisto 


$479. Las formas fundamentales de iornu: son: torn 
oríco, ¿omnoa (aoristo primero), ¿ormxo, Féorapar, ¿orábmy 
goryv (aoristo segundo activo). 

Nótese que: 1. El tema verbal es ora-, la raíz. 2. El 
tema presente es el tema verbal reduplicado; la vocal 
s estando en la reduplicación: lora es por awora-, la U 
inicial sustituída por el espíritu áspero. 


$480. Conjugación de lornu en el presente activo: 
l. Indicativo: 


Singular Plural 
1.  Tornut *Lorapev 
2. *Tornc *Lotate 
3. Torno lora 


Se encuentran muchas formas de icrávo, basadas en 
el infinitivo presente loráva:, que parece ser resultado 
de una tendencia popular regularizadora. 


. El subjuntivo no figura en el Nuevo Testamento. 


El imperativo tampoco se usa. 


>» on 


El infinitivo es loráva,. 
5. El participio: lotúcs, *iorávo *ioráv. Se declina 
particip ; 


como xúac ($324), pero es raro, prefiriéndose formas de 
-LOTOVO 0 -LOTOC. 
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$ 481. En el Nuevo Testamento no ocurren las formas 
del imperfecto indicativo activo de om. 


$ 482. Conjugación del presente, voces media y pa- 
siva de Tornpu: 


Il. Indicativo: 


Singular Plural 
1. Torapos torapeda 
2. ToTacaL toraobDe 
3. LOTUTOL LOTO VTOL 


2. El subjuntivo no se encuentra en el Nuevo Testa- 
mento. 
3. Imperativo: 


2. Taraco *iotacode 
3. *ioraodo *ilotaobwooar 


4. Infinitivo: foracdar 


5. Participio: lotáuevoc, -1, -0Y 


$ 483. Imperfecto de indicativo, voces media y pasiva, 
de lornye: 


1. torápnv iorápeda 
2. Potaco ioraoDe 
J. — LOTOTO LOTUVTO 


La + inicial es larga en este tiempo; véase 570, 2. 


$ 484. De qnuí, digo, no se hallan sino el presente indi- 
cativo, qnpí, digo; qmoí, dice; «paoi(w), dicen; y el imper- 
fecto activo ¿qn, él decía. 

Las formas del presente son enclíticas. 
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$ 485. Presente de imperativo de sipi (véanse $8136, 
148, 166, 211, 235): 


2. Tobi *Eore 
3, ¿oro, ñtO EOTOOAV 


$486. Aoristo segundo activo de Tornua: 


Í. Indicativo: 


l.  Éorny Éotn ey 
2. *Eomms ECTNTE 
d. ÉOoTn EdTN Ia 


Hay diferente significado en los aoristos primero y 
segundo: fornoa, puse, es transitivo, pero ¿orny, estuve, es 
intransitivo. 


2. Subjuntivo: 


1. *o * or uev 
2. Forús OTT|TE 
9. oTñ OTÓOL 


3. Imperativo: 
2.  GTri0L, -oTa OTNTE 
3. OTTO *oritocay 
Sólo en los compuestos ocurre la forma -ora. 
4. Infinitivo: orívas 
5. Participio: orás, Fotáca, Fotáv 


Este participio se declina como rás (8324). 


$487. ¿fnv, aoristo segundo de  -faívo (Bo), se con- 
juga como ¿oryy: 

Ind. act. ¿Bnv, ¿Bnc, etc. 

Subj. act., tercera persona sing., Pi. 
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Imperativo activo, fñúó. y -Ba, fáro, -Páre, 
Infinitivo activo, fñva: 
Participio activo, fúc (se declina como xác, $324). 


En el Nuevo Testamento no ocurre faíyvw sino con 
los verbos compuestos. 


$ 488. EJERCICIOS 


L 1. xoai ávaoras flbev poc tóv marépa éauvrod. 2. xa 
rxovoa y povis peyddos dx 100 odgavoú leyovons aúrois "Avafore 
de, xal dvéBnoay els tóv oúpavov év 17 vepédy. 3. eluev de 10 
avógií "Eyerge xal orñds eig tó pécov xal úvaotac Eon. 4. xara- 
pas $e TMérgos eos tods dvópas elmev "lóov ¿yó clip Ov Enretre. 
5. rmagécin yúg po. taúry ti vuxti 100 Úeoú od siui, $ xl 
haroeón (sirvo), úyyetos hyov Mi qoBod, Taide. Katcapí oe 
dei mapaoríval. 6. Ó vónos yde dvdedxovs xadicrnow doyuepels 
Exovras doDdévevay. 


ll. 1. Un ángel se presentó a Pablo en la noche. 
2. Subieron dos hombres al templo. 3. ¿Quién te cons- 
tituyó gobernador del pueblo? 4. Entraron los discí- 
pulos en la barca. 


LECCION LVIH 


Conjugación de los verbos terminados en - UL 
(continuación): vidnu 


S 489. VWocABULARIO 

tin, pongo, coloco rpgootidn us, añado, doy además 
¿muidn a, sobrepongo xad” iuégov, diariamente 
pynueiov, tó, sepulcro émi 7ó aró, en el mismo sitio, 


roporión ja, confío juntamente 
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$ 490. Las formas fundamentales de tim son: ribmyr, 
0%co, ¿Onxa, téderxa, tédenpas, erébdnv. 


Nótese que: 1. El tema verbal es la raiz, de- 2. El 
tema presente es el tema verbal reduplicado, con la 
vocal : en la reduplicación. En ésta como en la del 
perfecto ($364) la Y se convierte en - para evitar la 
repetición de una misma articulación. 3. El aoristo de 
indicativo lleva como sufijo temporal -x0 ($474). 


$491. Presente activo de tí0mpu: 


l. Indicativo: 


Singular Plural 
1.  tidnpa tideuey 
2. Fríinc tiDere 
3,  tiinov) tideaoi(v) 


2. Subjuntivo; 


Ll. ud tn uey 
2. vts T107TE 
3. Ti tio v) 


3. Imperativo: 


2. tíber TÍD ETE 
3 téro *tderocay 


4. Infinitivo: ubdévos 
5. Participio: tibelc, tideioa, rbév 


La declinación de este participio es la del participio 
pasivo aoristo primero: Avbeís, -sioa, -éy (8350). 
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$ 492. Imperfecto de indicativo activo de tiny: 


1. Féridnv *etidepev 
2. Féribem *Eridetea 
3.  ¿viVel ¿rideooy 


De ubico viene la forma tridovy, tercera persona plural. 


$493. Conjugación del presente, voces media y pa- 
siva: 


l. Indicativo: 


1,  tíbepos *dépedo 
2. Fribecas tideode 
3  tiberal TIDEVIOL 


2. Subjuntivo: No se halla en el Nuevo Testamento. 


3. Imperativo: 
2. *cideco rdeode 
38. *róbtodo tibiodwocay 


4. Infinitivo: tideodar 
5. Participio: tiWbéuevoc, -1, -0Y. 


g 494. Imperfecto de indicativo, voces media y pasi- 
va, de tin: 


1. F*inbdepnv *éndepeda 
2. F*erideoo *+¿rideoDe 
3.  ETLDETO étibevro 


$495. Aoristo activo de rtidnu: 


l. Indicativo: 
1. ¿£inxa ¿UNA0.UEV 
2. ¿Onxac ¿DN XOTE 
3. ¿0nxe(v) ¿bn xov 
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Tanto tidnp como didoyi tienen en el indicativo acti- 
vo el aoristo terminado en -xa ($475). Los otros modos 
son del tipo de aoristo de los verbos en -u, sin vocal 
temática. 


2. Subjuntivo: 


1. de Vóuev 

2. Uic *Orre 

3. Vaaiv) 
3. Imperativo: 

2.  DÚéc Vére 

3. *Úérmo PUérocav 


4. Infinitivo: deivoas 
5. Participio: Úelc, *deica, *0év 
Se declina como lAvdeíc, Avdeica, Audév (8350). 


$496. Aoristo de voz media de tiny: 


l. Indicativo: 


l. —¿béunv Pedépedo 
EDdov ¿veode 
3. Ebero Ebevro 


2. Subjuntivo: 


1. *Sópas oyedo 
2. *d] * Hñode 
3. “fra: *Sóvras 


3. Imperativo: 


2. do Décde 
3. POobo *Decdwoav 


4. Infinitivo: Sécda 
5. Participio: Útuevos, -n, -ov 
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8 497. EJERCICIOS 


L 1, rác óvdgoros roórov tóv xadov olvov tidnow. 2. xal 
povícas pvp peyády 6 Tnooús slrev Mareo, sic xelgós c0v 
roparídepa, to aveúpd pov, 3. fpav tóv xúpuov Ex toU qwn pelo, 
xai odx oldauev xo ¿0nxav uvróv. 4,6 $e xvguos rpocetíbe: 
zods owtonévovs xad” ipuégav éxi tó aró. 5. did tobró pe Ó 
rorho dyarná ón ¿yo tidnja Thv yuxñv pov, iva xrúáluv Adfw 
aúriv. ovósig Toev aúrnv úx' éguod, dd yo tidnpa autry Gn 
¿LO UToÚ. 


ll. 1. El buen pastor pone su vida por las ovejas. 
2. El apóstol encomienda el discípulo al Señor. 3, No 
sé dónde le pusieron. 4. Ponía las manos sobre los 
niños, 


LECCION LVHI 


Conjugación de los verbos terminados en -u: (conclusión): 
ápinw y couvinu. Otros verbos de formas antiguas 


$ 498. WocABULARIO 
áqimnus, dejo, abandono, per- ide, pluscuamperfecto se- 
dono gundo de olóa, sabia, 
sidóc, -vía, -óc, sabiendo (8503). 
éoróc, -Goa, -óc, estando de pie ovvin tu, entiendo, caigo en la 
ñiyayov, traje, trajeron; aoris- cuenta 
to segundo de áyou, traigo tóte, adv., enfonces 


$ 499. El verbo inju, envío, ocurre en el Nuevo Testa- 
mento sólo en compuestos de los que son más comunes 


áqinus (áxó + quo) y covvinj 
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La raíz o el tema verbal es ¿-; el tema presente es el 
tema verbal reduplicado; la vocal : se usa en la redu- 
plicación como en 3001, Torn y tidnpu. 

Las formas fundamentales de áqinu son: áoínua, 
dápíow, ápíxa, áqpéwvra, (3* persona plural perf. medio- 
pasivo), dqédny; fut. pasivo, dápebíjoeras, 


$ 500. Las formas más frecuentes de áqinji en el Nue- 
vo Testamento son las siguientes: 


Presente de indicativo activo: 


1. Fáqpinua acpispev, dplouev 
2. úqeic (de dnío) Óplete 
3.  Gpinon(v) dáqpiovaL(v) 


Imperfecto de indicativo activo: 


Tercera persona sing. íque, el aumento tiene lugar en 
la preposición. 


Presente de imperativo activo: tercera persona sin- 
gular, áqiéro. 


Presente de infinitivo activo: áquévar, 
Presente de indicativo, voces media y pasiva: 
3.  OpleToL aqplevras, dáplovTaL 
El aoristo, dqíxa, se conjuga como ¿ónxa ($495). 


Aoristo segundo de subjuntivo activo: 





OQíTE 





3d. pm Apo. 
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Aoristo segundo de imperativo activo: 
2. úqpec dUpetE 
Aoristo segundo de infinitivo activo; dáqeiva: 


Aoristo segundo de participio activo: óúqels 


$ 501. Se encuentran en el Nuevo Testamento las for- 
mas siguientes de ovvínii, entiendo: 


Presente de indicativo activo, tercera persona plural: 
GUVLG OL, OUVLOVOL, 


Presente de subjuntivo activo, tercera persona plural: 
OLvÉwOoL. 


Presente de participio activo: covvielc, ovviov. 


Aoristo segundo de subjuntivo activo, tercera persona 
plural: cuvúos, 


$502. El verbo áyo, conduzco, traigo, tiene un aoristo 
segundo reduplicado. 

Indicativo: %yayov, fyayec, etc. 

Subjuntivo: dydyo, dyayns, etc. 

Imperativo: dyáyete. 

Infinitivo: dyayelv. 

Participio masculino: dyayóvra. 


$ 503. Pluscuamperfecto segundo o antiguo de ol3o 
sé, conozco, (con el sentido del imperfecto): 


l. Indicativo activo: 


per, sabía e uev 
f0e15 PdeLTe 
3. Óel ea 
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2. Perfecto segunda; o antiguo de subjuntivo (con el 
sentido del presente), voz activa: 


1. sido, sepa, supiere cido uev 
2. elófc eLOm| TE 
3. £ió7) teióMov) 


3. Perfecto segundo o antiguo de infinitivo: sióévos. 
4. Participio segundo, perfecto, eidús, cióvia, eldós 
(con el sentido del presente), declinado como Aehuxds, 


-vía, -ós ($373). 


$ 504. Además del participio perfecto primero de LOTN UA, 
éotrnxós, se encuentra a menudo el participio perfecto se- 
gundo; ambos tienen sentido presente. 


Nom. ÉO0 TOC É0TOOA gotÓc 
Gen., Abl. ¿oróros goráóonc éotóroc 
$ 505. EJERCICIOS 


L 5 piodoros (mercenario) xai ox úv TOLUÑV, OD ox 
goriv Ta moópara ióLa, Dewmpei róv Aúxov (lobo) toxóuevov xal 
ápinory tá xoófara xal peúyes. 2. Bid rovro év ragafolaia 
aúrois lalo, ón Plémovres od Pléxovow xal dxovoviec od% dxov- 
ovaiy ovde ouviovoly. 3. dyopuev xal fuels iva drodávouev per” 
avrod. 4. tí yúg £oriy eúxororegov (más fácil), cinetv *Apiey- 
tal gov al Guapria,, Y eireiv "Eyempe xal reguráres; iva de ción te 
6r1 gfovoíav Exe Ó viós tod dvdgónov émi 1c yc dpiévas aáyop- 
tíac—tóte Aye. 10 rmogolvrixg (paralítico) "Eyeipe dpóv vo 
Try x«lyvgv xal Úxmaye ele vóv olxóv oov. 5, xai Vemgel tov "In 
cody ¿oróra, xal odx ide ón: "Inoois dorív. 6, “Inooús obv sióWwe 
rávra tá goyóueva éx' adróv ¿Enidev, xoi Ayer aúrole Tiva Entelte; 


qe 


ll. 1. Le vimos estando de pie en la barca, 2. Dijo 
al hombre: “Se te han perdonado tus pecados". 3. Yo 
no sabía quién era. 4. Trajeron a la casa a los siervos. 
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LECCION LIX 


Modo optativo. Expresión de deseos. Oración condicional 


$ 506. VocABULARIO 

edayyelitopas, anuncio buenas rapovoía, T, presencia, venida 
nuevas, predico el evangelio onuetov, tó, señal, milagro 

bliyos, -1, -ov, poco, pequeño oñuegov, adv., hoy 


$507. Además de los modos indicativo, subjuntivo 
e imperativo, hay en griego otro llamado el optativo. 

En su significado el optativo es una especie de sub- 
juntivo, pero más débil. En efecto el subjuntivo y el 
optativo son formas distintas del mismo modo: el modo 
de afirmación dubitativa. 


$ 508. En el Nuevo Testamento ocurre sólo unas se- 
senta y seis veces el modo optativo y tan sólo en el 
presente y aoristo. 


$509. De las formas del optativo que se hallan en el 
Nuevo Testamento pueden servir como representativos 
las siguientes: 


Il. Presente activo y medio: 
Singular Plural 


1. Suvaíunv (Hechos 8:31) 
2. músyowe (1 Pedro 3:14) 
(sin (Lucas 3: 15) [ Exovev 
3. ¿ ¿yo (Hechos 2): 16) 3. ¿Súvawto (Hechos 27:12, 
[$élo. (Hechos 17 :18) | 39) 
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2. Aoristo segundo (voces activa y media): 
1. óvaiuny (Filemón 20) 


d4n (de sido) (Roma- 
nos 15:5) 
háiBo. (Hechos 25: 16) 
3, q vúxo. (] Corintios 15: 37) 3. ebpowsv (Hechos 17:27) 
póáyo. (Marcos 11: 14) 
yévorro (Romanos 6:15; 
se usa lres veces con uñ 


3. Aoristo primero (voces activa y media): 


1. evialuny (Hechos 26:29) 


f meogicocvca: (1 Tesaloni- 
censes 3:12) 
risovácos (1 Tesaloni- 


censes 3:12) HO OOLEY 
3. xaragrion: (Hechos  ?- | ywniagjccoy (Hechos 
13:21) 17:27) 


«oteubóúva, (1 Tesaloni- 
censes 3:11: 2 Tes, 


[  3:5) 
4.  —AÁoristo primero pasivo: 


3. Aonobeín (2 Timoteo 4:16), nánduvbein (Judas 2), 
montein (1 Tes. 5:23), 


Nótese que: 1. Hay dos signos del modo optativo: ya 
ya im. 2. Con los temas temporales temáticos se usa 1; 
asi: Exol ediaíunv. 3. 11 se usa con los temas temporales 
atemaáticos; asi; sin, 56n. 4. En la tercera persona plural 
de ambos temas se usan w y 10. 5. El signo del modo : 
se contrae con la vocal final del tema. 
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$510. Un deseo acerca del futuro se expresa usual. 
mente en el Nuevo Testamento por el optativo (gene- 
ralmente el aoristo): aúrós $e 6 Úeos wc eloívns úyidoas 
Úncs ódoteheis, y el mismo Dios de paz os santifique comple- 
tamente. 


El deseo negativo más común de esta clase es la 
frase, un yévoiro, fórmula deprecatoria usada (sólo por 
el apóstol Pablo) catorce veces: nunca tal acontezca o no 
tal, etc. 


También se expresa un deseo acerca del futuro por 
óqelov (aoristo segundo de óqeihw, sin aumento) y (en 
Gál. 5:12) por el futuro indicativo. 


$511. Un deseo acerca del presente se expresa por 
úqeloy y el imperfecto de indicativo: ¿qelov yuxyodc Ae $ 
teotóc, ¡Ojala fueras frio o caliente! 


$512. Un deseo acerca del pasado se expresa por 
óqelov y el aoristo de indicativo: oqpelov ¿Pacileúcare, ¡Ojala 
hubierais reinado! 


$513. La condición de la cuarta clase, llamada poten- 
cial (condición no cumplida y que tiene ligera espe- 
ranza de realización), requiere en la prótasis si con el 
optativo, y en la apódosis, dv con el mismo modo del 
verbo. No hay en el Nuevo Testamento ejemplo com- 
pleto de esta forma de condición. Se halla la condición 
(prótasis) o bien la conclusión (apódosis), pero no 
ambas al mismo tiempo: 


el xal múcyovre, si padecierais, aun cuando padeciereis (prótasis). 


evEaiuny dy, pluguiese a Dios (yo rogaría). Este es un buen 
ejemplo del optativo potencial. 
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CAMBIOS FONETICOS 197 


A. Cambios fonéticos. 


$514. Llámase apócope la supresión de alguna letra 
final (véase $200); por ej., do0d. se muda en dós (88474, 
495); dedi en déc. Se llama síncopa la supresión de algu- 
na letra en medio de la palabra; por ej., xarégoc se mu- 
da en ruroóc; ávépos en ávÓQoc. 


$ 515. Se llama diéresis la división de un diptongo en 
dos sílabas, siendo el signo de tal separación dos puntos 
sobre la segunda vocal del diptongo; por ej., loxói, root. 


$516. Llámase elisión la supresión de la vocal final de 
una palabra cuando la siguiente comienza también con 
una vocal, señalando el apóstrofo tal supresión; por ej., 
Gx” dexñc, ovd” iva. La elisión reduce a enclítica la pala- 
bra abreviada. 


$517. Por la crasis se funden en una dos vocales o 
diptongos; por ej., xáxsivos en vez de xal éxeivoc, xánol 
por xai guol, xdv por xal éáv, tovopa por 10 óvona. Tal con- 
tracción se indica con el apóstrofo. 


$518. Aspiración. Cuando una muda tenue (x, x, 1) es 
seguida por una vocal con espíritu áspero, se muda en 
aspirada; por ej., ávd' dv por dávri dv; éqp" Ólgv por éxi 
Sin y; Gpina (do nur, $499); odx iva por oúx iva; xa 0” huégav 
por xatd puégay; uned” uv por perú fuóv. La atenuación, que 
es lo contrario de aspiración, se ve en los ejemplos 
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siguientes: xrequUnxa por pepidnxa ($364), vidnja por 
Din (8490), Biñónu por piñdnd. ($411). 


$ 519, El intercambio o gradación de vocales. Las vo- 
cales cortas (a breve, e, 0) y hasta los diptongos el y ol 
Se intercambian en palabras de la misma raíz; por €]., 
dhéxyo, T0yoc TOÉGO, TEUQUMUÉVOS, TQOCT; xeido, nénoida; Pállo, 
Ag dev, Péñoc. 


$520. (a) La epéntesis consiste en la adición de alguna 
“consonante en medio de dicción; por €j., ávdpós por 
úvévoc, úvdpí por ávear ($269, 3). Se añade o más bien 
se desarrolla $ entre + y o. como en español la d en 
saldré, tendré, vendré. (b) La metátesis o transposición 
consiste en el cambio de lugar de una consonante o Un 
sonido; por ej., tixto por tiré); dG por rádozo, 
DoíE, toLyóc; TOÉGO, DOEYN, -ETOOG NY. (Compárese la metátesis 
en español; por ej., peligro de periculum, milagro de mi- 
raculum). 
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B. Paradigmas de substantivos y adjetivos 


$521. Algunos substantivos masculinos de la primera 
declinación terminados en -as: 


Popoús, ó, el (viento del) norte 


Nom. foggús; gen., abl., fogoú; loc., instr., dat., Popo4; 
ac., foppav voc., Poppt., 


$522. La forma normal de jos substantivos contractos 
(los de tema terminado en -e- o en -o- de la segunda de- 
clinación), se puede ver en el masculino y neutro del 
adjetivo contracto duois ($527). 


Son frecuentes las formas sin contracción de estos 
substantivos; por ej. óotéa, ac. plural de 0otoúv, hueso. 


$523. Substantivos de la tercera declinación, con te- 
mas terminados en -u-: 


Singular Plural 
Nom. *oráxus, 0, la espiga * otáyvec 
Gen., Abl. * oTtáxvOoS * otayúov 
Loc., Ínstr., Dat.  oráyvi otáxvar(y) 
Ac. OTÁXVV OTÓ VOS 


Así se declinan también ioxúc, y, fuerza; óopúc, ñ, ijares; 
ixdúc, 0, pescado, 
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$524. Substantivos de la tercera declinación con te- 
ma terminado en -0u-: 


Singular Plural 
Nom. Boúc, 6, el buey * Bóes 
Gen., Abl. Boós Boúw 
Loc., Ínstr., Dat. Boi * Bovak(v) 
Ac. Boúv Búas 


Asi se declinan voús, 6, mente; mhobc, ó, navegación; 


xoúc, ó, polvo. 


$525. Los substantivos siguientes poseen ciertas pecu- 
liaridades, ya de forma, ya de acentuación: tó yówv, 
la rodilla; % yuwi, la mujer; í deis, el cabello; o ode, el oido; 
ó xvov, el perro; 1ó vdwe, el agua. 


Singular 
Nom.  *yóvu y uví) doíkE ode údoo  xúov 
Gen. , ; ; e 
ABI » , Fyóvatos yuvamós *Frorxós *óróc Údaros *Fxuvóc 
Loc., f 
Instr., ¿ Fyóvare yuvarxí  roí  *orí údar Pocuvi 
Dat. | 
Ac. *yóvu yUVaTxa  TOL(a. ode vdoo PFiúva 
Voc. Y ÚVOLL 
Plural 
Nom.  yóvaro, yuvaixes TolxeS Ora VÓaTa HÚVEG 
e A F - ma Sr e $ mi 
Gen., f yovárov  yuvamóv Tomó *otov vdarov *xuvúv 


AbL 1 
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Plural 


Loc., 
Instr., yóvaciuy) yuvaiEi(y) VorÉt(v) doy) Údaciv) xvoi(w 


Dat. 


Ac. YÓVaTa — yuvalx«ac tolíxas Dra  Údara 2 vas 


$526. Declinación de los adjetivos, ¡óoc, propio, y 
ixgós, pequeño: 


Singular 


Masc. Fem. Neut. Masc. Fem. Neut, 


Nom. idos  idta Tdov ixpóc pixpd.  pixpóv 
Gen., Abl. istov  idíac idlov pixpgod puxoás puxgoú 
Loc., Instr., Dat. LÓLo Sia  islo  unod pIxXQE uo 
Ac. toy ¡ifíoy Tdiov pugóv puxpóv pLxoÓv 
Voc. tÓLe idta  ¡Suov pixoé  uuxoó HIXPÓY 
Plural 
Nom. ióLoL— ióra: Tómxa  puxgol pixpaí  pixpd 
Gen., Abl. idlov idiwov iSíwv pixpÓv puxpóv pxpóy 


Loc., Ínstr., Dat. idtlote iótoie iólorc Hiuxpois pixpaic urxpols 
Ac. iStovs islas “da  uxooúc Hixpács  prxpd 


Voc. idvo. ida To puxpol  pixpal prod 
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8527. Adjetivos contractos de la primera y segunda 
declinación; por ej., ÓvikoUc, doble: 


Singular 
Masc. Fem. N eul. 
Nom. Sur AoUc Sin ÓuTAO0UY 
Gen., Abl. dimiod BirAñmc SuTthod 
Loc., Ínstr., Dat. ómma 14/81] ST 
Ac. DLTAOUY Sud v dim Ao0DV 
Plural 
Nom. dm ol dial STA 
Gen., Abl. TAO 5inlv Sim y 
Loc., Instr., Dat. Suhois ówriate Surdols 
Ac. óutioDs Sumide Sula, 


Los temas de 3udos son: 5¿uhoo-, Swion-, Surkoo-. 


De la misma manera se declinan los temas terminados 
en -£0-, -£0-, etc, 


a. Pero si la vocal final del tema va precedida de e, 
, 0 q, se encuentra a en el femenino singular en vez de 
n. Así se declina deyugoús (-e0s), úpyveá (cea), deyuoody (-eov), 
de plata. 
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$528. Los adjetivos de la tercera declinación con te- 
mas terminados en -v- se declinan como bóúc, agudo: 


Singular Plural 
Masc. Fem. Neut. Masc. Fem.  Neut. 


Nom. OEús Úleia 0Eú  ÓEric OEgtaL 
Gen., Abl. oñéos úlsiag óbéoc úttov  Últebv ótéwv 

Loc., Instr., Dat. ótei úEscín útei óbgouv) óEetais Otéci(v) 
Ac. o8uv OEslav ÚEÚ Ote OEsiac  OLéa 


Así también se declinan, fapgús, pesado; PBouxúc, breve; 
evduc, derecho. 


$529. La mayor parte de los participios con tema 
terminado en -ovr- (88232, 250) se declinan como el 
participio presente de eiuí: 


Singular 
Nom. dv oca Óv 
Gen., Abl. ÓVTOS ovonc ÓVTOCS 
Loc., Instr., Dat. ¿vr ovoy Óvti 
Ac. vta odoav Óv 

Plural 

Nom. ÓvTEG odoar Óvra: 
Gen., Abl. ÓvTOV odaG v Óvrow 
Loc., Instr., Dat. oval(v) oÚgOLc odo:(v) 


Ac. Óvrtac ovoas Óvra 
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C. Preposiciones y conjunciones 


$530. Preposiciones y sus casos: (a) las que se em- 
plean con un solo caso: úvá y elg con acus., dávri (ávd”), 
axó (ap), £x o éE, moó, con gen. - abl.; cúvcon instrum. aso- 
ciativo; év con loc.; (b) las que se emplean con dos 
casos: 514, xardá (x00”), perá (umed”, xepl, Úneo, únó (>, 
con gen. - abl. y acus.; (c) las que se emplean con tres 
casos: éxi (éq”), xapóá, xroócs con gen. -abl., loc. - dat. 
y acusativo. Todas éstas se usan también como prefijos 
de verbos. 


Las siguientes preposiciones no se usan como prefi- 
jos y se llaman preposiciones impropias. Son adverbios a 
veces. Se hallan sólo con el gen. - ablativo. 


ápd (dos veces con o0v), ávev, áxévayte, áteo, áxor(s), 
¿vyrús (dos veces con el dativo), ¿uxpoobev, ¿vavn y ¿vav- 
tíov, Evexa (Évexev. elvexev), Evtóc, Evomiov, EE, EEobdev, éxcdvo, 
£ow, És, xatévave, xuxlodev, xúxlp, pecov, peraEú, péxor(c) 
omodev, óxiow, Owyé, mapextócs, raparinor0ov, régav, mimv, zcAn- 
GLOV, ÚIEQÉXELVO, ÚTOXATO, XÁQUY, yWQÍs. 


$ 531. Conjunciones clasificadas. A. Conjunciones 
de coordinación: (a) Copulativas, xal, te (enclítica), 
Te... xol, xaí... xal. (b) Disyuntivas, ñ, Títos)... €, elre... 
gire, OUO£.., 00€, ore... ore, pndé... une, máre.. . PNTE. 
(c) Adversativas, Gila, Sé, xaltos, pév, pÉvron, óuoc, my 
(d) Ilativas, Gga, yág, d16, obv, towyagov, tolvuv, Ñote. 


B. Conjunciones de subordinación: (a)  Causales, 
Sión, ¿nel, ó6u. (b) Finales, iva (de propósito, pero al- 
gunas veces de consecuencia o resultado), %s, Óxoc, un, 
uñzote, uáxoc. (c) Condicionales, ¿áv, el. (d) Concesivas, ¿dv 
xal, El XUL, XV... XOV, XOLTEO. 


Indicativo 
E 
p. | 
( 


Subjuntivo 


S. 


Imperativ 


un 


Infinitivo 
Participio 


Presente 


pap 


co 19 pu 


n 


yA SN e 
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D. Paradigmas del verbo 


$532. Los verbos en 


-0: A 0, desato. 
Vaz ACTIVA 


Imperfecto Futuro 


OO 
Avoenc 
Aúcel 


Edvovy 
EÁvES 
Edve(y) 


Aún 
Ávetc 


F 


Aúel 
Avouev 
vete 
AúvovaL(y) 


tAvouev 
EAvete 
¿lvov 


Aúcouey 
Lúcete 
Aúcovo(y) 


húwn 
Aúns 
Aún 
Aúwpey 
Aúnte 
Aúmo(v) 


* vou 

hoc 
Avot 

*idopuev 
AÚOLTE 
AvotEy 


AVE 
Luvérto 
vere 
Avérocoay 
Avery Aúgerv 


Avov, Añovoa, Añov Aúcov, -0voa, -oy 
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Aoristo primero Perfecto Pluscuamperfecto 
Indicativo 
[ 1. ¿luca déhuxa * (€) Ledhúxerv 
S. +4 2. ¿lvoas Aélvxas (E) Lelhúners 
[| 3. ¿dvuoe(v) déduxe (£)he1Úúxet 
[ 1. ¿dvoauev AehÚxO Ev *(€)Lelúxeruev 
P. ¿/ 2. ¿dúcore helúxote (E)hLehúxeLte 
(3. ¿hucav elúxacuv) (E)AehúxeLCOV 
Subjuntivo 
1. 00m Forma perifrástica: 
5. Es Avonc participio del per- 
3. AvOnN 
( fecto, voz activa, y 
[ 1. Avoopev . 
P. 2, dante presente de subjun- 
| 3. Aúowmou(v) tivo de eipí. 
Optativo 
( 1. *“dvoarul 
br 2, *Flúcols 
d. AÚGOL 
1. Fivoaruev 
P. / 2, *Iúcoaute 
[3 AÚCELOV O -0LLEV 
Imperativo 
S 2. Aioov 
: 3. AvoarTo 
P 2. AÚOOTE 
c Y.  AUVGATOOUY 
Infinitivo Avoa.L del uxéves 
Participio 
Ayo Aeluxos 
AUOO.CO dehuxvuto 


Ayoav heluxós 
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Voz MEDIA 
Presente Imperfecto Futuro 
Indicativo 
1. Avonos ¿kvóunv Ago uo. 
S. 2. Aún ¿glvov voy 
(| 3. dera ¿lvero Aúvoetal 
[ 1. duóneda ¿lvóueda Avoóueda 
P, 2. Aveode ElúzoDe Aúccode 
3. Avovras ¿Avovro AÚOOVTOL 
Subjuntivo 
[ 1. ¿ono 
5. 42 hy 
(3. Aúntas 
[ 1. luúneda 
Po 3 2 Mnode 
1.3. Aúovras 
Optativo 
[ 1. *ivoíunv 
S. 1 2 *ióo0 
8 Añorro 
[ 1. *Avoíueda 
P. 4 2. “ode 
( 3. *lúowro 
Imperativo 
S 2. Aúov 
1,3, dvéoda 
p / 2 deode 
" 13. duéodocav 
Infinitivo Aúeodas Aúceodas 
Imperativo AVÓMEVOG, -N, -0v AVOÓUEVOS, -N, -Ov 
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Aoristo primero Perfecto Pluscuamperfecto 


1, ¿dvoápuny Aéhupos *elehóúpnv 
S., 2. gkvoow AEhvV oa Pelélvco 
3, ¿húcoto Aedutas (¿)Agdhvro 
1. ¿hvoúueda Achúpedo *edlelhúpedo 
P. 2, ¿ivoaoDE A£lvoDe (¿)lélwoDde 
3. E¿LÚCavTO AéhuvtaL (E)A£kuvyro 
Subjuntivo 
l. Avowopar ' N 
S / 2. Ao Formas perifrásti- 
[| 3. Avontal cas: Participio pf. 
1. lvoópeda medio-pasiva y el 
P. 2, Avonobe ; 
3. Avowyral subj. de sipé. 
Optativo 
1 Avoaipnv 
Ss 2. *kócalo 
3. *iúcartO 
1. *ivoaipeda 
P, 2. *iúvcaoDE 
3, Piúcaiwro 
Imperativo 
S 2, Adoos Aélvoo 
pes 3. Avoccdo *lelúodo 
P d 2. Iúcacde Atkvode 
; 3. Avododwocar *lelvodocav 
initivo úvcacdal elvodoas 
Infiniti lúcacd Aehúod 


Participio Avoápeyos, -1, -ov  Askuuévoc, -N, -0Y 
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Voz PASIVA 


Las formas de la voz media se usan también en la voz 
pasiva de los tiempos presente, imperfecto, perfecto y 
pluscuamperfecto. 


Aoristo primero Futuro Futuro Perfecto 
Indicativo 
[ 1. ¿lúubny Avdy ooo. *lelúco par 
Ss 2. ¿lúóns vd oy *lelvoy 
3. ¿lvdn Avd oeras *lelúceras 
[ l. ¿dódnquev du Uúncoóuneda * Ledwuoóueda 
P. ¿2 ¿dúdnte Audnosobe *lelúceode 
[| 3. ¿dúdnoar dv Úñoovra. *lelúvcovroas 
Subjuntivo 
( 1 A du vn 
S. 4 2 dvds 
[ 3, Avd 
"1. dudúnuey 
P. | 2. dubie 
3. Aubóodv) 
Optativo 
Ll. Filudelny 
S, 2. *ludeíno 
3. Audein 
[1 *ludeín pev 
P. 3 *ludeínrte 
LS * Lludeinoav 
Imperativo 
Ss 2. Aúvdnro 
z d. Judy 10) 
P f 2. lLúbnre 
"13 duditocav 
Infinitivo Avudr vas 


Imperativo Audeic. -eloa, -Ey Awdnoóuevos, -y, -oy. 
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* lurós, el que puede ser des- 
el que ha de ser desatado. 


Adjetivos verbales: 
atado; * )uréos, 


8533. xóbuo («ata + fua.), me siento, estoy sentado. 
TEMA O RAÍZ, ho- 
Presente Imperfecto 
Indicativo 
( 1. xódnuos 1. *¿xadiuny 
Hd 2. xatn 2. *exádrnoo 
3. x0U0ntoL Dd. Exdabrto 
[ 1. *xadnuedo 1, *¿xodr peda 
P. ¿2 *“xádnode 2. *¿xábdnode 
(3,  xábnyras 3.  ExdUnyro 
Subjuntivo 
[ 1. *xadopol 
2, *xody 
3. *FxaditoL 
(1. *xadopeda 
P. ¿2 00ño0De 
(3 *xodóvras 
Imperativo 
Ss, Jf 2. »ádov (como de zúdo pas) 
13 ——— 
mA 
P. $ 
Infinitivo «0070001 
Participio AQÓ%HEVOG, -1, -OV 
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$534. — xetuo (tema o raíz, xel-), yazgo, me pongo acos- 
tado, reclinado. 


Presente Imperfecto 
Indicativo 
fl  seiuas FExelunv 
SS, 4 2. Pato PEXELCO 
(3. xeiras EXMELTO 
f 1.  xeíueda *excipedo 
P. 2 2 *xetode *ExeroDe 
3 2EÚVTOAL EXELVIO 
Infinitivo «etodos 
Participio XELHEVOS, -1, -Ov 


$535. celu, voy, se encuentra sólo en compuestos en 
el Nuevo Testamento. Tema i-, El, 


Presente Imperfecto 
Indicativo 
| E. L 
S +3 2, ——— 
[o d. Tes 
de: NR 
P 2. ——— - A 
d. -Laguv) d. ECO V 
Infinitivo -lévon 


Participio -iv, -iovoa, -lóy. 


E. Verbos Clasificados 


$ 536. Los varios tiempos o sistemas se basan en la raíz o tema verbal con ciertas mo- 
dificaciones de éste y con prefijos o sufijos. 

La clasificación de los verbos se basa sobre el método de formar el tema presente 
a base de la raíz o del tema verbal. Se distinguen siete clases. 


$ 537. CLASE LL. La clase de raíz atemálica. Aquí el tema verbal o la raíz sin vocal temá- 
tica sirve de tema del sistema presente (35396, 397). 


Presente Futuro Aoristo Pf. act. Pf. pas. Aor. pas. 
SÚva yal, puedo duvN CO pLaL | nduvndny 
x40n uo, me siento xadñoouas Véase 8533. yduvúobny 


XELUOL, YAazgo, Véase 8) 34. 
omul, digo, Impf., ¿qn. Véase $$138, 484. 


poo 


$538. CLase 11. (Véanse Lecciones LV - LVIIT). El presente de tema atemálico reduplicado. 


El tema verbal reduplicado sin vocal temática aparece en el presente. 


2lz 


TIVININITA VOLLVAVYU9O 


Presente Futuro Aoristo PF. act. Pf. pas. Aor. pas. 


1. diswur, doy mo ¿dwxa diówxa dedouar ed00nyv 
92 ] áp -ínus, perdono Aqpñow pr aca Opéra. aqpedny 
áqico, permito 
3, tornus, estoy, pongo gTNOw gornv ÉoTnxa ¿otábny 
¡orávo, ioráco ($5479-486) oríooua, EOTN oa -Eotóc ptep. otadnoo yan 
4. Tíómu, tidéo, pongo 900 ¿dnxa tEDderxo. téDEeL Ca etedn y 


$539. CLaseE IM. El tema presente alemático con -va- y -vu-. S 
Presente Futuro AÁoristo PF. act, Pf. pas, Áor. pas. E 

1. deóllo, destiugo únohéow  émóleoa émóhola > 

2. dslxvuui, enseño delEw ¿deiza dedey pos ¿deiydny 

3, ) *eqóvvuys, mezclo éxépaca XEXÉQOO OL 

| xegavvúa, HEKXÉDO LOS 

4 pyvuu, mezclo guia pp Ly pas 

| utoyo, plyvupas 


$ 540. CLase IV. El presente de simple tema temático. 


el 


a. La vocal temática 0/¿ se añade al tema verbal o raíz formando el tema presente. 


Presente 
1. dyo, conduzco, 
Impf., Fyov 
dáyoaxrdo, yo amo 
alvéw, alabo 
airéw, pido 


7 PM 


úxoúwn, 01go, 
Impf., $xovov 
6. ávolyo, abro, 


7. áqxéo, me basta 

8. úpvéopal, niego 
( áoyoua., comienzo 
| doo, yo gobierno 


10. Papécua,, estoy cargado 


11. Bhéxo, yo miro 
12, Bovloua., quiero 


Impf., ¿Povlóunv 


13, yapéw, me caso 


Futuro 


GE 


dy OT 00 
-QLVEOO 
at 00 
AXOÚCIO 
Úxoúco Lol 


dvotEo, 


OVA DO LLL 
dpEojLoL 


Pleyo 


Pf. act. 


Aoristo 
NYUYov 
ñ£o 
iyámnoo Nydmnxo 
- VECO. 

pinza 
dRNAOO. 


pin oa 
xOV0O 


dvi ya 
VÉOYO. 


nvoiE0 
ávémia 
ivépia 
NOXECA, 
NOVIA NV 
nozduny 


¿pleya 


Eyn a 


¿yapa yEYÓ NAO. 


Pf. pas. 
Ty pon 


y ámn puaa 


ÓVEOYpaL 


MVE YpO.L 
T|VOLY]LO.L 


NOvr Lal 


Aor. pas. 


PAL 
dy 0noo yal 


nxovobdrn y 
dxovo 00 LOL 
áveyDny 
yveby0nv 
ivoiyBnyv 
ápreod noo pa. 
-upwn noo qual 


¿PBaor inv 


¿Povindny 


¿yan On 


plz 


IVININITI VOLLVAVHD 


14. yevvúo, yo engendro 


15. 


16. 


pasivo, nazco 


yoGpaw, escribo 


déono,, pido, 


Impf., ¿detro 


. Depw, azoto 
. Déxopax, acojo 
- Séw, alo, amarro 


. Óubxco, persigo 


. Ooxéw, me parece 


. ixw, he venido 
. Cáw, yo vivo 


. DEGOJLOUL, VEO 


. Velo, quiero 


_ Impf., idedov 


. Depelión, yo cimiento 


YEVyN 00 


yodo 


detouor 
ÓN aw 


ÓL0mEmo 


ñ's5w 
Enoco 
Eñoo aL 


Velnoo 


Veueldon 


EYEVvn oa YVEYÉVVN AO 

Eyooya yéyoopa 

EDELOA 

eds unyv 

¿na pf. ptcp. 
dedexds 

¿dla 

¿don 

evdóxnoa y nvdóxnoa 

fia xo. 

¿Ln oo 

¿dead nv 

ndéelnoa 

¿deuelioca 


YEYEVWnN LOL 


yÉéyoo pas 
-EYÉYOUATO 


dedeyuaL 
dedeual 
-ededéunv 
dedioyuar 


tedéouor 


ptcp., 
tedeneliouévos 


eyevn0nv 
yevvndév 
EyQdpny 


¿den 0nv 
dapñ oo ua, 
-20€10n y 
edédnyv 


doy 07oopar 


¿deddnv 


plusc. , 
tedeuelioro 


SOYYUJA 


s1Z 


36. 


37. 


Presente 


. Blifo, oprimo 


-¿Dlupov 


. 90, inmolo 
. iáopo., estoy sano 


. xadaígo, yo limpio 
. hahéw, hablo 


. Ayo, digo 


Impf., ¿heyov 


. pévo, me quedo 
, proéw, aborrezco 


. otxodouéo, edifico 


TOO, 


répxco, envío 


Futuro 


Láco aL 


Lado 


Hevó 

LON 90 
olxod04T 00, 
TAÚCO, 


ÁVOTO CO LOL 
TÉ Y CO 


Aorislo 


edvoa 


laca unv 


-E40.0n00 
¿ladra 


-eheEd un y 
EUELvVa 
¿ulonca. 


bxodoun sa 


ETOUVOA 


ETE Ya 


Pf. act. 


Aehoddnxo 


-UEMENN IA. 
LEMEVNXELV 
pepLonxa. 


Pf. pas. 


Ted pupas 


reduuévos 


ar 
LOLUOLL 


xeno.D 00 pévos 
2eG4n pal 


LLE LLO Y MÉVOS 


x000 un pue 


TLÉTLOLU LOL 


Aor. pas. 


grvdnv 
abnv 
La.dY] 00 uc 


¿ladndny 
Lan doo pol 
-£Ley0nv 


xodoundnv 
oixodoun0nv 
oixodopndroouos 


éncupdnv 
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38. orgéqw, vuelvo -oTRÉp O Eotoeya -ÉOTRALHAL ¿oTodny 


OTPOPNOO pal 
39. ToÉpO Edoeya tedoauuévos  -erpúpny 
40, qavegóo, Epuvégoda TEPUVÉEPO UL  Epavepbny 
pavepudn oo par 


b. La vocal temática 0/¿ se añade al tema verbal fuerte formando el tema presente. 
Los temas verbales débiles con a, 1, v reforzados llevan 1, et, eu respectivamente. 


Presente Futuro Aoristo Pf. act. Pf. pas. Aor. pas. 
1. dex (Ar-), dejo Leúyo EliTov AekeLupar -£heiqpdnv 
Elenpa sl 
2. reido (mib-), persuado  reícw ÉTELOO: rrémoiDa TÉTELOMOL execiodn y 3 
oíao (cax-), me pudro céona Y 
qpeúyo (puy-), huyo peúEo al Equyov -TÉpevya 


$ 541. CLase V, El tema presente temático reduplicado. 


La vocal temática 0/¿ se añade al tema verbal reduplicado con . En el tema verbal 
o raíz hay síncopa de la vocal con supresión de la y inicial. 


Presente Futuro Aoristo Pf. act. Pf. pas. Áor. pas. 


L17 


1. fifpooxo, como PePonmaxos 


Presente Futuro Aoristo Pf. aci. Pf. pas. Aor. pas. 


2. yivoual, Vengo YEevACOpaL  EYevóunv yéyova yEYÉVN LOL eyevndny 
Eyiyvo ar de yuyévo nos) 
3. yivdoxo, yo sé “VIDOO LOL EYVwOv EYVOXO, EYVOO aL eyvoodnv 
4. piuvioxopas, me acuerdo -uyíoo -Éuvn oa pépvn as ¿uvnodny 
5. zero (sret-), caigo, TECOÚMOL ÉMECOV TÉNTOXO, 
EMECA 
6. tíxto (tex-), paro, TéEOMOL ETEXOV eréxOny 


Hay otros, pero atemáticos, con el tema presente reduplicado: Clase ll. 


$542. CLase VI. El tema presente se forma con un sufijo (a, -v, -ox, -1, -6) y la vocal 
temática, 0/2, las que se añaden al tema verbal. 


a. Con el sufijo -1. 


(1) Con temas en 5 (a veces y), 5 o y: resultando t. 


Presente Futuro Aoristo Pf. act. Pf. pas. Aor, pas. 
1. úyiito, santifico nylaca ñylac yal ny. 40 0dny 
2. Parríto, baulizo Barrio, epártica PBePártiopo.  ¿Particdny 


Partrodñoo pas 


glz 


TVINIJATTI VOLLVAVYHO 


3. ¿dmito, espero 
£ xadagito, yo limpio 


5. xopito, traigo 


6. xgúto (xpay-), grito 


¿ 
1. loyitonar, cuento 


8. xaíto, juego 
2. ornoíto, afirmo 
10. opato, inmolo 


11. oxíto, rasgo 


12. oúto, salvo 


£lmió 
xadagió, 
XOHLCDO UcLL 
XOLLOÚ OL 


pato 


maté 


ornoiEw 
ornolow 
opata 
Ox low 


000 


Exo LLO dun y 


gxpata 
gxéxpata 
-EXQUYov 


Eloyioáunv 


-EmonÉo 


¿oríorza 
torioioa 
gopata 

E OJO 


¿0000 


Arica 
xexadaprouar 
xéxpaya xexpaovrar 
Fut. Pf, 
EOTÑ Oya 
EOpay ua 
CÉdOxAa CÉCOO NAL 


¿xadapicbny 


£loyicobnv 
Aoyicdn oo as 
-Emalybnv 
Taxco ua 


eomnoíxdny 


EOpáYny 
¿oziodny 
¿omobny 
cod oo a: 


SOYA 


61Z 


(2) Con temas 
Presente 


1. xngúcco, predico 


(xn oux-) 

2. xpúcow, obro 
(gay-) 

3. tásoow, ordeno 
(tay-) 


(3) Con temas en 1, y, 
-QUY Y 0LQ, -EVL, -EQl, “LVL, -1QL 


Presente 


1. áyyéllo, anuncio 
aígw, tomo, cojo 


3. dxoxteivo, mato 
4. fálic, echo 


5. éyeípo, levanto 


en X, 1 Y A VECes y, 


Futuro 
xnoúso 
roda 


«TAO LOs 


Futuro 


ayyei 
400 


ÁMOXTEVÓ 


Baió 


¿yeQó 


Aoristo 
Exnovóa 
émpaña 


eraía 


Aoristo 
nyyemia 
oa 
ÁTÉRTELVA. 


¿Palov, -a 


NYELQO 


Pf. act. 


KEXMOUIA 


TETQPAXA 


TÉTONO 


PR. aL 


Noxa 


pePinxa 


EYñyEQxo. 


Pf. pas. 


HEXTOUY LOL 


TEMOOYpEÉVOS 


TÉTO OL 


las que se combinan con + formando 00 (tr). 


Aor. pas. 
¿xnovybnv 


nov 07 00 La. 


-ETÚYNV 
-eTrúy Dn v 
TOY? TO LOL 


e (líquidas y nasales), -2 resultan 22, -av y -ae se cambian en 


uv, -vpr se cambian en -s1v, -81Q, “1v, -1Q, -UY, -UQ, 


respectivamente. 
Pf. pas. Aor. pas. 

-Nyyeh pal -“nyyéddny 
feas odny 

apdyoo yal 

ánextavOny 
péfinuos ¿Pimdny 

Bin dñoopar 
Ey yEQuoL 1 yéodny 


¿yeo doo ya 


0zZ 


TIVININITA VOLLVAVYUO 


- 


xoívo, juzgo 


oxeipw, siembro 
paívo, luzco, brillo 


ya.igw, me alegro 


XQLVÓ 


(PAYO LOL 


EXPLVa 


EOTELQO. 
-ÉQUva, 


b. Con sufijo que incluye v. En sl UN 


Presente 


apaprávo, Peco 


avEdyw, Crezco 
apuevéo par, yo llego 
-Baivo, voy 
lauPávo, tomo 
(Aa.f-) 
uavdávo, aprendo 
(ad-) 
ENQUÍvVoual, me seco 
mivo, bebo 
(Tui-, zro-) 


Futuro 


ANOAQTNOw 
avEnow 


-BNoo pas 
An popa 


TÍO CIL 


Aoristo 


NMOOTOY 
NUÉYTN OA 
nven ca. 
Aquxó nv 
-¿Bnv 
¿laBov 


¿ua doy 


¿ENOava 


ÉTTLOV 


ÉXODO 


10 por epéntesis en la raíz un nasa] 8520, a. 


PE ad 


HAOTNAA 


-PéBnxa 
sida 


peuddna 


TETOKO: 


XÉXQLULOL 


EOTAD OL 


Pf. pas. 


-ElAn ace 


¿Eñoaupor 


expidnv 
x010700 al 
¿ordpny 
Epúvnv 
PAVNOO LOL 
¿y dony 
[AQ TO LOL 


Áor. pas. 


núEndnv 


-¿A updny 
Anupdnoouas 


¿Enpávdny 
¿xóbdn y 


SO4YJA 


zz 


Presente Futuro Aoristo PF. act. Pf. pas. Aor. pas. 


9, ruvdavoyuaa, éxudounv 
(rud-), pregunto 

10, tuyydvo, ETULOV TETUXU 
(vwy-), alcanzo TÉTEVYO 


c. Con el sufijo 1. El tema verbal en muda labial (x, f, y). Delante de + por asimi- 
lación f o q se hace x. 


Presente Futuro Aoristo Pf. act. Pf. pas. Aor. pas. 
ánto (á4p-), loco ya 1 p0ny 
2. dáxto, entierro ¿donpa ETdpny 
(taq- O dap-) 
3. xalúxto, cubro xao ¿xahunya xexaluuuévos ¿xalúpdnv 
(x0duB-). 
4, xónto (xoxx-), corto Ópo EXoy a Exómnv 
5, víxnto (vif-), lavo EVUya, 
6. bíxto, arrojo ggorya 00 pas 
OuTTÉO ¿ona EQU por 


d. Con el sufijo -0x o -10x. Á veces el tema verbal reduplicado. Se añade ox a temas 


en vocal, 10 a temas en consonante. 


AAA 


TVINIATYTI VOLLVAVYO 


Presente Futuro Aoristo Pf. act. Pf. pas. Aor. pas. 


1. úgéoxo, agrado dpédo NOz0a. 
2. -Dvñoxw, muero -Davovuar,  -¿davoy tedvnxa 
Etedvixery 

3. Siñdoxw, enseño 9104 Em ¿didata ¿0104109 v 
(Stday-). 

4. evpioxo, hallo edoñoo eUpov edonxa evpidn y 
(evp-) edoa 

5. TUTOÚCIw, Vendo TÉTOOXO. TÉNTOO OL Expádny 
(Tpa-). 


e. Con el sufijo 9, Hay muy pocos aquí. 


£odo o ¿odío, véase $343, 4, 
2. vído (va-), hilo, 


$ 543. CLase VIL Aquí se agrupan verbos que emplean en un tiempo o sistema un 
tema verbal esencialmente distinto del tema presente. 


Presente Futuro Aoristo Pf. act. Pf. pas. Aor. pas. 
l. aipéon, escojo, alofcoopor  -eTloy -fen as -1o0Édny 


(atpe-, £l-). -£465 -£ila aipednco na, 


SOIYUJA 


AA 


Futuro 


£00 
ELEÚOO OL, 
páYyopa., 


Ówp o Lal 


0100) 


Aoristo 


elrov, 
elo 
ñAdov 
mita 


EpOyov 
eldov 
ena doy 
EDQUA LOV 


A VEYXO. 
TVEYXOV 


Pf. act. 


etonxa el pr] LOs 
elonxerv 

¿dmthuda 

¿AnhúdeLv 


É0paxa 
gOpaxa 
nemovda 


Ev VOY 


Pf. pas. 


Áor. pas. 


eqotbny 
¿pon dnv 


Spin 


ivexdny 


F. Suplemento sobre el perfecto y pluscuamperfecto de voz medio-pasiva. 


Presente 
2. yo digo, hablo, 
3. Epyouol, Vengo, 
(£0x-, ¿Avd-, £10-). 
4. ¿odio ¿odo, como, 
(¿8-, €0-, pay-) 
5. Óp0o, VEO, 
6pa-, Óx-, 1Ó-) 
6. xúcyo, padezco, 
(mab- mevd-) 
7. TPÉXO, COTro, 
(rosx-, Óqap-) 
8. qégo, llevo, 
(peo-, Ol-, ÉVEX-, ÉVEYx-) 
$ 544. 


sistema perfecto 


Los temas terminados por consonante muda (1 b, 216 sg.) 
medio-pasivo delante de las desinencias personales: 


1. Una muda labial (x, $, y) delante de y se hace |. 
2. Una muda gutural (x, y, x) delante de yu se hace y. 


se modifican en el 


vez 


TVLNIN3ITA VOLLVIAVWUS 


3. Una muda dental (1, 5, 0) delante de u se hace o. 
4. Una muda dental delante de muda dental se hace o. 


5. Una muda del tema delante de una muda de la desinencia personal se acomoda 
O se asimila al grado (tenue. medio, aspirado) de ésta: PT> AT, QUART, YT AD q0>«x0, 
9 >q0, P0>g, 29 >10, yd > y0. 


6. Entre dos consonantes o se omite: vétaxode > térayde, 


Ejemplos del perfecto medio-pasivo: 


TACO yodo ELO 

Tema, teray- yEyQU- TETELÓ- 
TETO YO YÉY0 apo TÉTELO pCLL 
téraEas YyEyo capa TEMELOOL 
TÉTOMTOL VEYQUTTOUL MÉNELOTOL 
terayueda veyoduneda tenecioueda 
téraybe vEyoapte meneLoDe 
TErayuEvoL eloi(v) Yeyvoapuévor eloí(v) TEMTELOMÉVOL Elgi(v) 


Asimismo en el pluscuamperfecto medio-pasivo se hacen los mismos cambios del 
tema: (E)yeyoduuny, (¿)yyéomyo, (E)yéyoarro, (¿)ysyeóupedo, (Eyéyoade, yeyoupuévor joar. 

La tercera persona plural del perfecto ind. medio-pasivo de verbos mudos es una 
forma perifrástica y se constituye del participio perfecto y eioí (perfecto) o ñoav 
(pluscuamperfecto) . 
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VOCABULARIO GRIEGO -ESPAÑOL 


A 


ayadóc, -1, -Óv, bueno 

yO mó, amo 

Gyásn, -9s, Y, amor 

Gyammtós, -1, Óv, amado 

O Yyeloc, -0v, 0, mensajero, án- 
gel 

ayudo, santifico 

ONyLOC, -0, -0Y, santo 

UYyOPATWM, COMPTo 

dyo, conduzco, traigo, voy; a0- 
risto segundo, yayov 

adeldpóc, -00, 0, hermano 

ÓVXOG, -Ov, tmjusto 

úúvatos, -0v, ¿mposibilitado, 
impotente 

GÍA, -ATOS, TÓ, Sangre 

atow, recojo, llevo, quito 

aiodávonar, percibo 

airéw, pido 

uidv, -Gvos, 0, siglo, mundo 
($258) 

ALÓVLOS, -A, -0V, eterno 

AXGÚaptoc, -ov, inmundo 

úxoloubém, sigo 

dúxoúm, oigo, entiendo 

áxogiBúós, adv., con diligencia 

dléxtog, -0905, 6, gallo 

daAiDera, -a6, %, verdad 

dAndís, -Es, verdadero 





An duvós, -1, -Óv, verdadero 

álndos, adv., de veras, en ver- 
dad 

ada, conj. advers., pero, mas 

amdiniov, unos a otros 

GAlog, -1, -0, otro 

GALÓTOLOS, -4, -Ov, extraño, 
ajeno 

OMOAOTÁVO, PEeco 

úápootia, -Uc, N, pecado 

Gyv, adv., de cierto, de verdad 

úáprelos, -04, Ñ, vid 

úáuxrelov, -Óvoc, Ó, viña 

dv, véase el $381 

ávd, prep., en medio ($159) 

avapaívo, subo 

ávablémo, miro hacia arriba, 
recibo la vista 

úávayivooxo, leo 

ÁVÁOTOOILC, -E0C, T, resurrección 

ÁVELLOS, -0U, Ó, viento 

dvño, ivópóc, Ó, varón 

ávdlory ul, opongo 

avdonoc, -0v, Ó, hombre 

ávictn ur, me aparto, me alejo 

ávoiyo, abro 

Gvti, prep. con gen., por, en vez 
de, en lugar de 

aávo, advy., arriba 

avobev, adv., de arriba, otra 
vez 
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AELOG, -4, -0V, digno, acreedor 

axayy¿dlo, anuncio, declaro 

áxaipcw, quito, llevo 

dámapyéo aL, riego 

TOS, ÚTAGO, Árav, todo 

ATÉQ[OMOL me voy 

úxéxco, tengo recibido, estoy le- 
jos; voz media, me abstengo 

Gxó, prep. con abl., de, desde 

axodidwut, pago, devuelvo; voz 
media, vendo 

áxmodv ox, muero, me muera 

axoxpivo ya, contesto 

ÚxNoxteivo, mato 

áxolúo, despido, repudio 

Gxootéllo, envío, mando, des- 
pacho 

dxmootoldoc, -0v; ó, apóstol 

áxTo, enciendo, toco 

ápa, pues, por tanto 

Apvéoual, niego 

Gori, adv., ahora 

dQTOS, -0U, Ó, pan 

G0xñ, is, ñ, principio 

doxiepeÚs, -Éms, Ó, sumo sacer- 
dote 

GOXOHAL, empiezo, comienzo 

GQrov, -ovtoc, Ó, principe, ma- 
gistrado 

aodévena, -ac, €, debilidad 

úodevíic, -éc, débil, enfermo, 
flaco 

aáorátonor saludo 

avelov, adv., mañana 

avrós, -N, -ó, él, ella, ello, el 
mismo, mismo 

OQPEOLS, -E0c, %, perdón, remi- 
sión 





áqinur, dejo, abandono. perdono 
APÍOTN LL Me VOY, me aparto 
pouv, necio 

dyoEtoc, -0v, inútil, sin provecho 


B 


Paívo, voy 

Páñlo, arrojo, echo 

Paxtito, bautizo 

Puoileía, -ac, Í, reino 
Baculeúc, -Émc, Ó, rey 
Pacileúnm, yo reino 

BiPhiov, -ov, TÓ, libro, escrito 
Bios, -ov, Ó, vida 

Bléxoo, veo, miro 

Bovlouas, deseo 


TP 


yá pos, - 08, Ó, boda 

Y40, Conj., porque, pues 

vé, enclítica, partícula posposi- 
tiva, a lo menos, de veras, 
ciertamente 

yevváo, engendro 

"yévoc, -Ovc, TÓ, raza, nación 

y), yñic, T, tierra 

yívopan, soy, llego a ser 

YLVÓOXO, CONOZCO 

yhóooa, -ns, ñ, lengua 

YVÓOLS, -E0c, N, conocimiento, 
ciencia 

YÓVU, -VOTOC, TÓ, rodilla 

yoóppua, -aroc, TÓ, letra, escrito 

voappareúc, -ém5, 0, escriba 

yvoapí, To, UA escrilura, escrito 

yoú:puw, escribo 

YUVT), -vaLxóc, T, mujer 
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A 


OCLHÓVLOV, -0U, TÓ, demonio 

S€, conj. advera. e ilativa, y, 
luego, después; pero, por otra 
parte 

Del, es necesario 

DEÚTEDOS, -0, Ov, segundo 

dexopa:, recibo, acepto 

ÓLA, prep. con gen., por, a tra- 
tes: con Aac., gracias a, a 
causa de, por amor de 

du4pokdos, -0v, 0, diablo 

abr, -ns, €, pacto, testa- 
mento 

ÓLUXOVÉO, SÍFUO 

ÓLOXOVÍO, -Uc, T, servicio, minis- 
terio 

LAxXOvOG, -04, .Ó, diácono, mi- 
nistro 

Sialoyilouas, discurro, razono 
conmigo 

ÓLUVOLA, -O.c, 7, mente, entendi- 
miento 

diÓdoxadkoc, -04, Ó, maestro 

d10do0x0w, enseño 

didwputL, doy, entrego 

dié0y00.L, atravieso 

OLXUILOS, -U, -0v, justo 

DIKULOGÚV, -1c, Ñ, Justicia 

duaów, justifico, declaro justo 

óvydo, tengo sed 

ÓLOx0O, sigo, persigo 

doxéw, pienso, supongo; Doxeí, 
impersonal, parece 

dúta, -nc, ñ, gloria 

dosúto, glorifico 

Sovieún, siervo, soy siervo 


dovlos, -0v, Ó, siervo 

dvvauos, puedo 

Oúvapyic, -E05, Y, poder, milagro 
Ovvatóc, -1), -Óv, capaz, eficaz 
vo, dos 

dmdexa, doce 

dpov, -ov, TÓ, regalo, don 


E 


EQ. V, Si 

EQuUTOD, -Ac, -OD, (raras veces 
abro, -%c, -00), de sí mismo, 
de si misma 

gPadlov, arrojé, eché, aoristo se- 
eundo de Púdlc 

¿pnv, fuí; aoristo segundo de 
Baivo 

eyevóunv, llegué a ser; aoristo 
segundo de ytvopos 

eyvcov, conocí; aoristo segundo 
de yivooxo 

eyodrv, aoristo segundo pa- 
sivo de yvod4qu 

eyyúc, adv., cerca 

eyelpo, levanto 

EyO, yo 

ébbvos, -ouc, 10, pueblo, nación 

£Doc, -OUc, TÓ, costumbre 

el, conj. condic., sí 

el pu, sino 

eldov, ví; aoristo segundo; en 
el presente se usa 000.0 

slómc, -via, -Óc, sabiendo 

eii; soy, estoy 

elrrov, ela, dije, aoristo segun- 
do; en el presente se usa Aeyo 


eigívn, -9s, Y, paz 
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£lc, prep. con 4C., E, en, para 

lc, pia, y, uno 

elodyo, introduzco, hago entrar 

elogoxyouou, entro 

Ex (68), PTep., con abl., de, de 
dentro 

exPálio, lanzo, arrojo 

Exdidwu, arriendo 

éxel, ady., allá, ahí 

Exelvoc, -n, 0, pron. dem., 
aquél, ése 

gxxAnoía, -Ac, Y, asamblea, 1gle- 
sía 


EXMOQEÑÚO NAL, salgo 

EXTEÍVO, alargo, extiendo 

¿laBov, tomé, recibí; aoristo se- 
gundo de laufávo 

EAeoc, -ouc, tó, piedad, compa- 
sión 

£leúdepoc, -0, -0v, libre 

¿thrito, espero 

édmic, -íSos, í, esperanza 

Eltroy, dejé; aoristo segundo 
de Aeímo 

¿pautoú, Ne, de má mismo 

¿uPalvo, entro, me embarco 

éuócs, Y, -ÓY, pron. Po08€s., mi, 
mío 

Év, prep., con locativo, en 

évtoAñ, e, ñ, mandamiento 

EVOÓITLOY, prep., con gen., de- 
lante de 

¿Ef0yoyas, salgo; aoristo segun- 
do, ¿Enidov 

EÉEOTIV, es lícito, es posible 

tEloTn ur, me pasmo, estoy fuera 
de mi 

¿todoc, -ov, 1, partida 


ESovola, -ac, Y, Poder, autori- 
dad 

££0, ady., fuera; prep., con abl., 
fuera 

Eo0Qtí, is, ñ, fiesta 

énayyedía, -as, Tl, Promesa 

EMmaÚQLOv, mañana; ti) ¿xaúpior, 
expresión adverbial, al día 
siguiente 

ExmEQUTÍO, pregunto 

Exl, prep., con gen., sobre, en, 
ante; con loc, sobre, en; con 
aC., sobre, en, a, contra; éxi 
TÓ GÚrÓ, en el mismo sitio, 
Juntamente 

ETIYIVÓ 0x0, conuzco cabalmente 

émodido ya, Entrego, presento 

Exmbduuéo, YO deseo, codicio 

¿mbupia, -Us, Y, deseo 

EmMpuévo, permanezco, me quedo 

emmridn a, sobrevengo 

goyacía, -0:5, Y), obra, ganancia 

gpyov, -ov, TÓ, obra 

g0nNHoOc, -ov, 1, desierto 

E045, -100c, ev, 1, contención 

E0TÓc, 00d, -Óc, estando de pie 

€Ú, adv., y prelf., bien 

evayyéliov, -ov, TÓ, evangelio 

evayyelitopar, anuncio buenas 
nuevas, predico el Evangelio 

eúdéoc, luego, al punto, en se- 
guída 

evoloxo, encuentro, hallo 

evgov, hallé: aoristo segundo 
de evolcxa 

EQUYOv, comí; aoristo segundo; 
en el presente se usa ¿odío 
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"Eqéoroc, -a, -Ov, efesio 

Eplorn ul, me presento de repen- 
te, sobrevengo 

Euyov, aoristo segundo de 
peúyo 

£yw, tengo, tengo asido 


Z 


Ed, vivo 

Eniów, tengo celo, anhelo 
Entéw, busco 

Econ, Ts, €. vida 


H 


1), CONj., O 

y yayov, traje, trajeron; aoristo 
segundo de dyo, traigo 

Nyeudv, -Óvoc, Ó, jefe, gober- 
nador 

ióew, pluscuamperfecto antiguo 
(con significado imperfecto) de 
olóa, sabía ($503) 

T¡ADOV, vine, fuí; aoristo segun- 
do; en el presente se usa 
EOYOHaL 

f¡Atoc, -0v, Ó, sol 

Nuéga, -as, Y, día; 100” huégar, 
diariamente 

TMÉTEDOC, -A, -OV, PrON. POBE8., 
nuestro 


6 


valacoa, -n<, Y), mar 

DAvatos, -0v, Ó, muerte 

davatów, doy muerte, mato 

vavuáato, me extraño, me ma- 
ravillo 


Vedoyar, contemplo 
Véln uo, -atoc, tó, voluntad 
vélo, deseo, quiero 
Vepualvo, caliento 

DVeóc, -00, 6, Dios 
Veparevn, curo, sano 
DVewpén, miro 

DAbyic, -£05, T, aflicción 
UpiE, torxóc, T, cabello 
Uoóvos, -ov, Ó, trono 
Vvy1mno, -1ooc, %, hija 


1 


(AROJL, CUPO, SANO 

LÓLOC, -0, -OV, SUYO propio 

iepóv, -od, tó, templo 

tepeúc, -£0c, 0, sacerdote 

int, envío 

tva, conj., generalmente con el 
subjuntivo, para que, porque 

¡HÚTLOV, -0U, TÓ, manto, vestido 

tornus, establezco, pongo, estoy 
de pie 

¡OJxupós, d, -Óv, fuerte 


K 


xadapilw, purifico 

xabioty pl, constituyo, pongo 

xaboc, adv., como, según que 

Xat, conj., Y, también; xai... 
xat, no sólo... sino; tanto... 
como 

AQUVOG, -1|, -ÓY, RUEVO 

x0MÓC, -1), -Óv, malo, vicioso 

raléw, llamo 

xudóc, -1), -óv, bueno, bello 

xoaAc, benci. abalmente 
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KOQÓLO, -Uc, Y, corazón 

XOAQIÓSG, -0D, Ó, fruto 

XOTÁ, Prep. con gen., abajo, 
sobre, contra; con abl., abajo 


de; con ac., abajo, por, según. 


xatapbalvo, voy abajo, desciendo 

xatadúmn, destruyo 

xateodico, lo como todo 

xEtuat, estoy puesto 

XEQOAN, -%c, T, cabeza 

xnNovooo, anuncio, proclamo, 
predico 

XOLVÓG, -1, -Óv, común, impuro, 
inmundo 

xoLvó0, contamino 

XÓTTO, corto (ramos), lamento, 
loro 

XÓCHOS, -08, 0, mundo 

xpúBartoc, -0v, Ó, camilla, lecho 

xpúLto, doy voces, grito 

XQÍUO, -UTOS, 1Ó, juicio 

XQLVO, juzgo 

KQÍGIC, -EM)c, %, juicio 

XOÚTTO, escondo 

KTÍOLC, -E£0S, Ñ, creación 

XUDIEÚO, Señoreo 

XÚQIOS, 0v, Ó, Señor 

XÚWMV, KUVOS, Ó, perro 

«wn, impido, prohibo, estorbo 

xwun, -9<s, Y, aldea 


A 


Aaidoa, ocultamente 
hadéw, hablo 
LauBávo, tomo, recibo 
Aaós, -00, Ó, pueblo 
Aéyo, digo 


Aeíxto, falto; aoristo segundo 
EUTOV 

Ayorms, -0v, Ó, ladrón, saliea- 
dor 

Abos, -0v, Ó, piedra 

Atun, -qc, í, lago 

hip, daBóc, 6, (el viento del) 
sudeste 

hóy0g, -0v, Ó, palabra 

hoúw, lavo 

Auxéo, me pongo triste, me en- 
iristezco 

húcw, desato 


M 


1Labdntis, -00, 6, discípulo 

HOXÓDLOG, -0, -0v, feliz 

uallov, adv., más, antes 

navddvo, aprendo; aoristo se- 
gundo, ¿uadoy 

[LIOTUPEN, testifico 

MOQTUQÍA, -Uc, Í, testimonio 

UdOTiE, -uyOc, Ñ, azote, plaga 

PJYOLDOa, -Oc, 1, espada 

héyas, heyáldn, péya, grande 

héder, me doy cuidado, tengo 
cuidado 

uékico, estoy a punto de, voy a 

MÉLOC, -OUC, TÓ, miembro 

HÉVO, permanezco, quedo 

HÉQOCS, -OUG, TÓ, parte 

HETÁ, PTep. con gen., juntamen- 
te con; con ac., después de 

peroBaíveo, me mudo, me paso 

HETAVOÉO, me arrepiento 

Ho, 20 
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unóeis, undepia, undev, nadie, 
nada 

JAÑTE... PNTE, NT... NE 

MTRO, -T0ÓC, €, madre 

XOÓG -4L, -ÓV, pequeño 

poto, yo odio 

prodóc, -Ob, O, recompensa, jor- 
nal 

vá, pvác, 1, mina 

vn uelov, -0v, tó, sepulcro 

pvnoveúo, recuerdo, con geni- 
tivo 

povoyevis, -Es, unigénito 

póvov, ady., sólo 

móÓvos, -1, -ov, solo 

UGT QLOV, -0U, TO, misterio 

N 


vaóc, -0U, 0, templo 
veavíac, -0u, O, joven 
VEXDOS, -0, -Óv, muerto 
VÉOS, -UL, -0V, NUEVO, JOVEN 
vepéln, NS, ñ, nube 


vE(0OXÓDOS, -04v, Ó 0 Y), guardián. 


de templo 
vi 0Oc, -0v, T, isla 
YN OTEÚO, YO Ayuno 
VLXCLO), VENZO 
vito, lavo 
vopilo, pienso, Supongo 
vÓpLOG, -0Uv, O, ley 
vóoOc, -0v, T, enfermedad 
vuv, ahora 
vÚvE, vuxtós, 1), noche 


O 


Ó, %, TO, artículo determinado, 
el, la, lo 


ódos, -oÚ, T, camino 

olóa, sé 

oixia, -Oc, Y, casa 

olixodouto, edifico 

oÍxoc, -0v, Ó, casa 

olvoc, -0v, Ó, vino 

OALyos, -1, -0v, poco, pequeño; 
GAlyov, adv., poco 

úkosc, -1, -0v, entero, todo 

ÓLOLOÓ, asemejo, comparo 

0uoloyéw, confieso, declaro, pro- 
meto 

ÓvVOMa, -ATOS, TO, nombre 

óxov, adv. rel., donde, adonde, 
en donde 

ÓNTOMOL, VEO 

ópúm, veo; futuro, Opopal a0- 
risto segundo, eldov, elóu. 
85178, 182 

Oc, TY, Óv, pron. rel., quien, que 

úotic, Tric, Oti, pron. rel. -in- 
det., quien, que 

ótay, conj. cuando, cuandoguiera 

OTE, conj., cuando 

ÓTt, cOn]. pórque, que 

o, no; ox ante vocales; ox 
ante el espíritu rudo 

o, un, véase 55421, 422 

oúdeic, ovdenta, ovdév, nadie, 
nada $419 

oÚxétL, ya no, no más 

oúxow, todavía no 

oúpavóc, -00, 0, cielo 

odc. dróc. 1Ó, 0idó, oreja 

OUTE ... OÚTE, Ni... Ni 

oúros, aúty, tobro, pron. dem., 
éste, ésta, estó 
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opeido, debo, debiera; aoristo se- 
egundo, sin aumento: Oqpeloy, 
¡ojala! 

opdaluós, -o0, 6, ajo 

Oxkos, -ouv, Ó, gentío, multitud 

Owoyat, veré; véase ÓpGow 


II 


TOLÓLOV, -0U, TÓ, MIÑO 

mudatós, -Q, -Ov, viejo, antiguo 

TOALiv, otra ves 

Toapú, prep., al lado de, junto 
a, cerca de, para, a lo largo 
de, contra; usada con loc., 
abl., y acusativo. (874) 

rapafodn, -%c, €, parábola 

ropadiówmur, entrego, abandono 
a otro 

ropauxoad.ewo, suplico, exhorto 

TApuxinors, -e0c, TY, exhorta- 
ción 

rapalaubdáveo, recibo, aprendo; 
aoristo segundo, rapélapoy 

mrapatidn yl, confio 

TOpÉx0o, presento 

ropiotnui, pongo al lado, me 
presento al lado 

TTOQOVOÍA, -0UC, T, presencia, ve- 
nida 

Tác, maca, múv, todo 

TÁGÍa, TÓ, Pascua 

TOGOIO, padezco; aoristo segun: 
do, Emadow 

TATÑO, -TDOG, Ó, padre 

rroúco, detengo; voz media, 7aú- 
OJLOLL, eso 

meo, persuado 


TELVaCO, tengo hambre 

relpúto, pruebo, tiento 

mÉpTO, envío, mando 

TEL, prep., con gen., tocante a, 
por; con abl., de, en torno de, 
tocante a; con ac., sobre, to- 
cante a, en torno de 

TEDLÁ YO, rodeo 

tepiTotéo, camino, ando (vivo) 

TENLOCOS, -N, Óv, abundante 

TLOTEÚO, Creo 

TÍOTLS, -E0c, Y, fe, fidelidad 

TLOTÓG, 1, Óv, fiel 

riovóo, engaño, embauco 

Ambos, -ovc, 1Ó, multitud 

rAnoóc, cumplo, colmo, lleno 

mAnotov, adv., cerca de; Ó xAn- 
olov, el prójimo 

TAhotov, -0v, TO, barca, nave 

MTÁOÚOLOC, -0, -0V, Fico 

TVEÚNO, -OTOG, TÓ, espiritu 

rmódev, adv., interrog., de dónde 

ole0, hago 

TTOLANV, -ÉvOc, Ó, pastor 

mrólic, -E0c, Y, ciudad 

TOAÚ, adv., mucho 

rokúc, rokr, mokú, mucho 

rovnoóc, -4, -Óv, malo, maligno 

TODEVOJHAL, VOY, COntinÚO 

TOTÍODLOV, -08, TÓ, copa, caliz 

TOV, ady. interrog., «¿donde? 
¿adónde? 

suúc, modoc, 0, pie 

TOEGPÚTEDOS, -0W, Ó, anciano 

roiv, véase el $458 

TpÓ, prep. con abl., antes de, 
delante 
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roodyw, voy adelante 
TOÓPaTOvV, -01, TÓ, Oveja 
ípóc, prep., con loc., junto a; 
con ac., hacia, hasta, con; con 
abl., desde el punto de vista de 
. pocÉ0 xo pa, voy hacía, llego 
Tooco0zvqn, -Tc, Y, oración 
rrocotidn ul, añado, doy además 
TOÓCOWIOV, -0U, TO, faz, cara 
rooqyreú0o, profetizo 
TOOPÑTNS, -0V, O, profeta 
TOÍÚTOS, -1], -0Y, primero 
momrote, ady., con negación, 
jamás, en tiempo alguno 
ús, adv., ¿cómo? 


P 


0ñyo, -aros, tó, palabra, cosa 


o 
pan 


cúupfaroy, -ov, 1Ó, sábado, día 
de reposo 

cadevn, sacudo, CONMUEVO 

oc dmuyE, -vyyoc, Y, trompeta 

odpÉ, 0aoxós, T, carne 

CEQUTOD, -Tc, de ti mismo 

onuetov, -ou, Tó, señal, milagro 

on uepov, hoy 

cuyo, callo 

ciwráco, callo 

oxavbadito, hago tropezar, es- 
candalizo 

oxnvóo, habito, moro 

oxólowy, -oxoc, 6, aguijón 

oxotia, -05, 7, obscuridad, ti- 
nieblas 


OXÚTOS, -0UC, 10, obscuridad 

0Óc, 0%, 0Óv, pron. poses,, du, 
tuyo 

copía, ac, Y, sabiduría 

gompóc, -1, 0v, sabio 

orreipo, siembro 

OMÉQUO, -ATOG, TO, simiente 

OTUUVDÓC, -OÚ, O, Cruz 

OTAVOÓO, crucifico 

otédlw, envío 

otevaLo, gímo, me quejo 

OTÓLMO, -OTOC, TÓ, boca 

otoéqu, me vuelvo 

oÚ, tú 

OÚY, prep., con instr., con 

cuydyo, reuno, ayunto, congrego 

cuvvayoyn, -%a, €, sinagoga 

ovveodic, yo como con (alguno) 

cvvinut, entiendo, catgo en la 
cuenta 

cuvviotn ul, recomiendo, me mues- 
tro, estoy cerca, subsisto 

ovpo, traigo, arrastro 

omLo, salvo 

OÓLLO, -OTOC, TÓ, CUCrpO 

cworño, -oos, 6, salvador 

cornola, -Us, Y, salvación 

cmponv, -ov, sobrio, discreto 


L: 


Toxmenyóco, humillo 

tayéoc, ady., pronto, en seguida 

Toayú, adv., presto 

TE... MOL, nO SÓLO... SiMO 

TÉKVOV, -0U, TO, hijo 

TÉNELOG, -4, OY, perfecto, com- 
plelo 
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teleiów, acabo, cumplo 

tehevicio, (acabo), fenezco, muero 

reko, acabo, cumplo 

TÉAOC, -0US, TÓ, fin 

TÉCOOQEC, TÉCOAQA, cuatro 

TÉTOQTOC, -1, -OY, cuarto 

tnoéw, guardo 

tin ut, pongo, coloco 

Tipo, honro 

Tis, Ti, pron. interrog., ¿quién? 
¿que? 

tic, tl, pron, indeterminado, al- 
guno, uno, algo 

TOÍludo, 050, braveo 

tÓOS, -0U, Ó, lugar 

TÓTE, entonces 

toto, véase OUTos 

TPElc, Tola, tres 

TQÍTOC, -N, OY, tercero 

tuplóc, -1, Óv, elego 

tupión, hago ciego 


Y 


vymc, -£c, adj., sano 

vdwp, Údaroc, tó, agua 

vióc, -00, Ó, hijo 

ÚMLÉTEDOC, -0t, -OV, vuestro 

ÚTA YO, me voy 

ÚNAQI0w, ser, estar 

vxéQ, prep., con abl., por, en 
lugar de; con ac., más allá, 
para indicar exceso 

vrÓ, prep., con abl., por; con 
ac. bajo 

bxoxpuuc, -00, 0, hipócrita, 
presuntuoso (originalmente, 
actor o comediante) 


b 
aívo, aparezco, soy visto, me 
muestro 
(PAVEDÓS, -A, Óv, manifiesto 
pavepónm, yo manifiesto 
péqo, llevo 
qpeúyo, huyo; aoristo segun- 
do, Epuyov 
qpukéw, amo, quiero 
pídoc, -ov, Ó, amigo 
poPéoyas, temo, tengo miedo 
póBos, -ov, Ó, temor, miedo 
quiacoow, guardo 
quvéw, llamo, doy voces 
uvn, -vfc, T, voz, sonido 
PúÚc, POTOG, TO, luz 
XxX 


yxatow, me regocijo 

xademóc, difíedl, feroz 

fAQa, - dc, T, gozo 

JÓpIc, -LTOG, T, gracia 

xd pLona, -aroc, tó, don, dádiva 

xElO, xELDOG, T, mano 

xosía, -Ac, Y, necesidad 

ypovilo, me tardo 

XQÓVOG, -0U, Ó, tiempo 

[0Qts, prep. con gen., sín 
y 


PEÚOTNS, -04, Ó, mentiroso 
puxí, Ae, ñ, alma 
a 


Ode, aquí, acá 
Mpa, -Ac, T, hora, 
dc, Ady., como 


ote, para que, de tal manera, 
asi que 
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A 


Añlicción, VAipic 
Ahora, viv 

Aldea, xn 

Alma, yvxñ 

Amigo, idos 

Amo, (verbo), Gyamdan 
Amor, dáyaxn 

Ando, TEOLTATÉON 
Angel, d«yyeloc 

Antes de, mpú con el ablativo 
Anuncio, XNOvÚOCO 
Apóstol, áxóotoloc 
Aquel, £xeivoc 
Arrojo, Padiow 
Autoridad, ¿Sovoía 


B 


Bajo, Úxó con el acusativo 
Barca, 1mhotov 

Bautizo, Pantiño 

Bien, x010c, eb 

Boca, otópa 

Bueno, Gyabdoc, xukóc 
Busco, Entéw 


G 


Camino (subst.), 0006 
Camino (verbo), TEQUTATEO 
Cara, TOÓOWITOY 

Casa, olxoc, olxía 

Coso, mavoposr 





Ciego (adj.), vupióc 
Ciego (verbo), tupión 
Cielo, ovpavócs 

Cómo, Tuc 

Como (verbo), ¿odio 
Como completamente, xateodia 
Compasión, ¿gdeoc 
Compro, dyopoLw 
Conduzco, yw 

Conozco, ywv0oxo, olóa, 
Constituyo, xadiorr y 
Contamino, xo1vów 
Contesto, áxmoxpivoas 
Corazón, xXopóLa 

Creo, moteúwn 

Cristo, Xpuoarócs 
Crucifico, OTtaVPÓ0Nw 
Cuando (adv.), Ótav, Óte 
Coamplo, rAnoóo 

Curo, Vepareúnm 


D 


De, desde, úxó con el ablativo 

Demonio, Óapuóviov 

Después de estas cosas, ETA, 
Taira 

Destruyo, xaraAvo 

Día, tpé0a 

Diablo, $i41foz0c 

Digno, GiEnoc 

Digo, Atyw 

Dios, Beós 


Gracia, x0apts 
Grande, péyac 


238 GRAMATICA ELEMENTAL 
Discipulo, uadntís 

Dónde, xoú 

Dos, Óvo 


Doy, 0idwpu 
E 


Echo, Búllco 

Echo fuera, ¿xfPúñlldo 

En, év con el locativo; eic con 
el acusativo 

Engendre, yevvow 

Enseño, ÓL0do0xw 

Entero, óloc 

Entro, gicépyo pos 

Envío, mépeo, otélAo 

Envío fuera, úxroorédlo 

Escriba, you uuoteós 

Escribo, yodpu 

Escritura, yoo 

Espada, paxalgo 

Esperanza, £Anic 

Espero, ¿dxitw 

Espírito, mveUpa 

Este, oros, aUty, toUro 

Eterno, aiWmv.os 

Evangelio, eva yyedov 


F 
Fe, mictic 
Fiel, micros 
Fuerte, laxuvpós 
G 


Gentio, ÓxAoc 
Gloria, 0u 
Glorifico, So£átw 
Gozo, xapgaA 





Guardo, tnoéw 
(Me) Guardo, quiácow 
H 
Hablo, Aa4ém 
Hago, moté0 
Hallo, evpioxao 
Hermano, údelqóc 
Hija, dvyárno 
Hijo, vióc 
Hombre, dvbdpnroc 
Hora, 00a 


I 
Iglesia, exxAnola 

J 
Juicio, xpt0uc 
Justicia, Ótxaocúvn 
Justifico, Órxanón 


Justo, Ólxatoc 
Juzgo, xptve 


L 


Ladrón, Anoríñs 

(Me) Layo, Aovo, vírto 
Levanto, £yeigo 

Ley, vónos 

(Es) Lícito, éEsori 
Lugar, tóxos 

Luz, qús 


LL 


Llamo, xakéo 
Llego a ser, yivopas 
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M 


Madre, uytno 

Maestro, 0.4oxadog 

Maligno, xomós 

Malo, xuxóc 

Mandamiento, ¿vrodr 

Manifiesto (verbo), pavepón 

Mano, xelo 

Mar, d0loooo 

(Me) Maravillo, vovpalo 

Más bien, pallLov 

Mato, ÚTOKTELVO 

Milagro, Ovvaputs 

Miro, Pléxao; miro hacia arriba, 
aávapléxo 

Mismo, aútos con el artículo 

Misterio, pUOTNOLOV 

Monogénito, HOvoyevis 

Moro, pévo, Exiuévo 

Mucho, rodkús 

Muero, ármodvoxo 

Muerto, vexoós 

Multitud, mAid0os 

Mundo, xó0 os 


NÑ 


Nación, éUvos 

Nada, oúdév 

Nadie, ovdeis 

Necesario es, O£l 

Niño, maLóLoy 

No, 0D, oúx, obx; pí con el 
subz., el inf. y el part. 

Noche, vúé 

Nombre, Óvopa 

Nosotros, pets 

Nueyo, xouvóc, véos 





O 
Obra, ¿oyov 
Obtengo, $x0 
Odio, (verbo), picén 
Oigo, áxoún 
Ojo, Oópdaduós 
Oscuridad, oxotía 
Otro, GAdos 
Oveja, rooparov 


Ñ 


Pablo, llaiios 

Pacto, 0tadn xn 

Padre, marro 

Palabra, A0yoc, 07 pa 

Pan, úáprtoc 

Para que, iva con el subjunti- 
vO; MOTE 

Parábola, rapapodn 

Pastor, TOLuNÑY 

Parte, péDos 

Paz, sip vn 

Pecado, Guapría 

Pedir, atréow 

Perdonar, dqinut 

Permanezco, pévo 

Pero, álda 

Persigo, Ó0x0 

Persuado, neidw 

Pie, rmoúc 

Piedad, ékeoc 

Piedra, Ab os 

Poder, ¿Eovaíca, Súvapurcs 

Pongo, tidn ys 

Por, UÚxó con el ablativo; ÓLd 
con el genitivo 

Por qué. ri 





ra 
cd 1 
¿e 
da 
a 
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Porque, Or: 
Postrero, Éoyatoc 


Predico, xnoúcoow, evayyeliEo 


Primero, moúroc 
Principe, 4oywv 
Principio, 40%% 
Proclamo, xnoúcoo 
Profeta, mpoprTns 
Promesa, éxoyyelio 
Pronto, tayénc, TÁXOa 
Pueblo, édvoc, Aaós 
Puedo, dúvapos 


Q 
Quiero, délo 
Quito, alo 

R 


Recibo, Aaufavo 
Recomiendo, ovvictn a 
Recojo, alípw 
Regalo, Í0pov 
Reino, Paokeía 
Rey, Paomeús 

S 
Sabiduría, cogía 
Sábado, cofparov 


Sacerdote, tepeúc 


Sacudo, ocaleún 
Saludo, Gomáto ya: 
Salvador, cwtro 
Salvo, cwLow 
Santifico, GyuwitTw 
Santo, Eyuos 
Sembrar, oxeipw 
Señor, xÚguoc 


Si, el con el indicativo, ¿dy con 


el subjuntivo 





Siervo, dodkoc 
Sigo, axolovdéw 
Simiente, orépya 


Sirvo, Ótaxovén, doviéw 


Sinagoga, ovyayoyt] 
Soy, eiui 
Soy hecho, yivopas 
T 
Temo, poféoua:r 
Templo, ispóv 
Tengo, égxw 
Testamento, ÓLa0nxn 
Testifico, paprupéwn 
Tercero, toltoc 
Toco, ártouas 
Todo, xmác, úlos 
Tomo, Aaufávo 
Trono, Uoóvos 


Tú, oú 
U 
Ultimo, toyxartoc 
V 


Vengo, g0xopas 
Veo, Pléxo 
Verdad, dd dera 
Verdadero, úldndivós 
Vestido, iudrtiov 
Vida, To7 
Voluntad, ¿Anno 
Vosotros, WpueTo 
Voy, Patvo, ¿oxoyuor 
(Me) Voy, ángoropoar 
Voz, pov 

Y 
Y, xal 
Yo, eyo 








